Officiel vanstiallning af ett verlds-
historiskt skaltal

eller

Falska diamanter i1 vé#ltalighetens diadem.
Af BENEVOLUS.

-

Det fans en gang vid en af vdra hégskolor en
lektor i viltalighetens grunder, kidnd for sina egen-
domliga frigor i literaturhistorien. Bland annat sporde
han: »>Hvem har skrifvit den 6@ boken?> Sv.:
Gezger. — »>Mycket riktigt. Na fins det ndgon an-
nan svensk forfattare, som skrifvit ndgot &latt?» —
Ja, Atterbom, Fagel bla.

D4 denna lilla anekdot runnit oss i minnet,
kunna vi derjemte icke undertrycka en onskan, att den
ddle Atterbom med sina anti-radikala tinkesitt kunde
fa sig forunnadt att uppstd frdn de doda for att
skingra alla de blda dunster hvilka utgd frin den
falska liberalismen, i det nidmligen denna soker in-
billa sig att den absolutistiska principen skulle ha
ofverlefvat sig sjelf. Det storartade skddespelet i
somras, dd verldens miktigaste monark omfamnade
var konung midt i den hogtidskladda Mailarstaden,
ar lyckligtvis bland mycket annat ett intyg pa mot-
satsen. De som sett denna gripande syn hafva hér-
utinnan erhdllit ett intryck for lifvet, och de som
sjelfva hort hvad den hoge virden och den figurligt
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taladt d@nnu hogre gisten sade hvarandra vid dinern
pa Stockholms slott, kunna icke nog prisa sin lyck-
liga stjerna att dervid fitt riknas bland de utvalde.
Men s3a mycket angelignare dr di, att icke bilden
pa ndgot sdtt grumlas, naturligtvis framfor allt icke
af dem som med allvarliga pligter af ett eller annat
slag dro satta sd att sdga i tronens omedelbara
ndrhet.

Sasom miktig utlindska sprak, dr konung Oskar
II kidnd och erkdnd frdn Nevans strinder till Tajos,
liksom hans oratoriska snille gjort sig gidllande dnda
fran Biskra till Malmo. Sa mycket mera upprorande
ar hvad vdrt officiela blad tillatit sig i ett antagligen
forhastadt Ogonblick, glommande den stringa sjelf-
kontroll som hirvid borde varit en oafvislig pligt.

I Posttidningen for den 27 sistlidne Juli méttes
man ndmligen af foljande officiela tillkdnnagifvande:
»Da atskilliga morgontidningar tagit sig fore att pa fri
hand ofversitta h. m. konungens skaltal vid galamid-
dagen, foranledas vi att ordagrant pa originalspriket
atergifva detsammas.

Jite,

Zuw den schonsten und theuewsten gzinnetungen
meines Lebens techne ich die Liebevolle eré'wmnung‘ die
Ew.  MNajestats whmreicher und vetefiter Qrossvater
ffvo mich schon ofs ?fbngfin% an den o@cx% Begr’ce, Fe‘one’oﬁin
fii‘c mich afs NMlann und Honig behielt und auch die
tteue fj‘”’wwnaocﬂ,a?t die Sw. maj,eat&’ré edlen je’nt n go’ct
wwhenden Qater seib Eanﬁen 3@?1/&4/; mit mit ve{ceiwl;e!

Aln diesen Srinnerungen schlicsst sich ja so ne-
tidlich die mit so theuere @’wunaécﬁaft Ew. 9']100‘]"%1:&,&0
und meine Doanbkbatheit fiir Dessen mich und dus
Land so hoch Bechrenden und etfreuenden Besuch.
911030 ((?oft Ew. 911(&‘]'961&{‘ etn Eo&ngco, gﬂiic&ﬁc[’wb £ege¢1,
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eine ﬂ[’ot’teic[’le Luma ﬂebeﬂnele g)\,eﬂi.etun% uet[’e'bpben, una
1%8%6% a(’/ﬂ’b Lbnét“b%eﬂ; cn’c(srz‘bec?xenaen e Lb?lzeez 6‘10?‘/ CCUIOP"
zwischen getmanie115 Oslhetn und den Drider Vslhern
der  scandinavischen Jalbinsel in g")eé'wxnun% und im
Withen immer meht entwickeln.

I det salunda ordagrant &tergifna talet, lika
lydande i Aftonbladet och Nya Dagl. Allehanda for den
28 juli, forefinnas icke mindre dn /7¢ grammatikalfel:
»sich schliessen an» fordrar ovilkorligt ackusativ, ge-
nitiven »Majestdts»> dr mer dn barbarisk, och »ent-
sprechend» skulle naturligtvis ha wvarit bojdt efter
starka adjektiviska deklinationen (entsprechende), enir
intet bestamningsord foregar. Dessa dro de mest i
ogonen fallande felen i ofvanstdende anforande, hvar-
vid man ocksd kan anmirka smirre oegentligheter
sasom »Briider Volkers 1 stillet for »Brudervolkers,
ifvensom »dessen» 1 st. f. »deren», refererande sig
till den falska maskulinformen »Majestiits».

Mairkvirdigt nog upptog icke tyska pressen
konung Oscars tal in extenso. Framfor oss ligger
ett nummer af Vossische Zeitung, hvilken genom
rubriken »Koniglich privilegirte Berlinische Zeitung»
vittnar om sin hégt betrodda egenskap. I detta blad
finnes blott ett kortare telegram om ifrdgavarande ut-
talanden, och samma torde forhallandet varit i andra
tyska tidningar. Det antagandet torde nu icke vara
alltfor langsokt, att tyska pressen latit afskricka sig
genom den besynnerliga form hvari Posttidningen
atergifvit talet, om hvars hoga vigt och virde man
litt kan gora sig en forestillning, om man besinnar
att det blifvit ofverlemnadt &t Utrikesministeriets
arkiv, for att der utgora ett sannskyldigt monumen-
tum re perennius.

Att »Europas mest bildade monark» icke till




700

den grad bortglomt sin Lyth eller kanske Filén,
som Posttidningens ordagranna aftryck later pa-
skina, dr ju alldeles sjelfklart. Vore man emellertid
nog enfaldig att taga Posttidningens ord for kontant,
skulle talet i foreliggande form svarligen kunna an-
nat dn ingifva hogst besynnnerliga begrepp om ve-
derborandes sprakkunnighet, och hos en framtida
historieskrifvare skulle deraf litt kunna uppstd svara
dubier angdende en viss sak, om talet nu verkligen
ar ordagrant atergifvet. Alla pa samma ging sprak-
kunniga och lojala undersiter hafva ocksd — det
tro vi oss tryggt kunna forsikra —- kdnt sig smirt-
samt berérda af hvad som intriffat. Saken har
nimligen vickt ett kolossalt uppseende, ehuru den
hittills dryftats endast man och man emellan. En-
ligt hvad vi bestimdt veta har fragan kommit pa
tal dfven bland den studerande ungdomen vid statens
liroverk, der man t. o. m. siges ha anvindt detta
sprakprof sdsom materiel for rittelser till skolgossar-
nes ofning, hvarvid en tillfrdgad yngling genast sva-
rat, att fel i bojning icke kunna rubriceras som
skriffel, utan maste betraktas som »bocks.

Huru kan nu Posttidningen, som i sin egenskap
af Svenska akademiens stodjepelare maste tdnkas
nitiskt verka for att skydda oss frn befarad sprak-
lig vandalism, vara nog glomsk af sin stillning, att
den genom sin oaktsamhet later dessa grofva »boc-
kar» insmyga sig i ett dylikt verldshistoriskt doku-
ment? Genom sin sikra ton, som férutom en oar-
tichet mot andra tidningar tillika innebdr en djerf
ofelbarhetsforklaring, forvdrrar den ju endast ytter-
ligare sin skuldborda. Vi vinta derfér, och manga
med oss, ett beriktigande i Posttidningen, en 6ppen
och drlig forklaring af sakens ritta sammanhang.

Till sist taga vi oss friheten hemstilla till den
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arade tidningen, om den ej i dylika fall borde taga
till ovilkorlig regel att begagna sig af den riksbe-
kanta formaga, som kritiskt verkar inom hennes
spalter och hvars diktaresublimitet till icke obetydlig
del torde bero pa dess djupa studium och smak-
fulla forsvenskningar af tyska sammansittningar (t. ex.
vemodsfager, svarmodstung, fornyelsehelgad). Visser-
ligen maste det tyvdrr erkdnnas att signaturen C.
D. W. i Posttidningen icke alltid visat sig lyckad i
behandlingen af tyska spraket. Salunda minnas vi
med ledsnad hur nyssnimde signatur i en redogd-
relse (den 6 Augusti 1884) for tvenne foredrag —.
»Uber die Grenzen des Naturerkennens» och »Die
sieben weltritsels — af den ryktbare Zwmi/ du Bozs-
Reymond tillit sig foljande, minst sagdt vardslosa
ofversittning: »Man kan ej forstd annat dn att det
for ett antal atomer af Zolstoff, vatienstoff, syrestoff
m. m. (kursiveringen dr D. K—s) borde vara ab-
solut likgiltigt, huru de forhallit, forhalla och skola
forhalla sig.» Man kunde ej forstd hur en sadan
bjesse, som mirket C. D. W. eljest dr 1 kritik nér
det giller andra, kunde vara sd okritisk mot sig
sjelf att, ndr han kom till en terra incognita, d. v. s.
i detta fall vanliga kemiska termer, icke taga fram det
allra enklaste lilla tyska lexikon for att utforska hvad
dessa termer hette pd svenska; eller ocksa gillade
C. D. W. icke de gamla benimningarne kol, vite
och syre, utan ville i stillet importera Zolstoff, vat-
tenstoff och syrestoff ssom bittre. Ofversittningen
vickte pa sin tid mycket uppseende och framkal-
lade atskilligt skdmt, hvartill »stoff> hemtades dels
frin titlarne pd de bada foredragen — saledes ytt-
rades att oOfversittning frin tyska ginge »Uber dic
Grenzen des CD Werkennens» samt att das achte
Weltritsel vore att kunna veta hur C. D. W. fitt

!
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betyg i moderna sprak — dels fran Johan Olof Wallins
bekanta: »Underligt har Herren hulpit mig, under-
ligt pa denna lifvets stig, underligt i gradualexamen
(pastoralexamen)».

Men hdr giéller det ndgot vigtigare och vi tro,
att C. D. W. icke skulle genialisktvardslost behandlat
ett uppdrag berorande nagonting sddant som det
ifrdgavarande verldshistoriska ©gonblicket.




Den stridande kyrkan.

Det dr onda tider for kyrkan och Ragnardk tillstundar.
Auktoriteten har flytt sin vig, himmelrikets nycklar siljas
i dussintal olika former i1 den allminna marknaden, utili-
sterna sidnda sina heretiska forklaringar till sjelfva kyrko-
motet, utan att ens herr Per Axel Bergstrom formar lyfta
lagens svdrd emot dem. Och dock hidrstamma ju var kyr-
kas min — 13t vara pd sidolinien — frdn de store fider,
som pd sina moten satte in sonen och den helige ande vid
fadrens sida i himmelen, som genom sitt anatema lemnade
at forodelse och underging hela landsdelars befolkning da
separatismens ande inndstlat sig, som utstakade salighetens
viag for orientens och occidentens folk.

Det idr icke derfor att den elektriska lampan, uppfun-
nen af en amerikan som aldrig hort talas om den rena
evangeliska ldran, belyser kyrkans representanter som de
forefalla s smd, di& de sinda en saknadens suck efter kloc-
kareposten, stka utfundera huru de skola reda sig med
ndgra stackars folkskollirare eller huru de skola vérna sig
mot dtal for tjenstebrott. De ha wverkligen blifvit sma.
Det dr icke blott tiden som ilat ifrdn dem, utan de ha
sjelfva krymt ihop och glidit baklinges. Och 4r det nagon
stackars prelat som tror sig kunna undvara tiden och for-
kunnar, att det &r bittre att sld ihjel barnen dn berdfva
dem dopet, s& ryser icke verlden 6fver den heliga straff-
domen: den endast undrar om karlen ar riktig i hufvudet.
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Det ir forfallets, dekadensens intresse bade var stats-
kyrka och dess representation erbjuda.

Det ar med ordtt man tilligger kyrkomotet epitetet
medeltidsaktig. Det hvilar o6fver medeltidens kyrka dfven
pa forfallets dagar det drag af stolthet och grandiositet som
den sjelfmedvetna styrkan skdnker. Denna kyrka bar dock,
oaktadt allt, verldens kultur, den riknade bland sina tjenare
allt som fans af snille och begafning och mensklighetens
store buro dess hederstitlar. Det fans dfven hir mycket
smatt och lumpet och med kyrkans tro togo dfven dess
egna min det icke alltid si noga, men byggnadens impo-
nerande storhet och prakt kunde vidl ofverskyla en och
annan skroplighet och inom dess vida murar var plats dfven
for individuell frihet och egendomlighet.

Det #r sannerligen icke om denna tid vira kyrkliga
forhillanden erinra. Men det kom en annan efter den och
derifrdn ha vara prelater in petto hemtat sina monster. Se-
dan reformationen brutit fram, buren af en innerligare religio-
‘sitet, dn den katolska kyrkan fostrade, understédd af ligande
frihetsbegir, hinforelse for vetenskaplig forskning och icke
minst magnaternas lust till kyrkans rika egodelar, kom pro-
testantismens konsolideringsperiod. Kampen for andlig fri-
het aflostes af kibblet om symboler, de store reformato-
rerna voro ddde — dtminstone andligen — och hade aflésts
af ett prestparti, som visserligen svor vid andra gudar dn
katolicismen men som dnnu mera dn denna saknade begrepp
om reformatorernas stora idéer och icke miktade nigot
annat dn sitta en papperspifve i stdllet for den lefvande.
De skotte detta virf med affdllingarnes fanatism och den
separerande klickens smésinnade inskrankthet. Intelligensen,
som varit med dad rorelsen borjade, hade redan dragit sig
ifrin den vansldgtade reformen.

Det dr desse prester som i vira dagar dro foredomet
och d& biskopen i Vesterds fantiserar om en ny symbol-
bildande epok inom kyrkan, si vittnar det om en viss om-
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domesférmidga rérande kyrkans min. Att epoken icke kom-
mer beror endast derpd, att verlden, fastin man inom den
svenska kyrkans synvidd icke mirker det, har nagot for-
dndrat sig de sista trehundra dren. P3 femtonhundratalet
voro de bildade och kunnige varmt intresserade for de kyrk-
liga differenserna och vintade af teologerna losningen pd
lifvets hogsta frigor — da kunde symboliska bocker skapas.
Annu i forra 4rhundradet skulle det kunnat ske: d& var
man annu tillrdackligt intresserad, for att tidens béste min
skulle gyckla med dogmerna och fora en satirens kamp
mot kyrkorna., Men i vdra dagar, nir man endast rycker

pa axlarne och di »den rena lirans» detaljer for dem som

dro med i utveckiingen endast ha samma intresse som alla
andra religioners, frin Zoroasters till Brigham Youngs, —
dd 4r det ndgot sent att tinka pd nya symboler.

Liksom f6r de nimda andliga fider, fran hvilka repre-
sentanterna for var kyrka ndrmast rdkna sina anor, dr det
for dessa icke ldngre religiositetens utan prestpartiets in-
tressen, som &ro de afgérande. De se derfor sina virsta
fiender icke i de religiost indifferente eller fritinkarne utan
i dem, som tro pd konkurrerande dogmer eller till och med
blott konkurrera i dmbetet. En statskyrka, inom hvilken
prestbanan idr en bland de vigar att forsorja sig som pre-
sentera sig for hvarje skolyngling, der sdledes ekono-
miska forhdllanden bestimma 6fver kalleisen, och inom hvil-
ken presten idr halft religionslirare, halft civil skrifkarl, ar
alltid ur stdnd att tillfredsstilla de menniskor som ha dju-
pare religiosa behof. Hos oss som i alla protestantiska
land ha derfér dessa mestadels sokt i enskilda f6reningar
vid sidan af eller i motsats mot statskyrkan vinna en form
for ett fylligare religiost samlif. Det 4r desse »separatister»,
hvari kyrkans min se sina virsta fiender, och det herskar
mellan bdda partien en teologisk hitskhet, som ar foga
uppbygglig att skdda. Gent emot dem, som idfven i reli-
giosa ting tinka egna tankar, std de visserligen samman,
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men 1 dagliga verksamhcten slds de helst med hvar-
andra.

Det ar ock naturligt att si skall vara. Forklaringen
till denna hogkyrkliga vrede ligger ej blott i konkurrensen
utan vida djupare. Det dr icke nu som det var f6r femtio
ar sedan, att de goda hufvudena vid universiteten taga sin
grad och sedan bli prester. Det dr i allminhet de klenare
begafningarne, som vilja den teologiska vigen. Der undan-
tagsvis ett ljusare hufvud af andra 4n enbart ekonomiska
skidl blir teolog, stegrar sig kyrkligheten naturnodvindigt
till fanatism. Man kan ej alltid virja sig for kdnslan att
std utanfor hvad vetenskap och utveckling verka och soker
sin tiliflykt i att med vild tvinga sig allt djupare in i den
riktning man valt, allt innerligare hinge sig it den tro man
en ging besvurit. D& blir allt annat falskhet och ndr man
mest sysslar med religidsa ting och hemtar all sin andliga
niring frin teologiska killor, si ir den falskhet man oftast
stoter pd just det som i dessa ting lires af andra, annor-
lunda troende teologer. Att det utanfoér detta teologiska
brdk ror sig en vetenskap, en konst, ett lif, till hvilket
teologien €j har ndgon relation, det mdirker man knapt
eller soker tvinga sig att icke se det — ty det kunde vara
farligt att se for mycket deraf.

I denna afsigtliga exklusivitet ligger ocksd hufvudsak-
liga skilet till den presterliga vreden mot »den usla tid-
ningspressen och den usla literaturen». Dessa det lefvande
lifvets alster kunna i vdra dagar icke ens teologerna undga
och di de deri finna en och annan hiskligt oteologisk tanke,
sd tro de, att det dr ndgot som denne forfattare eller denne
publicist hittat pd, de forestalla sig att dessa ofta omed-
vetna och obetydliga reproducenter af till allmin egendom
blifna tankar &ro revolutionira illgerningsmin som gd ut
for att forstora det heliga och dyrbara i lifvet.

Ett sd eklatant bevis pd& denna teologiska tankegdng
foreligger fran kyrkomotet, att vi ej kunna undga att redan
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i detta sammanhang nimna det. Hofrattsridet Widstrom,
en bland de mest teologiska naturerna vid hela motet, kan
i en motion icke underldta att omnimna den sedeforderf-
vande och oheliga verksamhet studentféreningen Verdandi
i Upsala utéfvar. Inom denna forening har, som allbekant
ar, debatterats hvarjehanda frigor pa dagordningen och
dervid ha refererats eller forsvarats ba8de mycket gamla
och mycket nya meningar, naturligtvis alla hemtade frin
hvad talarne lirt eller erfarit frAn skiligen allbekanta hall.
Sa gar det goda hofrittsrddet hdn och tror, att dessa ung-
domar bilda en samhaillsvadlig montagnardklubb, som sysslar
med att utfundera och utsprida hittills oerhérda irrlidror!

Mera direkt blir naturligen kriget mellan kyrkans min
och de icke-konfessionella dskddningarne, nir nigon af dessa
ifven organiserar sig sdsom kyrka, anordnar regelbundna
predikningar och f6redrag etc. D& varsna de teologiska
andarne att en ny och hemsk fiende uppstdtt och de gripa
till svardet. S& har det senast gdtt med utilisterna, hvilka
tyckas drna i vart land infora en ordnad folklig propaganda
for fritankeriet.

Till och med justitieministern Bergstrom grep da till
lagens svird -— i detta fall visserligen jemmerliga rostadt
— och slog till. Det vore dock sikerligen ordttvist att
tro, det hr Bergstrom hirvid leddes af samma motiv, som
presterskapet. Han har sdkerligen forut ndgon gang hort
talas om utilistisk dskddning eller i alla fall dtminstone icke
trott, att denna &skadning var nigot som herr Viktor Lenn-
strand funnit pd. Skalet till hr Bergstroms ingripande torde
ha varit en omdittlig drelystnad. Han har sannolikt reson-
nerat sd hir: »Jag har varit med om ritt mycket hir i
landet och har skaffat mig ett visst rykte men mitt namn
ar dock ej fist vid nigot betydande verk, som efterverlden
skall minnas. Men jag vill ha ett namn i historien. Nagot
mdste goras.»

Och han har lyckats. Om ndgra hundra dr, dd man
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glomt bade kyrkomote och grundskatter och landshofdinge-
uniformerna formultnat i statens historiska museum, da skall
annu hvarje skolbarn i sin lilla kulturhistoria finna ett par
rader om, att det i slutet af nittonde drhundradet i Sverige
fans en konung som hette Oscar II med en minister som
hette Bergstrom, hvilken for sista gingen vickte till lif en
forordning den der belade med fingelse och boter perso-
ner, som fornekade en gud och nigot som kallades den
rena evangeliska ldran, hvarom man visserligen saknar
niarmare kunskap, eftersom intet af den tidens bevarade
literdra alster sysslar dermed, men som synes ha varit en fran
Tyskland inford religion, vid hvilken méanga fist stor vigt.
Och barnens 6gon skola oppna sig stora af forundran, hvar-
for man icke fick forneka den ldran, och de skola friga folk-
skolans professor i kulturhistoria, om det verkligen fans en
sidan lira som alla trodde pd och om man pd den tiden
brukade straffa menniskor fér det de inte trodde den. Nej,
skall professorn sdga, det var egentligen icke pd det sittet
lingre, men derfor dr ocksi tilldragelsen s& mycket mark-
ligare och han I icke ldrt det ordentligt fin I baklexa.
D4 skola barnen ga hem och flitigt ldsa ofver sin lexa och
de skola somna med namnet Bergstrom pd lapparne.

& *

Vi ha forut nidmt att det hufvudsakligen &ar prestpar-
tiets icke religionens intressen som upptagit innevarande
ars kyrkométe. Forhdllandet har flera ginger erkants af
representanterna sjelfva med en rérande naiv uppriktighet.
Biskopen i Karlstad, en af de 18 i Svenska akademien,
Rundgren har lidit mycket af konkurrensen frin personer
som predika religion eller utofva prestverksamheten utan
att staten betalar dem. »Nidr man», utropar denne repre-
sentant for snille och smak, »inom alla andra omrdden hade
befogenhet att med borgerliga medel soka tillforsakra veder-
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borande uteslutande ritt att utdfva den dem tillkommande
verksamheten, hvarfér skulle icke detta fi gilla dfven om
de kyrkliga handlingarnas handhafvande? Borde icke hvarje
person som forgrepe sig pa andras ritt straffas?> Herr
Rundgren anférde exempel pd hur illa det stod till. En
ging hade i hans stift en person efter slutad gudstjenst
begirt att fd hilla en predikan i den kyrka presten nyss
lemnat. Denne hade naturligtvis nekat men — kan man
tinka sig en sddan ondska — personen i friga hade sedan
hos klockaren skaffat sig kyrkonyckeln och anvindt kyrkan
for sitt syfte. Om presten mdojligen var oduglig, om den
frivillige predikanten mdjligen var ifrig anhingare af den
rena liran, derom ansdg talaren ej nddigt ndmna nigot,
han blott konstaterade detta ohyggliga faktum, att det hil-
lits en predikan utom ordningen. Och dock kunde han’
icke fi personen domd till straff af domstolarne! Vexio-
biskopen Andersson -— han innehar den biskopsstol en
giang Esaias Tegnér beklddt! — hyllade icke heller sd ab-
strakta teorier, som att kyrkliga »forbrytelser> endast skulle
medfora kyrkliga straff: bra mycket riktigare vore att me-
delst borgerliga straff mota dylika brott. Biskop Billing
hade varit nistan #ndd virre ute. Det hade i hans stift
intriffat att en baptistpredikant omvinde en fjortonarig
flicka frin herr Billings metod att blifva salig till sin egen.
Domkapitlet tog saken om hand och formadde beskedliga
konungens befallningshafvande i Vesterds att springa dstad
och itala den opakallade konkurrenten. Denna blef fri-
kind och det af en si tarflig anledning, som att nagot
straff fér en dylik handling icke finnes i lagen. »Kunde
man verkligen tro», utbrast herr Billing, »att icke bittra
sdr skulle slds i samvetsomma férsamlingsmedlemmars sin-
nen genom en dylik tilldragelse.» Om samme Billing hade
herr Bergstrom ett par dagar forut sagt att han var sa
skicklig att plidera, att om han blifvit jurist han skulle
hunnit lika lingt pd den banan som nu pa den presterliga.
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Herr Bergstrom var dd dnnu chef for Sveriges jurister —
det kunde vara intressant att veta, om de eller herr Billing
kinde sig mest smickrade af omdomet.

Nog af, skydd mot konkurrensen, det dr kyrkans vig-
tigaste intresse. At krigsknektarne skulle, om kyrkométet
finge rada, ofverantvardas hvar och en som faller presten i
embetet genom utdéfvande af religidsa handlingar. Frén alla
kyrkliga rattigheter skulle uteslutas en hvar som ej tror
eller latsar sig tro — hvilketdera ir likgiltigt frin kyrklig
synpunkt — att de svenska presterna allena kinna ritta
metoden att bli salig. Kyrkan vill blott i ett hinseende
ha med en sidan att géra -— den vill ha hans pengar.
Och helst sa mycket af hans pengar som mojligt. Tror
man inte pd den rena liran, borde man egentligen betala
mest till densamma, ty dd kan man gora presterna mera
besvar.

Det dr hvad tredje trosartikeln kallar en helig allmiinnelig
kyrka, inom hvilken den helige ande verkar.

Genom bemddandet att skaffa annorlunda troende boter
och fiangelse har kyrkomotet visat sin uppfattning af den
kristliga kiirleken. For att det dfven skulle f2 tillfalle visa,
huru det fattar den menskliga kirleken, vickte hr Torelius
en motion. Man har i vara dagar alltmera borjat luta till
den meningen, att ett dktenskap mellan man och qvinna
borde hvila pd kirlek, den borde vara forutsittningen
for dess ingdende och for dess bestind. Kyrkométet bi-
tridde hr Torelius i att ytterligare atgirder bora vidtagas
att tvinga makarna till fortsatt sammanlefnad, vare sig
karlek fins eller ej.

Med religionsfrinet menar kyrkomdstet att ingen som
tillhor kyrkan genom verksamhet eller underlitenhet gor
opposition mot dess lara och reglementen. Och till kyrkan
bora alla hora, framfor allt de som ej tro dess lira, ty —
sade motet med anledning af hr Fehrs motion att fritiin-
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kare skulle fi utgd —- kyrkan alskar desse villfarande sa
mycket att den ej kan sldppa dem.

Bland motets ofriga verksamhet i religionens intresse
md nidmnas beslutet, att prester bora ha laga forméansritt
for sina loner hos utarmade medborgare, att kyrkorna bora
vara stingda mellan gudstjensterna, att presterna fortfarande
bora svirja pa att alltid halla fast de dogmer man lirt dem
i skolan -— det &r betydligt tryggare, om de aflagt ed
derpd, menade hr Sjobring — att katekesen fortfarande
skall ldsas som utanlexa o. s. v.

Vi skola ej uppehdlla oss dervid. Dertill dr det alltfor
betydelselost. Det 1888 hdallna kyrkomdtet har sitt intresse
for alla som en kulturbild. For de kristne har det sin vigt
allena som ett bevis, hur vdr kyrka forverkligar det guds
rike pd jorden Jesus af Nazareth predikade och de skola
sikerligen djupt kdnna sanningen i den store mistarens ord:

ve de skriftlirde och fariseer!
A. Haraldson.
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Panegyrisk och opanegyrisk Karl
Johans-literatur.

A. Blomberg, Marskalk Bernadotte, skildringar
ur hans lif och tid, h. 1—3,

Q. Svederus, Konung Karl XIV Johans histo-
ria, h. 1—4.

A. Ahnfelt, Tva kronta rivaler.

0. Alin, Karl Johan och hans tid 1828—44.

J. Mankell, Filttdget i Norge 8r 1814, kritisk
belysning.

D4 man i rikssalen ser Gustaf II Adolfs och Karl Jo-
hans bildstoder som vakthéllare pa hvar sin sida om tronen,
gbr man gerna den reflexionen, att dessa biada min, sa olika
de #n i Ofrigt md hafva varit, dock haft nigra riitt anmérk-
ningsviirda likhetsdrag. Bade vasasonen och gascognaren
voro »hommes extraordinaires», bida inledde for var histo-
ria ett nytt tidehvarf, bida férenade politikerns begifning med
faltherrens. Och — last, but noct least — for dem bada
har det varit lika svirt att af efterverldens historieskrifning
erhdlla en helgjutet objektiv, opartiskt tecknad karaktersbild.
Ofver dem bada finnes det, frdn svensk synpunkt sedt, en
officiel och en kittersk hifdateckning, hvardera med sin en-
sidighet. Medan vi dro vana att se Gustaf Adolf, »prote-
stantismens hjelte», afmélad som ett slags byzantinsk hel-
gontyp, hvilken genom sjelfva sin ofversvinneliga fullkom-
lighet blir stel, kylig och ointressant, 4r han i den utlind-
ska historieskrifningen den hénsynslose organisatdren, den
irelystne planiiggaren, den verldskloke, i politikens konster
vilbevandrade statsmannen, som nog inger lifaktighetens in-
tresse, men med helgonen har féga gemensamt. Som den
»frijdade stamfadern»> har Karl Johan fatt dreminnets pane-
gyrik i fullaste matt; »ingen har fylt en bana liknande hanss,
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A andra sidan har lofprisningens ofverdrift framkallat sin
motsats i gestalten af en historieskrifning, som hénsynslost
papekat den frijdade personens skuggsidor och karaktersfel.
Bada riktningarne #ro representerade i de hédr ofvan upp-
riknade arbetena. En af den kitterska riktningens mest
bemérkte hufvudmin hafva vi niimnt sist i raden af de fem
forfattarne, liksom forrddaren Judas Iskariot plidgar niimnas
sist bland de tolf apostlarne. Och det ir icke mer dn ritt
och billigt; ty kapten J. Mankell har ju forgripit sig bade
pa Gustaf Adolfs minne och pa Karl Johans samt har der-
for mer #n en ging stdmplats som ett slags riksforrddare.

I sjelfva verket gor den officielt panegyriska héifdateck-
ningen, sidan den hos oss ibland framtridt, genom sitt for-
farande béde sig sjelf och sina dyrkade foremal en stor
otjenst. Hjeltekarakteren skulle framstd vida mer sympa-
tisk 1 den rent minskliga firgbrytningen af ljus och skugga.
Sant yttrar dr Blomberg i sitt foretal: »Det 4r ¢ lingre i
den mon en bild #r vacker, utan i den mon han #r sann
och minsklig, som han formar tillvinna sig var sympatis
Afven skulle sjelfve historieskrifvarens begafning visa sig
i klarare glans genom uppletandet och framhallandet af dessa
karakterens centralkrafter, ur hvilka bade fortjenster och fel
med samma nodvindighet framgingo, samt genom uppvisan-
det af karaktersutvecklingens ménga vexlande tillfloden, sa
vil de orena som de rena. Och just derigenom, att den
officiele panegyrikerns stillning dr si fordelaktig for honom
sjelf, verkar den menligt for hela den historieskrifning, till
hvilken han lemnar bidrag. Instimmandet i den officiela
lofprisningen &r en silker vig till hofgunst, utmirkelser, be-
fordran och allehanda timliga formoner; men ocksd ér den
lycklige, innehafvaren af denna stiillning utsatt for frestelser
och misstankar, hvilka hardt drabba sjelfva historieskrifnin-
gen och roja sin obehagliga verkan i den bland allminheten
allt mer gingse forestiillningen om en i dynastiskt och byra-
kratiskt intresse forfalskad rikshistoria. Oppositionsmannen,
hvilken vill folja och uttala sin kitterska ofvertygelse, maste
deremot fran bodrjan taga farvil af hvarje utsigt till yttre
tormon och utmirkelse samt far vara nojd, om han undgar
vederborandes forfoljelse, hvilken har ménga beprofvade
viigar, hemliga och uppenbara, slingriga och rita, att anlita,
da det giller att »klimma efter» den misshaglige. Han
dfventyrar att blifva ensidig, bitter och klandersjuk, men

Ur Dagens Kronike. VIII. 9—10, 46
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han #r ej utsatt fér servilismens frestelser, och han kan
terstilla det historiens anseende, som panegyrikern forspilt.

Dessa forhéallanden sakna €j sin tillimpning pa bidra-
gen till Karl Johans historia, om #n hvad vi yttrat om den
officiela panegyriken lyckligtvis ej giller om nagot af de
hir uppriknade arbetena. Med glansen af stamfaderns rykte
méste vir regerande dynasti ersiitta bristen pa lysande anor;
genom att lofprisa honom gér man sig fortjent af den vil-
sinnades beldning, genom att klandra honom drager man
ofver sig den illasinnades vanrykte med deraf foljande obe-
hagligheter. I det stora, nu af prof. Alin afslutade verket
sMinnen af Sveriges nyare historia», har den, sd att siiga,
officiela framstéllningen af stamfaderns lefnadssaga fatt sin
grundliggning, och ett rikligt killmaterial hav statt till de
drade utgifvarnes forfogande. Den oppositionela riktningens
bada banbrytare Crusenstolpe och Lindeberg rakade bigge
naturligtvis riitt illa ut, men lista hafva de blifvit, isynnerhet
den forre, hvars »romantiska skildring» af »Karl Johan
och Svenskarne» under detta artionde utgatt i en ny, an-
senlig upplaga. Under fortrytelsen 6fver blottandet af vissa
skuggsidor, som bort vara fortegna, stiftades Karl Johans-
forbundet, som nu lir hafva en fond (man talar om 20,000
kr.) samlad for att understddja och honorera utgifvandet af
ett panegyriskt arbete, som skall utplana alla flickar och
lata hjeltebilden framstd i den renaste glans. Helt visst ér
ej meningen att dermed fresta till forrideri mot historisk
sanning, ty 1 motsatt fall blefve Karl Johans-férbundets
stora honorar en verklig judaspenning.

Den gamle, nyligen aflidne forskaren 'G. Svederus, som
redan under Karl Johans tid bérjade sin bana som politisk
skriftstéillare i striingt konservativ riktning och sedan i ett
lirdt arbete forsvarat dennes politik, hade &mnat egna sin
sena alders dagar at utarbetandet af ett grundligt historie-
verk oOfver Karl Joban, hvilken han af varm ofvertygelse
beundrade. Karl Johans-forbundet hade vil bort kunna
blifva belatet med detta arbete, som genom sin virdiga hall-
ning och franvaron af panegyrisk svulst bir sann hiifda-
tecknings priigel, hur ensidigt det in ma vara. Men den
gamle, 1 fattigdom rékade literatdren torde ej hafva ansetts
som fullt »presentabel> for ett si lysande foretag. Han
klagar i sitt foretal 6fver mot honom visad oginhet, sirskildt
hura han vid sitt forsok att hemta upplysningar af de hi-
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storiska uppsatser, dem konungen sjelf samlat, »mottes af det
bestiimdaste motstind hos den fortroendeman, som hade do-
kumenterna om hinder> och #fven vid ett senare forsok
»icke blef lyckligare i sin forskningsifver>. Af det i flere
afseenden fortjenstfulla arbetet utkommo endast fyra eller
fem hiften, omfattande Bernadottes historia till ar 1800.
Under titeln »Marskalk Bernadotte» har nu utkommit samma
tids historia, utarbetad af dr A. Blomberg och i liknande
anda, men med mer firgrika skildringar af de forballanden
under hvilka hjelten lefde. Till en del har dr B. begagnat
Svederus som killa; an mera har han hemtat ur revolutions-
tidens rika, lifliga memoarliteratur. Det nyutkomna tredje
hiiftet slutar vid den tid, d& Bernadotte blifvit direktorial-
. regeringens ambassaddr 1 Wien. »Areminnets tid dr forbi»,
yttrar dr B. i sitt foretal, tydligast paminnes man derom
genom tillvaron af dr Ahnfelts och hr Mankells arbeten, i
hvilka den oppositionela uppfattningen skarpt nog tagit till
orda.

Om man nu, vigledd af hrr Svederus och Blomberg
genomgar begynnelseskedet af »marskalk Bernadottes» histo-
ria, far man intrycket af en alltigenom flickfri karakter,
den enda klara stjernan i morkret af revolutionstidens styg-
gelser och Dbrott. Den forre forklarar sig utan inskrinkning
»gifva utslaget till formon for denna individualitet, som
jimte snillet och talangerna framstilt endast det &dla i
handlingen under en tidslingd af tolf lustrer, fylda af en
storartad och djupt human verksamhet>. Dr Blomberg fram-
héller redan pa titelbladet uttrycken af en till hiinforelse
stegrad beundran, di han i sina motton antyder, att den
store mannen egde »gudomlig inspiration», och citerar hans
egen forklaring om sin lifsuppgift att »tjena humanitetens
saks. Derjimte anfor han pd samma titelblad ett af Botti-
gers grannaste lofqviden: »mer tapper och mer méinsklig
fins det ingen» &n »den hoge», som »med sin tjuskraft fings-
lar alla sd», och hvars »bild &r dyrkad allestids». Det hade
dock ¢j skadat, om forf. till dessa motton dfven lagt ctt
citat ur Tegnérs beundrande, men ocksd manligt frimodiga
sang till Karl Johan:

Din storhet skall mitt 6ga ej forblinda;
Som hvarje stor man har du dina fel.

Dessa fel framhallas deremot s& mycket bjirtare i dr

Ahnofelts arbete »Tva kronta rivaler», hvilket tager vid, unge-

.
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fir der Svederus och dr Blomberg sluta, och hufvudsakligen
behandlar den tid, da Karl Johan var svensk kronprins.
Men dfven for uppfattningen af den foregiende tiden fir
man hir helt andra synpunkter. I forhéllandet mellan Bo-
naparte och Bernadotte ser Svederus endast den nddviindiga
motsittningen mellan den maktlystne, hiinsynslose egoisten
och den laglydige, hénsynsfulle medborgaren. Han ser i
Bonaparte den fororittande, den forfoljande, mot hvilken
Bernadotte alltid handlar lidelsefritt och ddelt, och 1 Napo-
leons fall uppenbarelsen af en moralisk verldsordning, hvars
redskap Karl Johan enligt forsynens vilja blef. Dr B. ser
den borjande berdringen mellan de tvA minnen ungefir med
samma synglas. Dr A. ser deremot i forhdllandet dem emel-
lan en djupgiende, personlig rivalitet, hvilken hos marskalk
Bernadotte rojde sig 1 den otillfredsstéllda drelystnadens dolda,
halft vanmiktiga forbittring, hvartill kom grimelsen 6fver
den forolimpning, som Napoleon tillfogade honom efter slaget
vid Wagram; hos kronprinsen Karl Johan skulle di denna
stimning gifvit sig luft i en oftrsonligt fiendtlig, af person-
lig hiitskhet genomtringd politik, hvilken sammanknét den
stora alliansen till Napoleons stortande. Hér giller nog
emellertid nagot det gamla ordstifvet: »Har man sagt A,
maste man siga B.» Ty mot den skoningslost stringa do-
men hos dr A., skall nog i framtiden en gensaga gifvas af
dr B. Kanhinda hafva de ocksd hvar sitt stycke af den
historiska sanningen.

Man mirker vil, hurusom dr B. alltigenom vill lita
Karl Johans ljusa bild bryta sig mot en mork bakgrund;
salunda #dro revolutionstidens personer, med hvilka Berna-
dotte stod i nédrmare eller fjirmare berdring, néstan alla
tecknade med ofvervigande skuggdrag, endast han sjelf ir
helt ljus. Men ett betinkligt missgrepp synes det vara, da
dr B. s& hardt doémer direktorialtiden, som just var tiden
for Bernadottes storsta upphojelse, och starkaste inflytande,
liksom denne ocksd till ndmnda forfattnings forsvar i det
lingsta ville motsétta sig statskuppen den 18 brumaire.
»Aldrig», utbrister dr B., »hade Frankrike varit under-
kastadt ett mer fornedrande ok #n direktoriets. Visserligen
kunde intet vara olyckligare én skrickregeringen; men de
makter, som forsvaga ett folk, 4ro kanske &nnu forderfligare
in de, som tyrannisera det».  Men hir torde man nddgas
att siga A, da man sagt B. Ty tvifvelsutan miste man
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héir beakta, hvad dr A. erinrar, di han skrifver: »Att Ber-
nadotte, som gjort sin egentliga skola som statsman under
direktoriets tid och riktigt kan betraktas som en typisk re-
presentant af franska revolutionens karakter, sidan denna
under direktorium utbildade sig, ej blott skulle vil forsta
penningens anvindbarhet, utan tro allt med denna kunna
utriittas, var dfven naturligts. For den, som verkligen vill
sitta sig in i Karl Johans karaktersutveckling, dr denna er-
inran tvifvelsutan vird att vil taga vara pa.

Ofver atskilliga mystiska atgoranden sprider dr A:s
bok en rikare belysning genom offentliggérandet af en mingd
bref och aktstycken, som hittills varit okinda eller forbi-
sedda. Sélunda utredes fullstindigare den af Signcul med
begagnande af Fournier som mellanhand ledda »subaltern-
intrigen», hvarigenom Karl XIII, mer én till hélften dupe-
rad, formaddes att foresla, och stéinderna att foretaga Berna-

+ dottes val till svensk tronfoljare; man skulle dock kunna

anmirka, att forf. uraktlatit omnimnandet af Funcks och
Grewesmohlens ¢ ovisentliga medverkan. Czernicheffs be-
skickning i dec. 1810, hvarigenom Karl Johans fortroliga
nirmande till Ryssland inleddes, har hittills endast relate-
rats i de schinkelska Minnenas korta resumé, »hvarigenom
man dock knappt fir en aning om verkliga beskaffenheten
af de meddelanden, som utbyttes>. Genom sina i Peters-
burg gjorda arkivstudier har dr A. blifvit satt i tillfille att
derom meddela lika utforliga som intressanta detaljer; han
offentliggdr sjelfva aktstyckena, hvilka utgoras af bref fran
Romanzov, frin Stedingk och frin Czernicheff sjelf. Deraf
framgér, hurusom Karl Johan redan da forklarat for Czerni-
cheff, att ryska kejsaren hidanefter »kunde betrakta Sverige
som sin trogna skildtvakts, samt att han till Alquier rent ut
sagt sig vilja skasta sig armarne pa Ryssland». Karl Jo-
hans politik fir #fven sin flersidiga belysning genom de
minga i arbetet offentliggjorda brefven fran och till van
Suchtelen samt genom dennes utforliga biografi, hvarmed
det inledes. I.ikasi fir man genom aftryckta aktstycken
fullstiindigare besked om Lowenhjelms beskickning till Pe-
tershurg i febr. 1812, for hvilken de schinkelska Minnena
framlagt diplomatens egen redogorelse i temligen stympadt
skick. Fran hvilken synpunkt dr A. ser »1812 ars politik»,
ir af det foregiende klart, liksom #fven, att han samlat och
publicerat étskilligt material, som kan tjena till stod for hans
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uppfattning. Sjelfva familjetraktaten i Abo finnes hir in-
ford in extenso och mwed bifogad ofversittning.

Karl Johans egendomliga finansoperationer utgora ett
imne, som den officielt lofprisande historieskrifningen hégst
ogerna vidrér. Dr A. har deremot lemnat nya, pikanta bi-
drag till utredningen af detta &mne, pa samma ging han
sammanfort och i mer ordnadt skick framstilt hvad redan
forut varit i den saken kindt. Salunda meddelas, huru sre-
belfondens annektering» forsiggick, huru de pommerska do-
ménerna »gaspillerades», huru Guadeloupefonden tillgodo-
gjordes som kronprinsens enskilda tillhorighet, huru man
efter hand lade beslag pd Barthélémyfonden. Forf. afslutar
sitt arbete med en detaljerad, pa riksgildskontorets aktstyc-
ken stodd redogorelse 6fver de egendomliga, stundom nagot
»oegentliga» transaktionerna vid sriksskuldens liqvidering».
De manga sifferuppgifterna idro for ldsaren kanske nagot
hiardsmilta; »men vi hafvas, skrifver forf, »foresatt. oss att
sprida fullstindigt ljus i dmnet», och han har atminstone
nystat upp en Ariadnetrad for blifvande vandrare genom den
labyrinten.

Af filttaget i Norge 1814 har kapten J. Mankell gifvit
en »kritisk belysning», hvilken niira ansluter sig till hvad
frin norsk sida i det, dmnet skrifvits. Undersokningen har
hir ett -politiskt intresse som inldgg i frégan om Norges
stillning i unionen med Sverige. Man vill nimligen visa,
att Norge 1814 ej gaf sig pd n&d och onad, enir det vid
krigsutbrottet hade tillriickliga krafter att forsvara sig mot
svenskarne samt forde kriget pad sidant sitt, att en slutlig
framgang ej behoft anses som otdnkbar. .Sirskildt vill hr
M. visa, att misstagen i den norska krigforingen mest varit
att tillskrifva prins Kristian Fredriks oduglighet, hvaremot
de norske befilhafvarnes atgiirder tagas i forsvar; dessutom
vill han ligga i dagen, att Karl Johan bade i utforandet
och i sjelfva planen begick felgrepp, som litt kunnat villa
honom ganska svirt bryderi, samt att konventionen i Moss
i gjelfva verket utgjorde det medel, hvarigenom han hjelpte
sig ur en irakad forligenhet. A andra sidan har man i
liknande politiskt intresse, dertill dfven i panegyriskt syfte,
med en viss hiftighet forfiktat, att Norge saknade forsvars-
kraft, och att konventionen i Moss utgjorde en handling af
ddelmod, hvarigenom norska hiiren riddades fran en annars
oundviklig undergang eller kapitulation. Vi kunna emeller-
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tid pad intet vilkor tillerkiinna niimnda politiska intresse né-
gon befogenhet att for sig tillgodogira vare sig det ena eller
det andra resultatet. Norges politiska stillning till Sverige
beror i alla hiindelser icke af krigforingen eller maktstill-
ningen 1814, utan af ordalagen i konventionen i Moss, sa-
dan den faktiskt afslots, samt af den derefter antagna riks-
akten. Norges genom dessa aktstycken bestiimda stéllning
1 unionen #r densamma, antingen den erhallits af segrarens
iidelmod eller genom norrminnens egen uraktlatenhet att
med begagnande af sina resurser tilltvinga sig en fullt
separat stillning. Tystar man iin talet om »tacksamhet> mot
dynastiens hoge stamfader, sa fis deraf ingen politisk vinst;
ty »tacksamheten fr ingen faktor i politiken», har Bismarck
mer #in en gang upprepat. Ur sjelfva den officiela lofpris-
ningens synpunkt kan framballandet af denna tacksamhet
litt undvaras; ty om Karl Johan vid Moss ¢ finge pri-
sas som den #delmodige segraren, si skulle man i stil-
let si mycket mer beundra den skicklige underhandlaren
samt leda tacksamhetens kinslor upp till den firsyn i
hvars hand han #fven pd sidant siitt var ett utvaldt red-
skap for &vigabringandet af de skandinaviska rikenas lyck-
liga forening.

Men om vi €] kunna forena oss med hr M. i den nu-
tidspolitiska uppfattningen af detta krig, kunna vi dnnu
mindre instimma i det skarpa klander som mot honom rik-
tats derfor, att han fran norsk synpunkt och med beredvilligt
erkiinnande at norrmiinnen beriittat detsamma. Den fejd, hvars
hiindelser hiir berittas, #r sannerligen si obetydlig i rent
militiriskt hinseende, att vi, som hafva att uppvisa tillrdck-
ligt med krigsbragder pa 'vida stbrre skadeplatser, ej be-
hofva tvista med norrmiinnen om den cna eller andra par-
tens ofvervigt 1 dessa smastrider. Ryssarne, som vil gent-
emot oss tinka pad samma sitt, hatva ju skrifvit finska kri-
gets historia med stérsta erkinnande at Sverige, ja niistan
fran svensk synpunkt, och lira forbereda en mot oss lika
vilvillig framstéllning af Karl XII:s ryska krig. Det vore
il e) da si illa pa sin plats, om éfven vi, da det giller
att upplifva minnet af en fejd med vart broderfolk, sa mye-
ket mojligt éir tinka oss in 1 dess stiillning, gbra rittvisa at
dess forehafvanden, ja tillochmed soka gira oss bekanta med
dess egen synpunkt. Genom ett siidant forfarande skulle
omsesidig vinskap och aktning tvifvelsutan bittre befistas
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in genom en sméiaktig och for motstindaren nedsittande
detaljparadering med var Ofverligsenhet.

Mankells framstéillning af detta krigs militéra enskild-
heter har bekidmpats i en brochyr af G. Svederus; den har if-
ven i #tskilliga punkter fitt motséigelse i en uppsats i hi-
storisk tidskrift. Uppriktigt sagdt, saknar anmilaren bade
tid och lust att fordjupa sig i dessa fragor; han har icke
gjort nigra militira fackstudier, dmnar icke heller gora dem.
Dylikt torde vara bist att hinvisa till de militira fackmén-
nen; kunna de ej deri komma ofverens, si har man vil icke
heller att viinta sig ndgot afgbrande genom »civilistens»
domslut.

Slutskedet af Karl Johans historia ir behandladt i den
af prof. Alin utgifna volym, hvilken utgér 12:te delen af
de schinkelska \Imnena, den atfoljes af tre dryga band
tryckta arkivhandlingar, dels officiela skrifvelser, dels en-
skilda bref. Officielt kan vil detta arbete i viss mening
kallas, men med den officiela panegyriken har det ingenting
gemensamt. Det sysselsitter sig egentligen hogst obetyd-
ligt med konungens person och nistan endast for att angifva
hans stillning till regeringspersonalen eller till misstinkta
sidoinflytanden (»>Brahevildet»). Till den Karl Johans-
literatur, som har till hufvudsyfte att skildra Karl Johans
personhistoria och karaktersutveckling, dr silunda detta ar-
bete knapt att rikna.

Sékerligen blir det ingen litt uppgift att en gang skrifva
Karl Johans historia med opartisk fullstindighet och att at
hans skiftande karaktersbild gifva den ritta blandningen af
ljus och skugga. Den, som vill forséka sig pa den uppgif-
ten, maéste forst och framst kunna sanningsenligt siiga om
sin stillning till hvarje materiel makts innehafvare det °
samma, som Tegnér skref till Karl Johan:

Jag ir ej hofman, dr en svensk man bara
och blott som man for mig din man jag kunde vara.

Otto Sjagren.




Kristiania teater.

Reseminnen med reflektioner.

Vara tidningar innehalla ofta —- och detta med riitta —
referat frin utlandets teatrar, detaljerade redogorelser for
styckenas grundtanke och handling, uppgift pa hufvudrollernas
innehafvare m. m.; men dessa referat hafva ocksa enligt
min asigt gitt for langt 1 beskrifning 6fver mera oviisentliga
ting, sisom kostnad for uppsiittning, publikens elegans o. d.
i stilllet for att halla sig till det vigtigare: en kritik ¢ sal,
Hvad som felas i dessa notiser ir forsoket att gifva var
allméinhet en forestillning om de utlindska scenernas presta-
tioner med afseende pa spelsitt, jemfordt med det vid vara
teatrar, om de fordringar, man der uppstiller, jemforda med
vira. Med andra ord: jag saknar i dessa referat en hel-
gjuten bild, detaljerna dro oOfverviigande. Jag syftar nu

sirskildt pa Paris, verldsstaden, der konsten — efter alla
horsagor att doma — stir pid hojdpunkten af hvad var tid
formar.

Men jag borjar hysa mina tvifvelsmal angéende riktig-
heten af de forestillningar, vi hafva om denna af ryktets
gloria omstrilade stad. Skulle det ej mojligen vara sa, att
der finnas enstaka konstniirer, som betydligt hoja sig ofver
sina kamrater i alla linder och glinsa som obestridliga forsta-
rangs-stjernor, hvar de #n upptrida, men som pa samma
ging dro liksom ett lifsvilkor for den teater de tillhora,
och som utan dem skulle spela for tomma viggar?

Jag vill med ett exempel niirmare belysa, hvad jag

menar. Jag har aldrig -— Théatre francais undantagen —
hort nigon Pariserteater nimnas som siirdeles framstiende
7 sin helhet. Denna dra — den storsta som vil kan veder-
faras en teaterpersonal — Atnjuter blott en trupp, och det
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dr Meiningarne. Meiningarne niimnas alltid »i klumps;
aldrig hor man ndgon bland dem framhallas sirskildt. Det
dr denna jemnhet, som fr si berémviird och lingt att fore-
draga framfor en scen med en eller hogst tvd »dkta perlors,
infattade i oilkta metall, d. v. s. sekunderade af medelméttor.

Jag tror ej, att dessa mina ord skola jifvas af den
publik, som minnes Ristoris, Sarah Bernhardts, Judics upp-
tridanden i Stockholm. Jag tror, att vi svenskar dro allt
for beniigna att underskatta allt hvad svensk konst heter
och i stillet med en ofverdrifven vérdnad blicka upp till
allt utléindskt. Detta giller savil i friga om den dramatiska
som lyriska scenen och e minst om konsertsalen. Hit
komma Europas och Amerikas »stjernor», foregangna af
mer eller mindre klumpigt uppfunna beriittelser om deras
»lefnadséden», som hafva sitt riitta hemvist pa Strakoschs
m. fiis skrifbord, — diamanter sivill af renaste vatten som
af glas. Och publiken? — ja, samma publik, som tjusas
af miss Thursbys fina sfing, hinfores af Trebellis herrliga
rost och gedigna foredrag, Albanis fullindade makt ofver

sin organ, — samma publik appldderar frenetiskt at —
Lucea_och — — Mierzwinski!

Ar detta omdime?

Och vice versa. — Frin Sverige »exporteras» manga,

som man tid efter annan éterfinner under rubriken »Svensk
sdngare (sangerska) i utlandet». Ofta medelatior, som langt
ifrAn att hiir hemma viicka ndgon uppmérksamhet, med riitta
betecknats som mer eller mindre »omdgjligas. — De komma
ut, gora lycka, ibland furor. —

Hir sta vi infor tvenne alternativ: Antingen ljuga de af
utlandets tidningar, ur hvilka de svassande notiserna iro
hemtade; eller ocksd méste man friga sig: Hvilka fordringar
hafva de derute? Om dessa #ro stjernor, hvad éro da véra
egna?

Men latom oss atertaga triden. Jag talade om Meinin-
garne, siirskildt med afseende pa deras berémda samspel,
och det dr just detta, som fér mina tankar till mitt senaste
reseminne, till Kristiania teater.

Vill man nimligen stka utrona, hvilken eller hvilka
det éir, som egentligen kunna kallas denna ceens stidjepelare,
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méste man — némna dem nira allesamman. Mest bekant
hos oss dr af helt naturliga skil Jokannes DBrun,; dernist
Reimers, Ibsensskdadespelaren ex professo. Iika utmirkta
iro — jag borjar med veteranerna — herr och fru Gundersen
i den allvarliga stilen, den forre sisom karaktirsskidespelare
(Werle i »Vildanden», Harald Jarl i »Sigurd Slembe» m. fl.),
den senare isynnerhet sisom tragedienne (Hjordis i »Heer-
mendene», Inga i >Mellem Slagene», Maria Stuart m. fl.).

Fran den period — 40- och 50-talen — d& Kristiania
teater inom sig hyste niistan endast danska krafter, aterstar
den gamle Nielsen, i sina yngre ar en Jeronymus-framstillare
som fa, misterligt sekunderad at sin gamla kamrat froken
Parclius, Norges fru Phister, hvars Holbergsfigurer och i
samma stil hallna Grete i »Kjerlighed uden Strompers liinge
skola fortlefva i traditionen.

Annu en af den gamla stammen: Fru Lucie TTolf
glinser 1 det komiska facket, har skapat och skapar fort-
farande typer af det slag, som tyskarne kalla »Komische
Alte», t. ex. Madam Rundholmen, tant Ole i »Nya systemet»
0. d. i miingd.

Ehuru ¢ gammal till &ren, har dock Henrik Klausen
nyligen " firat sitt 25-drsjubileum vid teatern, der han 16st
ett stort antal olikartade uppgifter. Han bar utfort titelrolen
i »Per Gynt», bisp Nikolas 1 »Kongsemnerne» m. fl. karak-
tirsroler, men har hufvudsakligen varit uppburen som farce-
skadespelare, och som sidan intager han en hég rang.

Fru Gundersens yngre pendant och sjelfskrifna efter-
triiderska dr utan tvifvel froken Constance Bruwn. Med
ett ungdomligt, behagligt och statligt yttre forenar hon en
talang, som redan infriat ménga vackra loften och innebir
innu storre for framtiden. Aterstar att hoppas, att hennes
tyvirr nigot svaga helsa matte std henne bi vid strifvandet
efter misterskapet. En sadan Julia, en sadan Audhild, en
sadan Svava har teatern e rad att mista. Konstviinnerna

dro — pa tal om detta -— redan ytterst sméirtsamt berdrda
af att — huru linge, dr omdjligt att sga — behofva sakna

herr Fammer, teaterns ypperlige lyriske élskare. Gringoire,
Ambrosius har tystnat tills vidare; Julia fir en annan
Romeo, Svava har redan en annan Alf; ty herr Hammer
méaste pd grund af sjuklighet pid en lingre tid halla sig
borta fran der tiljor, dem han varit en sillsynt prydnad.
Hans plats har intagits af herr Halrorsen, ganska ny
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i hufvudstaden, men med god scenvana frian sin verksamhet
vid Bergens teater, der #ifven mdanga af hans nuvarande
kamrater gjort sin ldrospan. Herr Halvorsen besitter mycken
talang, som visar sig 1 ett naturligt, ledigt och lifligt spel.

" Den gemytligt-komiska genren representeras af herr
Schanche, mycket anvindbar som »férsmadd ilskares och i
dermed Dbesldgtade uppgifter. Fritz Triddelfitz i Reuters
dramatiserade »Lifvet pd landet», grefve d’Outreville i
»QGiboyers son» forlinar han en lagom anstrykning af 6mk-
lighet, utan att karrikera.

Framstidende som komiker dr #fven herr Selmer. Oemot-
stAndligt skrattretande dr hans namnlosa person i »Villa till
saluy med sin intensiva, tydligen kroniska snufva; likasa
hans utférande af betjentens rol i »Gamla minnen», Maréchal
i »Giboyers son» m. m. Herr Selmer har ock en annan
sida, hvarom jag pad tal om »En handske» vill nimna
nigra ord.

En ofta anviind, ovanligt intelligent yngre formaga vid
Kristiania teater ir froken Alma Bosse, som oftast — dock
ej alltid — har komiska roler sig anfortrodda. Hon spelar
dessa med en humor och all qvinlig fafinga asidosittande
realism, som forrider samvetsgranna studier och kinne-
tecknar den ékta konstndrinnan. Frk. B. har svingat sig
upp till en af publikens afgjorda favoriter. — Bland hennes
roler vill jag framhélla Ane i »Geografi och kirlek», Marie
Moller i »Lifvet pa landet», Mette i »Kjeerlighed uden Strémper»,
m. fl. Froken B. lofvar iifven att blifva en Holbergsskade-
spelerska af betydelse, hvilket ej hindrar henne att pa ett
utmiirkt séitt gifva lif 4t Sven Asleivsson i »Sigurd Slembe»
och andra elegiska figurer.

Jag gir for ett Sgonblick tillbaka bland veteranerna
for att med dem inforlifva herr Isachsen, hvilken i egenskap
af »teaterbof> kompletterat uppséttningen af méanget stycke
och varit samt ir scenen till stor nytta i méngen uppgift.

En genre, som ingalunda saknas vid Kristiania teater,
ir konversationskomedien. Denna konstgren idkas — for-
utom af de ofvannimda — pé ett mycket tillfredsstillande
sitt af fru Selmer, froknarne Reimers och Rynning, herr
Hans DBrun samt — last but not least — /herr och fru
Hanson, bland hvilka herr Hanson med riitta intager en
dominerande plats pa grund af sin siirdeles vardade replik-

S
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behandling och sitt naturliga spel. Herr Hans Brun far
manga uppgifter att losa; men han léser dem, och detta
con amore.

Som af forhallandena helt naturligt framgar, intager
DBjorn Bjornson en alldeles séiregen stiillning dels till teatern,
dels till sina kamrater. Han &r nimligen pi samma gang
skidespelare som — och detta hufvudsakligen — scen-
instruktor.

Jag vill e med bestdmdhet ytira mig om, hvilket af

sina bada virf han fyller bést; men #r det nagotdera, som
jag skulle anse foretriidesvis lampa sig for hans skaplynne,
vore det utan tvifvel sceninstruktdrens. Som skadespclare
ar han god, ja utmirkt: i det allvarliga dramat, i den franska
salongskomedien, sisom Sigurd Slembe, framstéillande Shake-
spere-karaktirer o. s. v., det &r kindt och erkiindt; men som
sceninstruktér dr han enastiende, det dr notoriskt.

Till ingen star Kristiania teater och dess publik i sa
stor tacksamhetsskuld sorh till honom for den héga plats,
denna scen intager 1 den norska odlingens historia. T4
teaterledare — om ens nigon — ha haft si stora vansklig-
heter att bekdmpa, s mycket motstdnd att ofvervinna som
Bjornson, innan han vid teatern uppnadde den stillning,
han ansdg sig behofva till genomforande af sina storslagna
planer, och innan han fullt kunde hos sina sujetter ingjuta
denna till all uppoftring firdiga vordnad och obegrinsade
aktning for sin och deras konst, som nu besjilar dem alla,
stora och sma.

Grinslos energi, forenad med stringt ordningssinne och
omutlig rittvisa dro kénnetecknande for Bjérn Bjornson;
och otvifvelaktigt &r, att dessa hans egenskaper utofvat sitt

inflytande pa hans omgifning. Man siiger ju, — och detta
troligen icke utan skil, att stora sceniska talanger hafva en
viss tendens att i sina roler — isynnerhet 1 de tacksamma

— vilja glinsa pa bekostnad af sina medspelande. Sadant
forekommer aldrig vid Kristiania teater; det goda samspelet
stores ej af dylikt. Detta &r ju alltid till en stor del instruk-
torens fortjenst, ehuru han ju visserligen ej kan utriitta
mycket, om ej de, han har att instruera, dro intelligenta
och gedigna konstniirer; iro de det ater, inse de gifvetvis
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sjelfva riktigheten af att ej hvar och en bor fa »sjunga sin
egen behagliga melodeja», utan att ledningen maéste, — for
att resultatet skall bli helgjutet — vara pa en hand. —

Men det dr ju sant! Det for sitt goda samspel sa
berémda séllskap, Meiningarne, har ju riknat Bjérn Bjornson
bland sina medlemmar. — Applet faller icke langt fran
triidet.

by

Kristiania teater dppnades innevarande spelar med Bjorn-
sons »Sigurd Slembe». Da jag forutsitter innehallet sasom
bekant och ej kan begira att fi mig utrymme anvisadt till
en utforlig kritik, maste jag inskrinka mig till att soka
atergifva vagra.af de lifligaste intrycken.

Det var en monsterforestillning. Herr Gundersen
framstilde miésterligt den stackars Harald Jarl, hvars for-
stand till hélften omtdcknats af sorg och lidande. Hans
ddmpade tal, hans drommande atborder verkade hemskt.
Men Harald dr ddelmodig — och listig; han dor hellre sjelf
dn han ser sin broder 16mskt mérdas af sin moder Helga
och hennes syster Frakark, styckets »bof»>. Han lurar till
sig den forgiftade skjortan, stinger sig inne med den och
aterkommer med doden for dgonen. Denna dodsscen —
kanske stvckets svaraste — utfor herr G. med en berdm-
viird mattfullhet, som just genom sin frihet fran all 6fver-
drift verkar sa mycket mera gripande.

Haralds trogne ledsagare, den unge Sven Asleivsson
(froken Bosse), dr en rorande naiv foreteelse. (Gossens grins-
losa hingifvenhet for sin #lskade husbonde, hans stumma
fortviflan vid dennes grisliga dod voro sirdeles naturligt
atergifna. »Der viixer din baneman», siger Sigurd till
mérderskan  Frakark, och denne Svens hela visen tycks
bekrifta hans spidom. Figuren &r allt igenom sympatisk

Husets goda ande, Audhild, spelas poetiskt och vackert
af froken Constance Bruun, som péa ett utmirkt sitt fram-
haller alla de fina skiftningarne i den unga flickans sjilslif:
hennes blyga tillbakadragenhet, hennes okufliga kirlek till
Sigurd, hennes ridsla for honom, da hon far bevittna ut-
brottet af hans vrede och hersklystnad, tolkas konstnirligt
af denna talangfulla skddespelerska.

Som en sannskyldig kontrast till den milda, veka Audhild
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star Sigurd - styckets hufvudperson — i all sin vilda och
obdjliga kraft, stindigt forfoljd af ett oblidt ode, slutligen
bruten af dess dfvermakt. I raska och kraftiga drag tecknas
denne Sigurd af herr Bjornson, skaldens son. Mahinda
har ock pieteten for hans store faders mésterverk gjort sitt
till; faktum ir, att man ovilkorligen ryckes med af denna
framstillning af den obidndige ynglingen, den energiske
mannen, som i orubblig tro pa sin medfédda ritt till konunga-
namnet uppbjuder allt for att na detsamma.

Jag vill siirskildt ndmna ett par kontraststéillen, dem
herr B. ypperligt markerade; det ena, da han i ett 6fversvall
al’ oemotstandligt befallande kraft visar den trotsiga Frakark
pd dorren och — seende huru Audhild, i sin forskrickelse
ofver hans vilda uppbrusning, stum drar sig undan — derpa
forsoker, si godt han kan, for den ilskade dolja sin otyglade
hiiftighet; det andra hans hejdlosa fortviflan, da han for sent
upptiicker, att Audhild — i den oriktiga tron, att han vill
fly henne — har genom den olycksdigra dorren kastat sig
i afgrunden, med den derpa foljande clappa reaktionen, d&
han viljelost gar att silla sig till de utanfor sjungande kors-
fararne och med orden »Ja, nu kommer jag» apatiskt lemnar
det olycksaliga huset.

Froken Parelins’ tolkning af Frakark fdr en prestation
af hog rang; hon kom mig formligen att rysa, sd sann syntes
mig denna djefval i kvinnogestalt, pa detta sitt framford.
Och hurn tydligt sig man ej den makt, hon hade ofver
Helga, som ocksa i fru Gundersens hinder blef pa samma
gang en 6m moder mot Harald som ett viljelost eko af sin
blodtorstiga och rinkfulla syster, en halft motstrifvig med-
hjelperska vid verkstillandet af hennes onda anslag. Helgas
glinslosa sorg oOfver att mot sin vilja vara orsak till sin
son Haralds dod var fortriffligt framstild.

Tora, Sigurds mor, spelades enkelt och flardfritt af
froken Reemers, lugnt och virdigt bitrddd af herr Isachsen
i Koll Sabjornsons gestalt.

Mindre roler innehades dessutom -— Sven Vikings af
herr Jean Berg och Kaares af herr Hans Brun, af hvilka
den senare smakfullt foredrog Nordraaks i stycket inlagda
sanger. — De till delta solo horande, dfvensom de i sista
scenen férekommande chdrerna gingo med renhet och precision.

ES ES
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Annu ett norskt stycke hade jag nojet se pa Kristiania
teater, ndmligen »En handske». Jag kan inte siiga, att jag
forstar mig pa detta alster af Bjornsons penna. Korfattaren
kallar det sjelf hvarken drama, lustspel eller sorgespel, och
vanskligt vore ifven att soka hénfora det till nagon af
dessa kategorier. Nirmast kommer vil stycket den sist-
nimda; 1 mina 6gon atminstone dr »En handske» ett sorge-
spel, huru man #n tinker sig det af forfattaren utelemnade
slutet.

Antingen ricker Svava sin hand at Alf for att dermed
ridda sin far tran >hvad folk skall siga»; eller ocksa stoter
hon bort honom, som hon dndock dlskar, och blir derigenom
olycklig. I begge fallen fr hon — fran dramatisk synpunkt
sedd — onekligen tragisk. En tredje upplosning kunde
tinkas pa det sitt, att Svava insige mdojligheten af att Alf
genom deras Omsesidiga kirlek kunde sa forbittras, att
deras dktenskapliga lycka blefve varaktizg. Man lir ju ha
exempel pa att prostituerade kvinnor blifvit goda hustrur;
Alf, som dr af samma, om e af innu simre kvalitet, kan
sdledes blifva en god make.

Men jag undrar storligen, om Bjérnson velat lemna en

sadan mojlighet oppen; atminstone borde han i si fall — .

tycker jag — ha markerat detta nagot tydligare.

Utforandet var pa nistan alla hinder godt, pa somliga
utmirkt. Ej riktigt lyckad var herr Bjornson; han talade
nimligen si fort och otydligt, att jag, som dock fullkomligt
kan f6lja med hvilket norskt samtal som helst, gick miste
om ménga af hans repliker, siirskildt i forsta akten. — 1
allo tillfredsstéillande var herr B. deremot i den svara inkvi-
sitionsscenen med Christensen, hvilken af herr Gundersen
gjordes till en riktig rakknif, hotande att stilla till den ena
skandalen for att nedtysta en annan.

Hans fru — i bdde pjesen och verkligheten — hade
fatt den for hennes skaplynne siirdeles olimpliga uppgiften
att framstilla en karrikatyr af maka och mor, tanklos och
littsinnig, till halften komisk. Fru Gundersen ar dock for
stor konstndrinna for att kunna skimma bort ndgon rol.

Att atergifva fru Riis #r ingen litt sak; jag tror ifven,
att detta Ofversteg froken Reimers krafter, denna djupa
fortviflan, hela tiden véldsamt undertrycki, men slutligen
oemotstandligt frambrytande. Det &r ej min afsigt att
klandra frk. R.; snarare har forfattaren skuld i att figuren
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ir sa svar att fa fullt klar. Fru Riis dr ¢j nog dramatisk;
det dr for mycket kénslostdmningar, for mycket enformig
elegi 6fver henne. I den maén detta varit skaldens mening,
har ju frk. R. haft rdtt i sin uppfattning.

Froken Bruun dr i alla afseenden beromvird tor sin
tolkning af Svava. Efter en sorglig erfarenhet jublar hon
ofver att ha funnit en ung man, som hon kan ilska och
akta. — Sa tror hon och blir derfor desto mera fortviflad,
da hon upptécker sitt grundliga misstag. Rolen passar
fortriffligt for frk. Bruuns intelligenta talang, och hon lemnar
— liksom forfattaren — askadaren i fullstindig ovisshet
om, hvad Svava till sist besluter sig for.

Herr Halvorsens Alf var en gestalt at kott och blod,
den Kklaraste af hufvudpersonerna, till ytterlighet littsinnig,
t. 0. m. simpel och rd, men med en jargon, en polerad
yta, som liter folk — och framfor allt Svava — tro, att
han #r en »hederspojke». Utmirkt var denne Alfs sjelf-
forsvar i sista scenen med Svava, hans cyniska tillit till sin
makt ofver henne, hans trotsiga harm oOfver det sir, hon
slutligen tillfogar hans inbillade virdighet.

Och nu vill jag begagna tillfillet att i tankarne riicka
en stor lagerkrans at herr Selmer for hans misterliga ater-
gifvande af den arme Hoff. Denne férekommer blott i en
enda scen, men denna scen skall jag aldrig glomma. Hvad
jag deremot da foér en stund glomde war, att jag hefann
mig pa teatern, si lifslefvande var detta spel, denna dimpade
f'oxtv1ﬂan denna med vald qvafda grit — jag mins sérskildt
repliken: »Tuttlingen, det er jeg, det> -—, den stackars
mannens tydliga bemddanden att endast upplysa Svava om
fakta utan att Jita henne mirka hela djuper af sin sorg. —
Det var en perla af dramatisk konst.

E3 Eg
®

Jag méste nu nagot flyktigare forbiga de ofriga stycken,
jag “hade tillfille att denna host se pa Kristiania teater, dels
emedan jag fruktar att eljes d:r Ahnfelt rypkar 6gonbrynen
vid dsynen af manuskriptet och ligger det i papperskorgen,
dels for att ej trotta ldsaren.

I »Landtmansliv> upptridde efter en lingre ﬁanvalo
publikens gunstling Jokannes Brun sdsom Bresig. Han dr
oférbrinneligt rolig i denna rol, och sasom dkta konstnir
Ur Dagens Krontka. VIII. 9—10. 47
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lika utmiirkt i allvarliga uppgifter (t. ex. Michel Perrin),
det vet ju ocksad var allminhet. Det #r inte heller hans
fel, att salongen ej blott i tid, utan #fven i otid ldgger sin
—- for ofrigt fullt beriittigade — sympati i dagen och sténdigt
appladerar »>pa replik»; detta verkar onekligen storande.

Om det hela vill jag endast sdga, att alla — ingen
nimd och ingen glomd — bidrogo till en rask och hurtig
framstillning af denna dramatiserade Reuter-roman,

»Durand och Durand» 4r en pa sina stillen ritt rolig
fars; sjelfva upprinningen — kusinernas forvixling — tem-
ligen osannolik, men manga situationer ritt muntra. Ktt
hejdlost skratt framkallade bl. a. herr Hans Brumn, den
stammande Javanon, som slutligen méste anvinda sin —
n. b. i pjesen — for sing foga limpade rost for att fa fram
sitt drende till advokaten Durand. — Fru Wolf var en
utmiirkt »enkendd» frin den gamla »goda» tiden, fru de —
quelque chose, ett hogfirdshons af forsta klassen, —

Till efterpjes gafs den lilla lustiga bagatellen »Landsted
till Salgs», nu i#fven kénd for Stockholmspubliken under
namnet »Villa till salu», och spelades p alla hinder med
lif och lust.

Pa herr Klausens jubileumsafton upptog programmet
trenne enaktsstycken: vaudevillen »Gamla minnen», Nansens
»Kamrater» och slutligen »En séndag pd Amager».

Girard, f. d. danséren Gambeiti, numera godsegare och
kyrkovird, stir i begrepp att gifta sig med sin granne
markisinnan och méste derfor — sd tror han — dolja sin
forntid for att ¢j den fina frun skall taga sitt 16fte till baka.
Men just ett gemensamt »gammalt minne» af mycket dmtaligt
slag gor hennes beslut dnnu fastare, da hon far veta, hvem
hennes trolofvade #r eller rittare varit. Girards dngest och
slutliga ofverraskning voro fortriffligt skildrade; illusoriskt
framhéll herr Klausen, att denne gentleman, denna samhéllets
pelare varit en hiingifven dyrkare af Terpsikores konst.

Jubilaren bitriddes med smak och god uppfattning af
sina medspelande, sirskildt frk. Rynneng i den unitta dan-
sosens tacksamma rol och herr Selmer sisom den enfaldige
betjenten.

Nansens fina lilla proverb fick en priigel af natur och
sanning genom det konstnirliga arbete, som frk. Bruwun och
herr Halvorsen pedlagt pa detsamma.

I >En sondag pa Amager> hade aftonens hjelte, herr
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Klausen, sasom Rasmus ett godt tillfille att adagaligga den
mera burleska sidan af sin komiska tdlang

Slutligen vill jag med pégra ord omndmna ett gistspel.
Man gaf »Giboyers son» af Emile Augier. Forfattaren kallar
det skidespel, men komedi vore ett riktigare namn. Ty
sasom i de flesta franska »skadespel> bebhandlas édfven hir
ingen friga med allvar, utan allt berdres endast med be-
handskade salongshinder.

Utforandet var bittre dn stycket fortjenar. Frimst vill
jag pdmpa herr Garmann frin Bergens teater, som fram-
stilde den gamle Giboyer, den beryktade skandalskrifvaren,
som — atminstone delvis — blifvit det for att skaffa sin
icke officielt erkiinda son brod och uppfostran, for den skull
upptridande med foryridet namn. Jag kan e annat in
berdmma herr Garmanns tolkning af den till hilften afsig-
komne mannen, den uppoffrande fadren, men méiste pa samma
gang erkinna, att jag ej forstod mig pa hans spelsiitt. Masken
var ypperlig, spelet konsequent och lifligt, men for lifligt.
Det gjorde pa mig ett oroligt, litet nervost intryck. Ocksa
kontrasteradc herr G. rétt betydligt mot sin omgifning, och
detta storde det helas enhet, som jag sd hogt vérderar.

»Giboyers son» #r en konversationskomedi; derfor ér
ocksd herr Hanson 1 sitt esse sisom markis d’Auberive.
Den tafatte d’Outreville spelades utmérkt af herr Schanche,
forfoljd och kurtiserad af fru Hanson i baronesse Pfeffers
vil tecknade gestalt. Herr Selmer gaf en mycket rolig bild
af herr Maréchal, som dr dn aristokrat, &n demokrat, allt
efter omsténdigheterna; och fru Maréchal, som har — Gud
vet huru ménga anor och i grunden ir fortviflad ofver sin
grufliga »mésalliance», kunde ju ej komma i battre hinder
an fru Wolfs.

Maximilien, Giboyers son, dr en ganska svar uppgitt,
men lyckades sirdeles godt for herr Halvorsen. IFrk. Riyn-
ning var dfven tillfredsstiillande sdsom hans tillkommande,
den unga Fernande.

*

Innan jag nedldgger pennan, kan jag ej underlata att
uttrycka en tanke, som hos mig mer och mer antagit fasta
former, ett onskemaél, hvars forverkligande — trots onekliga
svarigheter — ej ligger utom mojlighetens omrade. Jag




anser pamligen, att det savil {or fackmin som for allmin-
heten vore af ofantligt intresse att fa se Kristiania teaters
personal en corps gifva ett antal forestdllningar i Stockholm.
Ensidighet dr alltid skadlig; att se nagot annat vidgar vyerna
och gifver tillfillen till jemforelser, som kunna bira rika
frukter.

Spelsiittet vid Kristiania teater skiljer sig i flera af-
seenden frAn det vid vira teatrar; en paturlig sak ér ju,
att specielt norska stycken der gifvas med mera stilenlig upp-
fattning fn hos oss; och det vore naturligtvis hufvudsakligen
alster af den norska litteraturen, som borde ifragakomma
under etl eventuelt gistspel

Men huru skulle vl detta kunna gé tlll‘? fraga antag-
ligen manga. — Jo, vore det did si omdjligt, att t. ex.
Dramatiska teaterns och Kristiania teaters resp. styrelser
komme &fverens om alt pa en tid upplita sina scener for
hvarandra? Fordelarna af ett sddant samtidigt gistspel ligga
i 6ppen dag: Ingenderas personal behofde under tiden vara
ur verksamhet, och alla — annars mahinda krangliga —
underhandlingar om hyresvilkor o. dyl. blefvo derigenom
ofverflodiga.

Anbefallande detta framtidsforslag i vederbérandes be-
niigna Aatanke, slatar jag nu med den férhoppning, att jag
ej forgifves anlitat denna tidskrifts utrymme, utan att jag
i min ringa méan matte ha kunnat bidraga till spridandet
af kinnedom om en konstanstalt, hvars érliga och gedigna
verksamhet 1 sanning fr en connaissance 2 faire.

Stockholm, september 88.
Tor/eif.




Herr Daniel.
Af

J. H. Hooijer.

Frédn hollindskan
af

J. Granlund.

(Forts. fr. foreg. hifte.)
XXVIIL

Fran detta dgonblick gjorde Daniel sitt biista att for-
sona sig med sitt 6de. Hans moder rickte honom hirvid
en hjelpsam hand, i det hon skaffade sin son goda bocker
och intresserade honom for konst och litteratur med den
brinnande hingifvenhet, hon sjelf kinde derfor. Hon egde
ett smycke af hogt viirde, ett perlband, en gammal familje-
klenod, fran hvilken hon aldrig kunnat skilja sig. Hennes
mor hade varit smyckad dermed som brud, det hade varit
i hennes sligt sedan &rhundraden. Tcke si mycket for
virdet af det vackra  smycket, som icke fast mer for det
minne, som dermed var forbundet ldg det henne s mycket
om hjertat. Den, som icke dr fist vid till exempel en gam-
mal mobel, denna relik, vid hvilken ett stort stycke men-
niskolif #dr forknippadt, detta vittne till savil glidje
som swirta, den, fruktar jag, kiinner sig lika litet bun-
den af andliga eller moraliska band. Sitt intet fortroende
till en person, som slinger ditt portriitt hit och dit. —
Detta smycke silde hon. For penningarna derfor 1it hon
Daniel taga lektioner. En lirare fran cn storre plats infann
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sig hos honom tva ginger i veckan. Sa fick Daniel 6fva
sig pid piano och violoncell. Allt hvad som stod i mo-
derns forméaga gjorde hon for att godtgdra den oriitt, som
hans faders sorgloshet tillfogat hennes sistfodde.

XXIX.

Imellertid bérjade kontoret allt mer taga Daniels tid i
ansprak. Hans fader visade sig der si sillan och si flyk-
tigt, som det ndgonsin var foérenligt med nddviindighetens
kraf. Motgéngen, som siitter sporrarne i sidan pa en del
menniskor, verkade i stillet enerverande och slappande
pa hvad han édnnu hade qvar af karaktir. Hans sociala
tillbakaging, forlusten af tvd af hans mest ilskade sdner bi-
drogo blott att ytterligare 6ka hans behof af forstroelser.
Hauns vardslosade yttre, den irrande blicken och de slappa
dragen voro pinsamma tecken till férfall hos mannen. Hans
omgifning sig honom sid smaningom sjunka till en punkt,
dit visserligen kirleken fo6ljer, men der aktningen gratande
slir ned dgonen och vinder sig bort. Stadskassoren forde
ett svirrande lif, satt vid spelbordet till sent pa niitterna
och forsummade allting, men forblef trots allt afhéllen af
sina forsamlingsbor for sitt hjertegoda sinnelag och sitt
oppna visen. I hemmet var han god och vinlig samt
slundtals dngerfull. Han sig upp till sin hustru med naiv
beundran och stundom #fven med sjelfférebraelse. Det fans
nagot hos denne man, nagot oemotstindligt bedarande, som
gjorde det omdjligt att man icke, trots allt, holl af honom.
Han ryckte visserligen upp sig tid efter annan, sig ofver
sina rikenskaper, tog ledningen af sina gbromil om hand,
liste in sitt jagtgevir, afsvor biljardké och kort, kom i god
tid p& kontoret, holl vt der till middagen och stannade
hemma om aftonen. Men det téfvade icke linge, innan han
aterfoll 1 sina gamla vanor. Nir oren éter visade sig, och
nir Daniel horde sin far draga till porten och kom hem
forst sent pa natten, sd underlig och si upprymd, vagade
han knapt se pid sin mor. Hon satt blek och nedlutad, pa
det sonen ej skulle se de tarar, som brinnheta follo ned pa
hennes handarbete.

XXX.
Hans moder héll sig vid honom sisom vid den enda
skatt hon #nnu hade qvar frén sitt lifs sorgliga skeppsbrott.

S e
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Nist barnslig vordnad kinde Daniel ett outsiigligt medli-
dande for sin mor. Hans karaktir, luttrad i de husliga
sorgerna till offervillighet och sjelfforsakelse, intog hastigt
ett drag, som gjorde honom frémmande for stadens ung-
dom. Stilla och initviind mer #n som var forenligt med
sin dlder, riknades han icke till de unge.

I staden fortfor man att kalla honom Daniel. Han
forblef en yngling fér de goda menniskorna lingt sedan han
redan var en man. Stadskassér Daniel vardt aldrig fullvuxen
i allmiinhetens dgon.

Sin élders ndjen maste han forsaka. Man vinde pa
slanten mer #n en ging i hemmet, innan man gaf ut honom.
Daniels moder forrittade en pigas sysslor men forblef lika-
fullt den bildade damen. Fattigdomen kunde icke fordd-
mjuka hennes stolthet. I sin tarfliga driigt forblef hon all-
tid qvinnan af stdnd. Det gifves hem, som e viicka an-
stot, om kliderna #ro litet tradslitna eller mobelofverdraget
en smula urblekt. Det &r vi, som bira upp klidderna, och
icke kliderna oss.. . Att i olyckan bira hufvudet hogt utan
bitterhet i hjertat mot sina medmenniskor och med 6dmjuk-
het inféor Gud — det adlar den vilborna damen mer én
hennes anrika vapenskold.

Nér lampan var tind om aftnarne, bordet skjutet intil
soffan och det lugna lampskenet foll 6fver hans bok, kinde
sig Daniel forsonad med sitt klosterlif. Hans fina, kinslo-
fulla foredrag pd pianot skiinkte ofta en stor trost at hans
moder; mor och son liste derjemte mycket tillsammans och
samtalade sedan om hvad de list. Modern tiinkte djupt
och fritt, hvilket stundom yttrade sig pa ett okonstladt sitt.
Nér hon en gang fatt i handen en bok, i hvilken en person-
lig Gud fornekades, forde hon tankfullt handen till pannan.

»Forfattaren dr ganska skarpsinnig», sade hon lingsamt,
»men han kimpar mot en skugga. Gud har ingenting med
tanken att gora; han fornimmes. Nir vi innerligt ilska det
goda, antager det kroppslig gestalt. Det ir inom oss mera
lefvande och patagligare, ja personligare in mycket af hvad
vi se for ogonen. Det ilskar oss tillbaka, det omfamnar
oss och det drager oss. Huru skulle vi kunna halla ut i
vara vedermddor, om vi icke hade Gud att halla oss till i
véra bekymmer.» Bibeln skattade hon hogt och af dess
innehall framfor allt Kristi Bergspredikan. »De orden iro
sa underliga och djupa. Det ér liksom bilder i ett galleri,
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som i sin upphdjda marmorskonhet std med slutna dgon.
Man stirrar pa dem och hvad de séiga oss, det gar oss
forbi eller 6fver vira hufvuden. Forst néir man tinkt mye-
ket och tringt till djupet af lifvet — genom lidandet —
Oppna de med ens dgonen. Sidsom de d& se pd oss, gbra
de intryck pa oss... ack, djupare én jag kan séiga.» Och
pa Danlel tringde moderns ord till ett mottagligt hjerta. Han
hade henne att tacka for det bista af hvad han har och ér.

XXXT.

Nér han nagon ging rdkar att tinka pa den tidens
bittra sorger, framskymtar genast i det dunkla, graa fjerran
det friska, fylliga ansigtet af Betje, den tjenstvilliga, raska
och hurtiga sjdmanshustrun, som var dem en sidan trogen
hjelp i ndden. »Gubben &r pa sjon», brukade hon siiga,
»och jag har sprungit hit fér att se, om jag ej kan hjelpa
frun med nagot.»

I det lilla huset vid hamnen, der sjomanshustrun, nu
vorden enka, bodde, tillbragte Daniel som gosse méngen
lycklig stund. Den gamle sjobussen visste att fortilja, huru-
som ynglingens hjerta der kunde flamma upp. »Den Alls-
mikiige holl sin hand 6fver oss», utldt sig kaptenen, nir
Daniel uttryckte sin forundran ofver att fartyget kunnat
undgd stormen. »Jag tror, kapten», kunde stadskassoren
stundom skimta med honom, »att ni dr herre .... pa ert
fartyg.»

»Ja, ja», svarade di kaptenen, i det hans breda, under-
siitsiga gestalt skakade af forngjelse; »der star min styrman
till lands», hvarvid han pekade pa Betje, som pa landbacken
holl tyglarne. Nir Stoete slagit upp sitt tilt pa torget —
kaptenen var tokig i teaterforestillningar — fick Daniel
folja med sina vinner pa teatern. Vid riktigt rorande stil-
len runno tdrarne utfér sjomannens kinder: Stod det ater
en skilm eller skurk pa scenen och skroderade, spiinde kap-
tenen ett par 6gon i honom, som hade han velat uppsluka
den arme syndaren med hull och har. Unga froken Stoete
spelade vid ett tillfille en fornim dam. Himmel, hvilken
lott var icke beskird den fortriffliga flickan! Beskyld for
otrohet af en niding, som atrddde henne for egen rikning,
stod hon och vred hinderna framfir rampen, sa att hjertat
kande brista. Det hjelpte icke att hon griit och bedyrade:
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Mitt hjerta rent som himlen dr. Publiken trodde det vis-
serligen obetingadt, ty allminheten hade de bista tankar om
froken Stoete, men hennes motspelare grinade misstroget.
Detta tyckte kaptenen gick for lingt. »Hor du, Bet, den
stackars . ...» ropade han i det hans harda, valkiga niifve
slog ned pa Betjes kni. »Ja visst», svarade denna snyf-
tande, hvarpa han med en ursinnig blick pa teaterbofven
skrek: »Jag skall kolhala dig, din bof.»

Publiken ryckte till och sag sig omkring, Nagra af
askadarne, som funno sig storda, ropade »sst! sst!> Jo,
det var ett spektakel! Nu ligger den hederlige kaptenen
nagonstiides i nirheten af Sundasundet pi bottnen af sitt
hogt ilskade, men trolésa haf. Det hade uppstatt en storm
och den Allsmiktige lemnade fartyget at sitt 6de. Betje
grit bada Ogonen roda for sin »gubbe» och forblef hans
minne trogen.

Ett ar hade forflutit sedan »Wilhelmina» gick forlorad
pad kusten af Sumatra, nir Betje tridde in till Daniels mo-
der. »>Fruns, sade enkan, »jag har kommit att tinka pa att
jag dter maste komma till er. Jag sitter hellre i koket
med kladmngsarmarne uppvikta dn i min kammare, der det
fir sd tyst. Jag dromde om »gubben» i natt. Han stod
bredvid singen och sade att jag maste gbra det.»

Och till svar slog Daniels moder bada armarnc om den
trogna flickan. Vid Betjes axel griit hon ut och littade
sitt qvalda hjerta.

XXXII.

Ty med stadskassoren var ingen bittring att hoppas.
Den stot Daniel fick, nir han sig sin fader i detta tillstand,
niir han sig sin stackars svage fader ragla in i rummet, den
stoten var forfirlig. Han kinde sig till mods, som om
hela verlden skakats pa sina grundvalar och han sjelf med
ett fortviflans skri striickt ut armarne for att finna nagot att
gripa fast i. Han hvarken kunde, ville eller vagade latsa
om, att han hade en aning om den fruktansviirda sanningen.

Men pd omvégar, forsigtigt och vérdnadsfullt och si
finkiinsligt, hans sammanpressade hjerta tillit, lockade han
sin fader att stanna hemma om aftnarne. Allt gick bra en
fjorton dagar, men si vardt begiret efter spel och sillskap
ater ofvermitktigt. For att ridda sin faders goda namn
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och skydda hemmet fér vandira och prat, foretog sig Daniel
att dfven gé ut om aftnarne. Han infann sig likvil forst sent
pa faderns stamhéll, der han gémde sig bakom en tidning, och
nir si tiden var inne, tridde han fram och yttrade sakta:
»farl>  »Ja, visst, min son», var svaret och si lockade han
fadern med sig. Om aftnarne, efter den tarfliga qvillsmal-
tiden, stingde sig fadern inne pa kontoret. Vid dessa till-
fillen vakade och vaktade Daniel, till dess dorren knarrade
och ostadiga steg kommo honom att spritta till. Den gamle
mannen stapplade uppfor trappan stodd vid sin sons arm . . . .
Alla sofvo redan och ingen menniska i staden hade en
aning om .... Den trogna tjenarinnan, hon teg som graf-
ven. Ack, Betje, hon visste nog hon, hvarfor hon ater-
vinde till sin gamle husbonde, hvarfér hon stannade och
mdste stanna hos honom.

XXXIII.

Den enda trosten och tillflykten for Daniel under
dessa profningens dagar var musiken.

I staden fans en pensionerad officer, som med sin fa-
milj lefde i knappa omstindigheter. Han hade en dotter,
som genom sin flit och sin ihdrdighet stodde den lilla
pensionen med det lilla hon fortjenade pa sina lektioner.
Det var en vinlig, glad och intagande blondin, musikalisk
liksom Daniel, hvilken sistnimnda egenskap drog bida
till hvarandra. Om dagarne sprang hon wur hus och i
hus i staden och gaf pianolektioner, och hvart hon kom,
mottogs hon med jubel af smittingarne. Hennes ansigte
var idel solsken och viinlighet; hon hade si mycket tala-
mod, si mycken godlynthet och s& mycket intresse for sina
elever, att de voro alldeles fortjusta i henne, si vil dldre
som yngre. Hela staden var betagen i froken Anna. Med
sina lustiga infall uppfriskade hon om aftnarne den knarrige
fadern, som led af gikt, p4 samma ging hon ofbrtrutet
stickade strumpor at broderne. Hennes storsta noje var
att kunna ligga en extra gulden till sin mors magra hus-
ballskassa. Sina broder holl hon- i kirleksfull uppsigt och
hetedde sig dervid med sa mycken takt, att hon fick dem
att gora allt hvad hon ville. Nir hon hotande hdjde fingret,
rynkade Ggonbrynen och dervid sdg si bister ut, som hen-
nes blida anlete tillit, fick hon den mest bingstyrige pojke




att genast lyda. Nir Anna kom hem om middagen, rusade
hela skaran utfér trapporna emot henne och hingde sig vid
hennes hals och kjolar. Sa briddt hade hon imellertid aldrig,
att hon icke hade tid att uppofira en timme di och da
pa att gora musik med Daniel, som hon lirt kiinna och viir-
dera och allt innerligare holl af med hvar dag.

Ehuru hon sedermera icke ville tillstd det, hade hon
skrattat 4t honom, néir hon férsta gingen sig honom, tafatt
och bortkommen som han var.

Hans uppskjutna axlar sig hon icke nu mera; hon sig
endast bans djupa, drémmande, sjilsfulla dgon och genom
ogonen blickade hon rakt in i hans hjerta. Molnet, som
hvilade pa hans panna, forjagades af hennes leende, liksom
dimman af solen. Vid en knyck p& det vackra flickhuf-
vudet, upplit sig hans hjerta, liksom blomkalken dppnar sig
for daggdroppen. Om sondagarne musicerade de; hon spe-
lade da piano och han ackompanjerade henne pa violoncell.
Da spindes hvar nerv, for att utforandet skulle komma i
jemnhdjd med kompositionen, andhemtningen vardt hastigare,
hvardera tiflade om att gbra sin sak bist. Utbytande korta
eller afbrutna meningar sutto de der med ligande kinder
och glodande dgon.

»Hvad han ser ond ut!» sade Anna, niir sista tonen
forklingat, i det hon pekade pd mistarens byst. »Fader
Beethoven, jag ser nog hvad du téinker; hvarfor skola de
der bada fuskarne misshandla mig, tinker du.» Hon
svingde sig omkring péd pianostolen mot Daniel och sig
honom skalkaktigt i 6gonen.

»Ah», sade Daniel, »han drager ihop 6gonbrynen der-
for att han soker finna form for upphéjda tankar.»

»Hvad behofver han vill se si barsk ut for det. Jag
tycker, att nir man kan skapa sddana hirliga verk, som
tjusa och trosta tusenden, si miste man se riktigt innerligt
god och mild ut.»

»Ja, han dr en verklig vilgorare. Hans verk dro lika
ménga viilgerningar.»

»Men hade han icke kunnat lyckliggéra menniskorna
med ett litet mindre buttert ansigte?»

Hon slog upp sina ilskliga, glada gon pa honom.
Ljusskenet foll pa hennes friska ansigte, pd de tjocka har-
flitorna af hennes silfverblonda hiar. Den enkla klidningen,
som omslét hennes smirta midja, forlinade hennes yttre
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nagot barnsligt och oskuldsfullt. Daniels hjerta svilde af
en kinsla, som gjorde honom férvirrad. Den som vore si
lycklig att fi kianna denna mjuka, fylliga kind mot sin egen!
Det forekom honom, som om ingenting gdér menniskan si
stark hir i lifvet och si véipnar henne mot odet, som det
ljufva bistindet af ett owmt, men dock spinstigt qvinnohjerta
med dess glada lynne och dess talmodighet.

Det stormade i Daniels innersta, ty han sig sig fast-
kedjad vid sina olyckliga forildrar. P4 honom hvilade hela
bordan af faderns svaghet, och den bittra hemligheten af
hans lif reste sig som en skiljemur mellan honom och den
kiinsla, som genomstrommade hans hjerta med outsiiglig
ljufhet. Han kimpade mot sitt ode och stred liksom sa
manga andra af oss mot den jernharda ordning, som ej kan
brytas af nigon enskild utan men for hela samhillsbygg-
naden Hvad hans fader betriiffade, hade han till sitt viisen
blifvit en smula skygg och undfallande, som det gjorde en
ondt att se. Den forut si kraftige mannen kunde nu sitta
timtals med séinkt hufvud; den klara, vackra, klangfulla
stimman 1jod nu dof och tonls, stundom niistan vek.
»Min son», sade han en afton, i det han skdt bort dam-
spelbordet, »jag har fordrat fér mycket af dig. Det ir tid
att tinka pa din framtid. Pa det hir sittet gar det intei
lingden.» Han reste sig, tog godnatt af sin hustru med
en kyss och gick till hennes férundran och glidje forbi
kontorsdorren direkt upp till sitt sofrum.

Hunnen halfviigs uppfor trappan viinde han sig om och
ropade ned till hustrun, som foljt efter: »Julie, frin och
med 1 dag behofs det inte ndgot ljus vidare pad kontoret
om qvillarne.»

Ett o6gonblick stod Daniel liksom fallen fran skyarne
af Ofverraskning och gliddje. Det svindlade fér honom péa
hans rum. Hvarfor kunde det e gifvas en vindpunkt?
Det var négot ovintadt, ndgot mystiskt i faderns plotsliga
uppvaknande till kénsla af ansvar, nagot som sidg ut som
ett svar pa de senaste dagarnes lidanden. Sorgen 4r gu-
darnes moder, hon sliter dem ifrin oss, hon bringar dem
ater. Det dr alltid samma svaga barnhiinder, som famla
cfter hjelp under den bradskande fiirden. Han slog upp
fonstret pa vid gafvel, Iutade sig mot fonsterbriidet och
blickade ut i den ljumma sommarnatten. Olyckans barn
bygde luftslott. — Det  knarrade i forstugan . . .. man




horde Jjudet af fotsteg. Daniel spratt till och lyssnade.
Ljudet kom niirmare. Nagon smog sig forbi bans kammar-
dorr; han sig en svag ljusstrimma genomw ddrrspringan, och
nir han oppnat dorren, som stod pd glint, sig han nagot,
som han aldrig skall glomma, si linge han lefver.

Med ett tindt ljus i den darrande handen smog sig
fadern, stodjande sig mot trappriicket, forsigtigt och Ljudlost
som en tjuf utfor trappan. Begiiret var starkare dn den
svage mannens goda vilja; trinande efter retemedlet, som
han icke kunde undvara, ej kunde sakna en enda afton,
smog han sig mot sin fiende, nir denne lockade honom .. ..
ban kunde icke annat. Daodsblek, liksom [orstenad, sig
Daniel i dndan pa den linga forstugan det graa hufvndet,
svagt upplyst af det flimtande ljusskenet, sjunka.... och
forsvinna.

XXXIV.

Tva dagar efter ofvan berittade tilldragelse skred var
vin i den heta middagsstunden utfér gatan ned mot firj-
stillet. Det var en varm augustidag, _gatstenarne brinde
under fotterna, icke en sjil syntes pa gatan. De pryd-
ligt malade och fogstrukna husen stektes i solen, gat-
dammet rok omkring. Likt ett koppartilt hvilfde sig
den molnfria himmelen 6fver platsen, som lag forsinkt 1
en dvallik hvila. Urverket i det gamla tornet forkunnade
timmarne och det var som om staden lig forsiinkt i sin
djupaste s6mn. Med langsamma steg och het andedrigt
foljde Daniel den vig, som forde ned till floden, hallande
sig 1 den smala skuggan af de glesa almarne, da helt ofor-
modadt en besynnerlig, liflig herre kom emot honom. Han
bar en grd mossa med bred skirm, och en lang natt-
rock fladdrade kring benen; kortklippta, stubbiga mustascher
rorde sig med ofverlippen oafbrutet upp och ned. Daniel
igenkinde Annas fader. »Stora nyheter, stora nyheter»,
ropade han redan péd langt ball, i det han sviingde sin langa
sjoskumspipa i luften. »Anna har fatt anbud att folja med
till Indien; hvad siger ni om det, sisom guvernant hos
familjen R . ..., priktig kondition pad fem ar. Hon &r ber-
gad, min herre, hon éir bergad. Alla menniskor sitta hemma
och tjuta. Jag sprang min vig frin alltsammans Flickan
dr bergad for hela lifvet, siger jag. Har dr det bara slip,
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ett satans sldp. Se pa mig. Har man icke satt mig pa
sviltkur? Hade jag fatt komma till Indien, siger jag till
min hustru, sutte dv nu kanhinda under en kokospalm
med en svart betjent bakom stolen, hviftande med en fji-
derviska. Da hade jag, anamma mig, nu varit 6fverste!
Men hvad skall man gora, fruntimmer tdnka aldrig lingre
in néisan ricker; men lat dem héllas, si fi de vil dgonen
Oppna efterat. Ni dr pad vig till kontoret, formodar jag?
En varm dag, satan sd hett!»

Kaptenen torkade sig i ansigtet med sin roda silkes-
nisduk. Den andres rorelse vid den sillsamma underrét-
telsen undgick honom. Nir Daniel fortsatte vigen ned
mot hamnen, stod kaptenen dnnu qvar och slog efter flu-
gorna. »Ni tittar viil in en stund i afton? ropade han
efter den bortgdende, och sid helt om.

Hvad som sedan hiinde Daniel pd denna promenad,
kan han icke erinra sig. Han gick som i en drom; hans
sjilsformdgenheter voro beddfvade liksom efter ett hardt
slag i hufvudet. Han formligen dignade under den tunga
bordan. Nir han om aftonen &tervinde till firjstillet och
sig staden ligga deruppe bekransad af grona trid, kinde
han ett djupt vemod i hjertat. Luften var frisk och sval-
kande. Ofver den krusade vattenytan drog aftonbrisen fram
med ldtta fliktar. Smé insekter dansade ofver floden, gun-
gande pi sina smd vingar af silfverskir. Vattnet sqvalpade
drommande mot landfiistena vid firjstillet och fran dngarne
strommade den ljufva doften af nyslaget ho. Landskapet
var s lifligt, aftonen s& fridfull, solens klot sjonk ned i en
purpurfirgad molnbddd. ... och han sjelf kinde sig sa djupt
olycklig. Var han f6dd endast for att andra skulle lefva,
var han endast en bakgrund for sin nista att teckna sina
namn pa? Ett eget hem, en egen hird, hustru och barn att
dlska, denna ansprikslosa lott, som ju kommer dfven den
fattigaste till del, hvarfor skulle den vara formenad just
honom? En sidan ungdom som andra hade han aldrig haft.
Sin frihet hade han af pligtkiinsla gifvit till spillo, skulle
nu éfven den hogsta lyckan frinryckas honom? Lidelsen upp-
rorde hans sjils innersta. Den makt, som lirde honom
kinna dess qval och dess sillhet, hade hogre ritt, ja, mye-
ket hogre ritt dn alla pligter, alla band, vore de &n aldrig
s& omma. Han visste e¢j hvad han gjorde; han tinkte ej
pa nagra foljder, did han skyndade till hennes hem, med
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hjertat sa fullt, att det hotade att springas; han hade €]
lingre styrka att tiga och lida. Hon sag honom triida in;
hans upprorda ansigte gjorde henne bestort, rmen han lem-
nade henne knapt tid att gora nagra friagor. Och i ord,
som darrade af lidelse och smirta, berittade han henne allt
hvad som lig honom péa hjertat, sade henne, att han dlskade
henne och forklarade, att han ¢ kunde lefva utan heunne.

Den stackars flickan greps af rorelse, skriick och med-
omkan vid det hon lyssnade till hans ord. I Daniel hade
hon alltid sett vidnnen och aldrig — négon annan. Hon
hade umgitts si fritt och otvunget med honom, just eme-
dan det i hennes hjerta dittills ¢j vaknat nigon annan kénsla.
Och denna bekinnelse, som kom sd plotsligt och ovintadt,
forskrickte och forvirrade henne. Den kinsla, hon dervid
erfor, var icke den elektriska st6t som framkallas af gryende
kérlek, det var snarare en kinsla, som sammanpressade
hennes brost, en angest for den leda, hon motsdg skulle
kommit ett fortvifladt, smirtsamt sdkande efter ett svar, ett
ord af trdst, som hon, ack! si gerna velat finna inom sig
sjelf, men icke kunde.

»Lemna mig tid att reda mina tankars, 1j6d hennes
smekande svar. Dock, det forsta intrycket bedrager merin-
dels aldrig en qvinna. Huru hon 4n vred och vinde sitt
bultande hufvud pa kudden, huru mycket hon én tillfragade,
ja, niistan gjorde vald pi sitt hjerta, som hyste medlidande
med hans qval, for att finna ett svar, som kunde tillfreds-
stilla honom — s, som han 6nskade det, kunde hon icke
dlska honom. Ack, denna hogsta och heligaste kinsla, hon
kommer ej pd vigar och stigar, der skil och vilja hafva
nigot atl betyda. Med forbigiende af hvad vi finna vér-
digast vart hjerta, gifver hon oss motstindslost at det obe-
kanta, som stdr i motséigelse mot var egen natur, och det
vi fruktade, forkastade eller undveko, det tjusar henne med
ett oemotstindligt behag. Tvé eller tre ginger hade hon
sagt ja. Hon holl si innerligt af honom, att intet annat
svar ville flyta ur pennan. Men néagot, som var star-
kare #n hon sjelf, nigot, som besegrade hela hennes med-
lidande, holl ater hennes hand tillbaka. Hon var fér upp-
riktig och dfven for ung for att Sfvertala vare sig sjelf eller
andra. Hon kunde aldrig gifva sig, lydde beslutet efter
dagar af tvekan, utan med hela sitt visen, odelad; pa annat
sitt och af andra skil kunde hon icke gbra det. Det bref

v




744

hon skref till honom, bar vittne om den harda kamp, hen-
nes hjerta kimpat for hans skull. »Tillgit mig, att jag be-
drofvar er», skref hon, »och hata ej er viininna derfor att
hon €j kan vara ndgonting mer f6r er. Om ni kunnat se
mig och visste, hvad jag Iidit under dessa dagar, si skulle
ni icke gora, hvad jag framfor allt fruktar — ténka ovin-
ligt pA mig.» Daniel kiéinde henne for vil for att icke veta,
att han ingenting hade att hoppas. »Huru», skref han till-
baka, »skulle jag kunna tinka pa er annat &n med den
storsta tacksamhet. Ni vet icke, hvad ni varit for mig ..
och fortfarande &r i dyrbar hdgkomst. Gud vilsigne er,
jag glomamer er aldrig.»

XXXYV.

Ar hade forgitt sedan den dagen. Daniels lif hade
forflutit i hard pligtuppfyllelse, i fortviflad kamp med sig
gjelf. Leda for menniskor, leda for lifvet fylde hans sjil.
Han kiinde sig moraliskt duka under. Allt hvad som sluter
oss inom oss sjelfva, si glidje som sorg, springer ur lifvets
brunn; hemligheten af allt lif fr rdrelse: att kénna, att
strifva med andra meunniskor, hvilkas banor skira var egen
hir pa jorden. Framging och motging, det mynt, som
odet latit falla pd vér lott, har betydelse och virde endast
i och genom den valuta vi derigenom tillbyta oss for sjilen,
Daniels natur hade icke stilets spénstighet, som antingen
slar bort hindren eller springer i bitar; den liknade snarare
jernet, som ldngsamt limpar sig efter de former lifvet anta-
ger. Hans eget lif syntes honom forfeladt; omstindigheterna
hade s& fogat, att hans 6de ej var hans eget utan tycktes
utgdra endast en del af andras. Att taga sitt eget 6de om
hinder hade lyckats honom forst da, ndr han insig, att
langt virre dn hvad som vederfares oss utifrén #r den inom
oss framkallade bitterheten och knotet mot hvad som fallit
pé var lott och ej kan undgés, oviljan mot menniskor, som
blifvit oss forhatliga for hvad de hafva och ¢ sakna. »Lat
¢j sadana kidnslor fa insteg i mitt hjerta o, min Gud!» hade
han ropat ndr han kinde sidana tankar vilja uppstd. »Jag
vill ¢j kdnna mig olycklig, jag méiste af mitt lif gora, hvad
som édnnu kan goras» Salunda skapade han sig en egen
verld, i hvilken han lefde med sjilen och ur hvilken han
hemtade styrka och krafter for att fullgéra sonens tunga
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pligter, for att bjuda spetsen &t enformiga sysselsitiningars
sjilsmordande trakighet. Ju mer han férmadde slita tan-
karne fran sig sjelf och rikta dem pa sina beklagansvirde
fordldrar, desto mindre brinde hans eget sir. — Obemirkt,
beklagad af ndgra, begabbad af andra sisom sin faders under-
danige slaf och lastdragare, fornétte han pa den tysta plat-
sen det biista af sitt lif. Det dr i vér tid modernt att tinka
lagt om menniskorna. Men jag tror, att det fins mera godt
hos dem én till och med de varmaste menniskovinner veta
eller ana. Manget martyrskap, ofvertaget med oforskrickt
hjeltemod och buret i hemlighet, 4r icke bokfordt af dem,
som hafva rikenskaperna om hand. Nir Daniel sig pa sin
fader, sade honom hans hjerta, att han afvirjt den offentliga
vandran frin hans grd har och riddat modern fran virre
dn doden. Nir stadskassoren till sist lades ned pa den
sjukbidd, fran hvilken han aldrig mer skulle uppsta, tillkal-
lade den gamle mannen sin yngste son. Vid det Daniel kné-
bojde vid siingen, lade den ddende sin hand pd hans hufvud
och hviskade, 1 det han riktade de bristande 6gonen pa honom:

»Daniel -— min . .. kire.. . son!> Med knapt horbar
stimma tillade han ... »forldt ... .!»
»O, fader!»

Det radde en hogtidlig tystnad i kammaren. Ett maje-
stiit, doden, tronade derinne. P4 aftonen intriidde Daniel
allena i det dystra rummet, Sppnade fonsterluckorna och
drog undan gardinerna for att for sista gingen befinna sig
ansigte mot ansigte med den dode. Aftonljuset foll pd de
lugna dragen. Hans fader lig der med detta blida uttryck,
som han mindes frin barndomen. Sjilen, hvars oférging-
ligan ungdom ¢ kan oskiras af lidanden eller synd, hade
vid skiljsmessan frén kroppen tryckt sin ursprungliga pri-
gel pd den dodes drag.

Daniel lade sin hand pi den marmorkalla pannan. Nér
han lyfte 6gonen fran den dode, hade han frid.

XXXVI.

Efter stadskassorens dod — Daniel fick hans plats -— fort-
foro mor ocn son att bo tillsammans. De par ar, som forfloto
innan #fven hans mor gick bort, voro skéna dr. Moderns
storsta bedymmer var blott att hon fortfarande skulle std i
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vigen for honom eller pa nagot siitt falla honom till last.
Hon payrkade ifrigt, att han skulle stka sig en hustru.
Men Daniel horde till dem, som #lska blott en ging i lif-
vet. Det hade tagit for djupt. Han néimde aldrig hennes
namn, men hennes bild lag gémd i hans hjerta. Nir han
sedermera erfor, att hon forenat sig med en aktningsvird
man, fér hvars moderldsa barn hon vardt en andra mor,
ldt han ingen mirka sin rorelse, icke ens sin egen moder.
Efter moderns dod fortsatte han sitt ensamma ungkarlslif.
Daniels virdinna for tillfillet gjorde sitt bista att bringa
honom pa andra tankar. »dag fruktar, ni kommer derhin

till slut —- och till er egen vilfortjenta 16n och straff far
ni s6ka er en hustru», sade en vininna. — »Det ir mycket
tor sent», vardt det undvikande svaret. — »Det ir aldrig

for sent», atertog doktorsfrun. »I iiren som alla gifta frun-
timmer», fortfor Daniel att forsvara sig, »jag menar som alla
fruntimmer, hvilka dro gifta efter sitt sinne. I skullen vilja
se hela verlden gift.» »Ja, det skulle jag verkligen», for-
sikrade virdinnan uppriktigt. »>Nej, Daniel, allvarsamt, jag
hade verkligen tdnkt.... men nu soker herrn att slingra sig
undan. Ni vill icke? Ni #r forstockad, ni #r en egoist.»

»Jag fruktar. att jag édr det. Betrakta mig som forlorad
och unna mig blott af medlidande att ndgon ging fa ligga
till hos er.»

»Det borde jag egentligen icke. I ungkarlar &ren all-
tid pa kapplopning efter andras familjelif. Behaget viljen
T ha, men besviret icke.»

»Det fins siledes besviir?» sporde Daniel leende.

»Sade jag verkligen besvir? Huru kom jag att niimna
det? Naturligtvis far man gora en hel del f6r sina barn,
men den som ej behdfver spinna sig i skacklorna for andra,
sitter plagad med sin egen besvirliga person.»

Daniels hjertliga viirdinna hade skarpa ogon. Hon
trodde sig upptiicka nagot ovanligt i hans ansigte. »Jag
har vil icke gjort er ledsen», ropade hon plotsligt med en
sa oforstild forfiran, att Daniel maste le.

»Ah, nej», sade Daniel rdckande henne handen, »jag
tinkte bara péd, hur god ni och er man och hela er familj
iren mot den gamle, egoistiske ungkarlen. Ni maste unna
honom plats i er familjekrets, dit han far komma och muntra
upp sig nigon ging. LAt mig fi sbka ersiittning for hvad
jag saknar hos vinner.... som forstd mig.,
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Den trohjertade doktorsfrun sig hirvid Daniel riitt i
ogonen. Nir han tystnade, rickte hon honom handen och
tryckte varmt hans. Amnet togs aldrig vidare upp af henne.

XYXVIL

Doktorns familj var fér Danjel vorden ett nytt hem.
Han kunde komma dit néir honom lyste och mottogs alltid
som en af familjen. Doktorn, som, alltid firdig att taga
hans partl, var bittida och sent, dag och natt ute pa viigar
och stigar i sin lilla schis, mckte Daniel bada hiinderna,
sd fort han triiftade honom. »Han fr en hedersman», sade
eskulapen, »string mot sig sjelf och vilvillig mot andra.
Det ar som jag vill ha det. Jag har en ging sett denne
saktmodige, till utseendet sa kroppsligt svage man lida pla-
gor med ett mod, som bjuder aktning. Han har aldrig be-
sviirat mig for litet ondt i fingret eller for en stickning i 6gon-
héren, likt s2 minga andra karlar i kjolar som jag kinner.»

Doktorn paminde Daniel om hans fader: samma glad-
lynthet, samma helsa och lefnadslust, fastéin hir parad med star-
kare karaktiir och mindre littsinne. Han lefde helt och héllet
for sin konst och sin vetenskap, var ndgot strif mot sina
bortskiimda férnfimare patienter, men god och vilvillig mot
de fattige. Han unnade sig knapt tid att éta, inlog man-
gen ging sin middag pd stdende fot och kastade sig derpi
halfiéitt 1 suffletten. Bara i viig! Dessa ord omskrefvo
hela hans lif. Pa de mest obanade vigar, i ur och skur
kunde man se honom med pelsmossan neddragen 6fver éro-
nen; de ljusgrda ogonen tindrade under det ludna pelsbri-
met och pad det roda helskigget fros andedrigten till is.
Belatnare menniska fans icke pa jorden; ingen, som var
kiinslolosare mot inbillade lidanden, men e heller nagon
som var Omsintare och mera deltagande for det verkliga
lidandet. Hans allvarsamt sjuka patienter ligo honom med
centnerstyngd pa hjertat.

Satt han en afton och teg med sammanbitna ldppar
utan att réra vid aftonmaltiden, si visste hans hustru, hvad
klockan var slagen. »Gér hon inte igenom?» hade hon en
gang vagat hviska. Doktorn hade di ryckt pa axlarne, lagt
armarne i kors och kastat sig hit och dit i linstolen. Efter
den betan hade hustrun aldrig fragat vidare.

Tva dagar om dret tog sig doktorn permission. Han
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sprang di bokstafligen ifron sin praktik for att sli sig ned
pa ett landstélle i nédrheten, som en viin upplétit at honom.
Under dessa tvd ganger tjugufyra timmar latsade doktorn,
som om det ej funnits nagra sjuka. »Louise, jag &r riinte-
tagare», voro de forsta ord han yttrade, nir han steg upp
om morgonen. »Hvilket lif! Ab, hvilket lif.»

»Stoppa mig en pipa, jag skall ut och se pad mitt jorda-
gods.» Sedan kunde man se horom spatsera fram och till-
baka pd sin egendom. Pipan gick dock snart i kras, ty
den gode doktorn stotte emot &n hir dn der, medan han
smog sig mellan blomrabbatterne och till hélften stack fram
hufvudet mellan buskarne, i det han fortjust ropade: »inga
patienter, inga patienter.» Kom nagon af en hindelse at
triidgarden till, medan doktorn var ute pa sin promenad,
s& gaf han honom en ilsken eller skygg blick. Blott han
luktade en patient, tog han ogonblickligen till benen; tag
sedan fatt honom, den som kunde!»

Hustrun, frisk och outtrdttlig, var som skapad fér denne
man. Hon héll string ordning i sitt hus. P& tjugu dagar
kunde hon dressera den dummaste bondpiga. Hennes dott-
rar sigo pi hennes ogon, liksom orkestermedlemmarne pa
kapellmistarens taktpinne. Men det oaktadt hade det icke
gatt med henne som med honmyrorna, hvilka efter parnin-
gen forlora sina vingar. Hon slog blott ihop sina vingar
om dagen, nir hon sysslade i kok och visthus, men hon
vecklade ater ut dem, s snart lampan var tind.

Sittande mellan sina bdda fagra déttrar — den &ldsta
var redan sjutton ar — framtog hon sin stickstrumpa och
sin bok. Hon ldste hogt, medan hon stickade, en konst
som krifver Ofning och sidana skarpa filtherredgon, som
doktorinnan var i besittning af.

Ett och annat quatremains forekom éfven. Nir Da-
niel infann sig, slog han sig ned vid pianot. »Farbror Da-
niel> kallade flickorna honom. De sleto i honom och héllo

. af honom. Han fick knapt tid att oppna dorren, forrin

hans viininnor flégo emot honom. »>Mamma, mamma, nu
dr farbror Daniel hiir» De togo honom imellan sig och
si bar det af till pianot — han méste fantisera, antingen
han ville eller icke. Stundom voro de toner, han fram-
trollade, si friska och kiinslofulla, att hans &lskvirda ahdrar-
innor lade bort sitt arbete och sakta smigo sig fram till
pianot. Niir de sista ackorderna férklingat och han lyfte
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dgonen fran instrumentet, fick var vin blicka in i ett par ljuit
rorda flickansigten. Flickorna losgjorde sig langsamt fran
hvarandra och rickte honom hvar sin hand med ett: »Tack,
farbror Daniel!> Den kirlek, den ensamme ungkarlen eg-
nade sina vackra viininnor, Ofvergdr all beskrifning. Han
egnade qvinnan i allménhet och den unga oskyldiga flickan
i synnerhet, denna fina, ridderliga hyllning, som pryder
mannen och aldrig dr en forndrmelse mot qvinnan. De
unga damernas fodelsedagar voro riktiga hogtidsdagar for
honom. De foregingos merindels alltid af' hemlighetsfulla
utflygter & Daniels sida. Négon smésak, hvarmed man kunde
glidja en ung flicka, var det alltid jemforelsevis litt att
uppspara i hufvudstaden, och Daniel sokte med en ifver,
ett intresse, en noggrannhet, som hade det gillt att gora
en vetenskaplig upptickt.

Presenter, som man far, fro som blommor; en del
prunka i de grannaste firger men sakna doft, andra ater
iro blygsammare och hafva en enklare firgprakt, men i
stillet ega de denna fina doft af hjertlighet, som gor dem
sd dyrbara for oss. »Ser du icke att flickan vill ge dig
en kyss?» ropade doktorn. »Se sd, karl, du gir ju redan
pa fyrtitalet> Och Daniel mottog pa kinden de friska
lipparnes tack med lika mycken fortjusning, som jag tror
vi skulle gora litet hvar .... énda till vara dagars slut.
Hvilken lycklig familj, hvilket angenimt hem, hvilka goda,
blida, forndjda, giistfria menniskor! Ténk bara en afton pi
senhosten; regnet smattrar pa fonsterrutorna, medan brasan
sprakar i kakelugnen. Doktorn sitter i sin linstol och be-
undrar sina dottrar, som omslutande hvarandra, litt svifva
ofver golfvet 1 valsens behagliga rorelser.

Kan det vil finnas nigon angenimare syn, tiinkte Da-
niel, d4 han allt som oftast vinde pd hufvudet efter flic-
korna, medan han skétte pianot, kan det vil finnas ndgon
behagligare anblick, &n tvd sddana unga vina, smidiga,
viisen, 1 sin ungdoms fullaste féigring, rora sig efter musi-
kens rytm. De gamle sdgo pA och markerade takten med
fingrarne, och pd de striifvaste drag spelar ett leende.

Ungdomen gjorde, att vidret syntes vackert, och for-
linade de langsamt framskridande timmarne vingar, si att
de ilade undan med snabbare fart. Det sammankrympta
hjertat, frin hvilket ungdomens vir lingesedan flyktat, fyl-
des med sillhet af den ljusa, glada ungdomen, och yvid pia-
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nots tickande inuti rummet och regnets tickande ute pa
rutorna dromde de gamle ljufva drommar om sin egen
ungdom.

Men doktorn pastod, att deras mor dansade, biittre, nir
hon var ung. Och sa ville dSttrarne nédvindigt att mamma
skulle dansa.

»Jag aktar mig nog for att gbra mig till ett atloje
for de unga», sade husmodern leende.

»Hjelp mig, Daniel», ropade doktorn, »de sakramen-
skade flickorna hafva mig fast. Se s8, barn, sesi, mina ben
dro for styfva. Na, s& i Guds namn, lat ga da.»

Och doktorn lyfte forst det ena benet och sedan det
andra en handsbredd fran golfvet, tung i viindningarna som
en elefant och hufvudet bakatlutadt.

»Nej, se pappa, se pappal»

»Tyst barn, icke skratta sd der», formanade modern, som
sjelf satt och skakade pd sin stol af undertryckt skrattlust.

»Har man sett pa, de der nisperlorna gbra narr af sin
gamle far», ropade doktorn. »>Du har varit klok, Daniel,
som icke gatt och gift dig. Och dock, era flickslinkor, kan
jag forsiikra er, att det ¢j funnits ndgon bittre valsor én jag.»

»Ar det sant, mamma?»

Det var ¢ radligt att tvifla pa den saken, ty — och det
var det lustigaste af alltsammans — da vardt doktorn ond.

(Forts.)
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Silhuetter fran 1888 ars Kyrkomote.

Jag vet vél, att da man betrider kyrkométets helgade mark
man egentligen borde stilla ifrdn sig skodonen, liksom Moses
vid den brinnande busken, och taga till gispennan. Jag be-
klagar att jag icke vill gora det foérra och icke kan det senare.
Det strider nemligen mot en forklarlig mensklig princip att i
onddan &draga sig en férkylning, och hvad betréiffar gdspennan,
s lar jag icke s godt om giiss som de hogvérdige faderna,
i synnerhet vid Martenstiden. Och for ofrigt — den lokal,
der de svenska odalménnen fyra ménader pd aret trampa med
sina grofva becksdmsstoflar, dr icke lamplig att betrdda i bara
strumplésien!

Det dr icke min mening att leverera en djupgiende ut-
redning af de beslut, som 1888 ars kyrkomdte fattat. De lag-
forslag, med hvilka det hotar att ofversvimma K. M:t, iro
legio. En sidan utredning tjenar ocksd icke mycket till och
kan endast fi sitt hufvudsakliga intresse sisom utvisande den
slillning, som den svenska statskyrkan &r 1888 intager, och
de kinslor och tankar, som i denna tid af otro och fornekelse
réra sig inom hennes brést. Det hvilar nemligen ett drag af
bitter ironi 6fver hela var kyrkomdtesinstitution. Hela dess be-
fogenhet stannar vid att géra hemstillanden till K. M:t. Att
endast f& framstilla onskningsmdl, dd man anser sig fodd att
herska, att vara hiinvisad till bonen, di hela ens striifvan och
traktan kulminerar i det lilla, enstafviga ordet maki — det &r
en bitterhet, som endast i ringa mén férsétmas genom réttig-
heten att prafe. Och pratar gér man — Gud, hvad man pratar!

Nej, det &r icke min mening att utreda, endast att ldtt
Ofverfara denna andliga férsamling, utgbrande blomman af all
landets ldrdom, insigter, andlig fromhet, hogre odling och snille
— det dr icke min mening att modellera, endast att silhuettera.

* £
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Var det en hiindelse eller var det mahinda ndgot mera
an en ren tilifallighet, att samma dag som 1888 ars kyrko-
méte Oppnades, ja, samma timme, som det denva dag var for-
samladt i Andra kammarens plenisal, himmelens slussar tycktes
6ppnas och ett det intensivaste ovdder urladdade sig ofver
hufvudstaden? Det ena molnbatteriet efter det andra korde
upp Ofver Riddarfjirden och brostade af, s att fonsterrutorna
i riksdagshuset skallrade och den erkéndt daliga byggnaden
rent af tycktes darra pi sina grundvalar. Det var en stund
riktigt hemskt in i salen. Oaktadt middagstimmen radde half-
morker. Den ena blixten efter den andra slog en bldaktig
flamma genom rummet. Sorlet hade forstummats af sig sjelft.
Alla sutto stilla pa sina platser, och flere hade omedvetet knéppt
ihop hénderna.

Jo, jo, gubbar, si talar Herren Zebaoth, liksom en gang
pd Sinai berg, dd han vill 6dmjuka menniskornas sinnen, och
icke genom era munnar! Derfor — hafven era visors buller
bort och tysten era ldppars oxar!*

Medan emellertid himlen klarnar derute, s litom oss taga
den hogtidliga férsamlingen i ndrmare betraktande.

Frimst méter oss d4, halft tillbakalutad i den beqvima
talarestolen, en, trots de sjuttio aren, miktig, imponerande ge-
stalt, infér hvars allvarliga, tédnkande ansigte man gerna —
hvilka &sigter man 4n for 6frigt md hysa och hvilken religits
standpunkt man #n intager -- voérdnadsfullt bojer sig.

Hvad #r det som gor, att erkebiskop 4. N. Sundbergs
namn Ofverallt i Sveriges rike, i alla sambillsklasser nimnes
med en till vérdnad grdnsande aktning och omfattas med sa
varma sympatier, som endast sdllan komma en man till del?
Ar det hans stillning som den svenska kyrkans primas? Léngt
derifran. Tidsandan &r icke sidan, att blotta embetet férmar
omgifva sin innehafvare med en nimbus som denna, och minst
af allt dr detta foérhallandet med de hdga presterliga embetena.
Man har blifvit kritisk. Fordringarne hafva stigit. Uppbéres
icke messkruden tillrickligt, si faller den som en skinnpels.
Men hvad erkebiskop Sundberg betriffar, sa &r han i besitt-
ning af egenskaper, som skattas hogt nu fér tiden, emedan de
dro s sillsynta, och som vi kort och godt sammanfatta i om-
ddmet: det &r en manm! Ja, erkebiskop Sundberg dr en man,

* Uttrycket &r »historiskt» (Schéele),
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i detta ords bista och vackraste betydelse. Det tarfvas icke
négon annan karakteristik.

Ofver erkebiskop Sundbergs ansigte hvilar vanligtvis ett
virdigt allvar, som dock stundom ger vika fér ett halft humo-
ristiskt, halft sarkastiskt uttryck. Att det #dfven kan vara ut-
tryck for andra kéoslor, det har varit 1888 ars kyrkomdte for-
unpadt att i rikaste matt &dagaligga. Under de la&nga och
vidlyftiga debatterna, som ofta icke afslutats forr dn klockan
ofver 11 pa natten, har hr ordféorandens ansigte varit en hok-
staflig profkarta pi alla de kinslor, hvaraf en utiréttad och
otalig ahorare kan vara miktig. An stiger han upp och gar
nigra steg, #n vrider han sig pd sin plats, &n beskjuter han
en langtradig talare med ett helt batteri af bistra, missnéjda
blickar, ja, stundom slungar han med en energisk atbord bly-
ertspennan ifrdn sig pa bordet, under det att hans kraftiga
natur ger sig luft i ndgra halfqvifda — hm! fraser.

Det dr icke parlamentarisk takt detta, men ingen annan,
utom erkebiskop Sundberg, skulle kunna bira sig s ogeneradt
at utan att lida men deraf. Det #r icke hvilken ordforande
eller talman som helst, som, di han tycker det borja lida for
langt ut pa tiden, med en blick pa klockan och med en rost,
som hors ofver halfva salen, kan fértrytsamt utropa: »hir fa
vi silta till midnatt!> eller som, da det giller, kan gi fram
till en biskop och offentligen ge honom en skrapa for ett alltfor
omoget forslag.

Erkebiskop Sundberg #r sedan sitt talmanskap i Andra
kammaren kind for att vara en temligen despotisk ordférande.
Jag erinrar mig en anekdot frin den tiden, som &r karak-
teristisk nog.

Under en debatt holl en skolldrare H. fran Norrland pa
med ett ovanligt langt och trdkigt anférande. Talmannen vred
och viinde pd sig. ty klockan var langt framskriden. Skulle
dd inte karlen nagonsin sluta? Nej, H. fortsatte. Slutligen
hade talmannen forlorat tdlamodet. Vredgad vinde han sig till
den ndrmast honom sittande kanslitjenstemannen X. och sade:

— Sig &t den tusan d—mn, att han slutar!

Den tilltalade tvekade.

— Sig &t honom, siger jag!

Det fans ingen annan utvig #n att lyda. X. gick fram
till den #nnu orerande H. och lade sin hand pid hans axel.
Forvanad och utan att ana nigot ondt, afbryter denne sitt an-
forande och vinder sig till den forligne X, d& — begagnande sig
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af den uppkomna tystnaden, — talmannen lit héra sin kraf-
tiga rosl:

— Behagar kammaren atskiljas? atfoljdt af ett energiskl
klubbslag.

Sa langt gar hr erkebiskopen visserligen icke i kyrkomatet,
men nagot despotisk dr ban #fven hir. Och han kan vara det.
Det #dr den af alla kinda och erkinda Ofverligsenheten, som
far sitt uttryck i hela hans personlighet. Och om &fven biskop
Rundgren i sitt svar pa erkebiskopens afskedstal vid kyrko-
motets afslutning négot spetsigt talade om hr erkebiskopen som
en tyst motesdeltagare, den der endast »med sitt vexlande min-
spel» deltagit i debatterna, s& vitnade den djupa, vordnadsfulla
tystnaden vid ordférandens vackra, malmfulla, af en stark rorelse
vibrerande afskedstal och de varma, sympatiska blickarne frin
alla hall, att han forstatt ingifva icke blott respekt utan &fven
kirlek.

Sikert dr, att om ordforandeklubban i den svenska kyrkan
till niista kyrkométe for alltid fallit ur den nuvarande ordfo-
randens hand, en blifvande efterfoljare skall aldrig komma en
att glomma den vackra, stitliga gestalt och den manliga person-
lighet som fore honom férde denna klubba, lika sékert som
det &r, att erkebiskop A. N. Sundberg #r en stérre tyngd i
statskyrkans svigtande vagskdl &n négon kanske anar.

ES B
Ed

Vinda vi oss frin den tyste, endast genom sitt »vexlande
minspel> i debalterna deltagande ordféranden till de mera aktiva
kiimparne i den stridande kyrkans tjenst, s& delas de officielt
1 de bigge hufvudgrupperna: presterliga ledaméoter och lekmin.
En nérmare monstring af trupperna i den ordning, som de
under motet gatt i elden, ger dock vid handen en vida mera
tidsenlig och efter strategikens alla regler ordnad slaglinie.

Liangst ut pad hogra flygeln stortar, under véldiga hirskrin
och svingande svirden Ofver sina hufvuden, en oférviigen skara
fram mot den fruktansvirda drake, som kallas tiden. Det ir
de tappraste bland de tappre. Det iir arméns berserkar. Blinda
af raseri rusa de fram. Visserligen hénder det, att de under
sin framfart stundom hugga i sten och inlata sig i en for-
tviflad kamp med véderqvarnar, men detta forringar pa intet
sitt deras mod. Tvértom &r det egnadt att &n mera stegra
den beundran, de ingifva. Striden mot fantomer och hjern-
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spoken dr alltid den farligaste. -—— Hir hojer sig frimst i ledet
biskop Rundgrens aristokratiska ansigte bredvid biskop Billings
striinga profil och den {6rstenade schartauism, som talar ur den nye
Goteborgshiskopens asketiska drag. Smidig och elegant lyfter
biskop v. Schéele sin fruktansviirda spikklubba, under det att
Wexiohiskopen med en gest af sin feta hand ordnar sina geta-
pojkar och uppmuntrande ndmner dem vid namn sidana som
Olbers, Kegjser, 1Widén, Liedholm, Warholm, Torelius m. fl
Har inspekterar professor Rydin sin juridiska arsenal och sa-
som utnimnd fortifikationsgeneral utligger han ett nit af snaror
och fallgropar, uppkastar forskansningar och heféster de svagaste
punkterna med tiraljérer, rekryterade ur det outgrundliga djup,
som kallas den svenska lagboken, och férlagda i bombfria
kassematter, under det ait de bégge adjutanterna, domprostarne
Bjornstrom och Rosell, sasom styfva ordryttare springa upp
och ned mellan lederna, hvar och en foljande sin herre och
biskop tdtt i hélarne. Det grofva artilleriet, som ofta spelar
utefter hela linien, stir under hogsta befdl af biskop Billing;
losen #dr »Vart land.»

Centern utgores af en ritt forsvarlig styrka, till antalet
kanske #nnu storre #n hdgern, ehuru den pa grund af sin
moderatare héllning och lingre tillbakadragna positioner ej later
tala s& mycket om sig. Anférarne skulle egentligen utgéras af
triumviratet Beckman — Stromberg — Sjobring, men den le-
dande chefen &r professor Johanssor, hvilkens energiska natur
gor honom synnerligt lamplig till denna post. Efter dem komma
pd lingre eller kortare afstind domprostarne Drandell, Charle-
ville och Weiter, hrr Staaff, Lemke, .Injou m. fl. — Det
egentligt utmirkande fér denna grupp &r, att den inskrénker
sig till att gora fienden ett mera passivt motstdnd. Den ir
visserligen icke nojd med forhéllandena sidana de &ro, men
af fruktan for all forlora ndgot af den mark, den kallar sin
och radd att blifva alldeles utstingd fran de egyptiska kott-
grytorna, intager den en mera afvaktande halining. Det dr der-
for med en viss oro, blandad med beundran, som den iaktlager
den hogra flygelns djerfva anlopp. Centerns angrepp dro icke
valdsamma och sakna den stréinga disciplin, som utmirker
higern. Ja, det hiinder t. o. m. stundom, ehurn lyckligtvis
sillan, alt den gdr halft front mot denna flygel, di den gar
for langt i sina klerikala excesser. Dessa egendomliga smd
kavallerichocker ledas alltid af chefen sjelf med stor skicklighet
och ha icke sillan till hufvudmal den hogra flygelns hogste
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artilleribefilhafvare. Mérkviirdigt nog hénder det ofta i sadana
fall, att det . grofva batteriet — som visserligen egentligen &r
riktadt mot de frireligiése, men hvars pjeser dock med en stor
elevation férena en betydlig skotlvidd — forstummas och att
t. o. m. en och amnan af kolosserna fdornaglas.

Komma vi sa till den venstra flygeln och hir stéta vi forst
p& f. d. justitieministern P. A. Bergstrém — bestamdt ett miss-
tag, min kire Anatole! — forlat, det dr intet misstag, lands-
hofdingen Curry Treffenberg — ni ljuger! — jag ljuger inte,
presidenten K. J. Derg -— det var logn! — det dr ingen logn,
f. d. ecklesiastikministern C. G. Hammarskjold — oférskdmdt!
— det dr inte oforskdmdt och pastor primarius F. A. Ielwr
— ah! — — ak! Tilligga vi sa landshofding Sjderona, borg-
mistaren Wellander och landssekreteraren Bagge, sa fa vi ju
en ritt aktningsvird styrka, som, si venstersinnad den &n dr,
litet hvar skulle kunna umgéas med.

Det &r salunda en ganska mirklig venster, som kyrko-
motet bestar sig med, en vensler, som i hvilken annan for-
samling som helst ovilkorligen skulle slungas rakt ofver till den
yttersta hogern. Hvad 6det #ndd kan vara ironiskt! Aldrig
hafva val hrr Bergstrom, Treffenberg, Berg och Hammarskjsld
kunnat dromma, om att de skulle betraktas som venslermiin!

Behofver den stridande kyrkan nigon annan karakteristik?
Herr P. A. Bergstrom #dr henne for radikal — wotle fout!

Till de reguliera trupperna siilla sig nagra fribrytareband,
bvilkas djerfva voltiger och i allménhet hallningslésa stridssilt
stundom uppvicka stor harm hos centern och hogern. Och
detta med ritta. Strofkdren Olsson-Barnckows plundringstig mot
den gemensamma krigskassa, som heter kyrkodebetsedel, kan
salunda icke nog starkt klandras. Den andra karen bestar af
hrr 4. P. Danielsson, Ola .ndersson, J. K. Vikstén och Gustaf
Jonsson — alltsd idel landsknektar och sasom sidana sedda
ofver axeln. DBagge dessa karer hafva for ofrigt det obotliga
felet att icke se allting genom statskyrkans prydliga glasdgon utan
att anvinda sina egna, drliga, svenska bondégon — ett fel, for
hvilket den ultra-klerikala hogern 4n effigic redan domt dem
till forlust af lif, heder och dra. (Obs.! De anklagades egendom
skall som konfiskeradt gods tillfalla den svenska statskyrkan
och enkanneligen anvindas till férstirkande af »Fonden for
alderstigna prestmén»).

Niamna vi sd till sist, att som filtvdbel dr anstild dom-
prosten C. A. Torén, som spejare professor W. Rudin och som
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muntrationsrdd professor C. W. Skarsied!, vid hvilkens sida
dock — foér att glidjen icke skall blifva fér hogljudd — hof-
rittsradet C. U. Widstriém fatt anstillning som »démpare», s&
torde den effektiva styrkan vara néigot s& nir kiind.

Vi vilja nu ofvergd till att skiirskdda de forndmsta kiim-
parnes olika stridssétt och utrustning.

* . #
Ed

Strax bakom den upphéjda ordférandeplatsen star en stol,
som har starkt sligttycke med den gamla viilbekanta skamvrin,
men hvarifrin man kan fortriffligt beskjuta hela salen. Det
ir v. ordférandens stol, som innehafves af biskop C. H.
Rundgren.

Ser man biskop Rundgren ule, der han gir med langa,
nagot dréjande steg, med den glinsande ecylinderhatten lindrigt
tillbakaskjuten i nacken och ecigarren i mun, s& skulle man
kunna tro honom vara en gammal rik grosshandlare af den fina,
engelska snitten. Inne ser deremot den resliga gestallen mera
béjd ut och det aristokratiska ansigtet far en grubblande prigel.
Herr Rundgren 4r ock mahinda ndgot litet affirsman men ej en
dyster grubblare. Han ér prelat ut i yttersta fingerspetsarne. Man
mirker det redan pa det sdtt, hvarpd han talar. Lugnt och
sakta, i en jimnt glidande strdm komma orden frin hans ldppar.
Icke en gest stor det hogtidliga intrycket af hans tal, icke ett
ord behofver omstdpas. Allt dr cirkladt, afrundadt och — kallt.

Hr Rundgren har en mérkvardig forméga att siiga elakheter
s& att det kins, men allt pd samma stillsamma sitt; det later,
som om han formanade en skolgosse. En lugn person kan bli
retad, en héaftig natur ursinnig. Dessa hans sma lena spydig-
heer forskaffade honom mera dn en besk replik. Den drap-
ligaste gafs honom dock af hr Treffenberg under debatten om
katekesulanldsningen. Ty d& hr Rundgren pé sitt vanliga ret-
samt Ofverligsna sitt menade, att hr Treffenberg sikerligen
icke menat allvar med sin motion om katekesutanldsningens
inskrédnkande, s& brusade den hetlefrade motioniren upp och
forklarade utan omsvep, att han satte sig 6fver, hvad hr biskop
Rundgren vyitrade. Att sitta sig 6fver en biskop! Det skall
vara en landshofding och icke en vanlig taskspelare, som skall
kunna utféra det konststycket!

Hvad hr Rundgrens stillning till tidens fragor betréaffar,
sd askadliggores den bidst genom foljande lilla deduktion: da




hr P. A. Bergstrém &r {6r radikal for kyrkomotet, och d&
kyrkomotet &r for radikalt for hr Rundgren — hur skall da
den senare vara beskaffad? Ty hr Rundgren har sjelf offent-
ligen och bittert under debatten om domkapitlens ombildning
beklagat sig 6fver 1888 ars reformstrifvande kyrkomote —
tink, 1888 drs reformstrifvande kyrkomdte! — och papekat
det vadliga inflytande, som dessa reformstrifvanden kunde hafva
pa var konservativa befolkning (sic!). Detta tal var t. 0. m.
kyrkomotet for starkt. Man skrattade, skrattade 6ppet. Stackars
hr Rundgren! Det var icke med ldtt hjerta, han &terviinde till
sina bygder — han forklarade det sjelf. Stackars hr Rund-
gren, som icke kan hejda tiden i sitt lopp och befalla jorden
att stanna! Stackars hr Rundgren, som icke kan allt hvad
han vill — och lyckliga vi andra, att si icke #r forhéllandet!

Ed

Biskop Rundgren skulle nog vara det hig-ortodoxa partiets
ledare, om han icke hade tvinne fel: det ena alt vara for
gammal, det andra att ha for svag rost. Det forsta felet skulle
vil dock kunna anstd, men det andra #r ohjelpligt. Ty chefen
for detta parti méste vara en stormklocka, hvars ljud héres
vida och kommer alla menniskor att lyssna och siga: »nej,
hér hur det later!»

Man sokte och man fann -— biskop Billing.

Det &r forunderligt med den statskyrkan. Blind méste
hon vara och d6f p&4 bada 6ronen. DA en menniska mirker,
alt alltfér stora hinder uppresa sig mot henne, si kimpar hon
icke mot strommen utan invintar en ldmpligare tidpunkt for
att forverkliga sina planer. Om en statsman kinner marken
vackla under sig, sd strifvar han icke att forska sitt maktom-
ridde utan att konsolidera sin stillning och att bota gamla refvor
innan han orsakar nya. Det &r en stor konst att vinta. Hvar-
for vintar icke statskyrkan? Forstar hon det icke, eller kiinner
hon mahénda instinktmessigt, att framtiden icke hér henne till?
Hur hon nu &n gér, men faktum &r, att hon méste anse den
nirvarande tidpunkten synnerligen limplig ‘att fiska i grumligt
vatten efter hon gir s& agressivt tillvéiga som hon icke gjort
pd manga ar. Denna agressiva politik visar sig icke minst i
valet af chef, ty biskopen i Vesterds, Gottfirid Billing, &r fram-
for allt en agressivitetens man.

Hr Billing &r utan tvifvel en synnerligen ldmplig chef.
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[lans ansigte #r karakteristiskt nog och adrager sig redan i
och for sig ovilkorligen uppmirksamhet. Mycket blekt och
magert slutar det med en ovanligt smal och hég panna, som
ger hela ansigtet en sillspord likhet med en langkatekes. Han
sitter gerna med hakan lutad i den hvita, magra handen, eller
ocksd med hinderna hopknippta dfver brostet och stirrar rakt
framfér sig. Man skulle kunna tro, att han satt forsjunken i
inre betraktelser, men en uppmérksam askddare mérker snart,
att ingenting af hvad som sdges undgar hans uppmiirksamhet.
—- Nu filles en replik fran det motsatta ligret, han reser sig
langsamt upp fran sin plats, tittar pad ordféranden utan att
siiga ndgot och snart lvder det: biskop Dilling.

Denna géng reser han sig icke langsamt, det falda yttrandet
har retat honom, fragan bertr statskyrkans intressen och storm-
klockan méste ljuda.

Herr Billing 4r en framstdende talare, och hans stora ora-
toriska talang understodjes af en stark och klar stimma, hvars
skanska uttal endast okar skiirpan af hans ord. Det ligger en
ovanlig myndighet i hela hr Billings upptridande. Allting —
frin det sitt, hvarpd han reser sig och tar till ordet, till de
langsamma, skarpt pointerade uttrycken och det beslutsamma
siitt, hvarpd han uttalar sina &sigter och sina »allvarliga gen-
sagor» — bir vittne om en mirkvirdig tvirsikerhet och en
lyeklig tro p& sin egen betydelse. Att denna tro delas af ménga
andra framgdr af den stora uppmérksamhet, som alltid egnas
hans ord: {rén hans meningsfrinders sida for att fA den ritta
signalen, frin motstdindarnes, emedan de af hans ord med
temligen stor visshet kunna bedoma stdllningen inom det
hogkyrkliga ligret.

Hr Billing har en synnerligen stor férméga, att, utan att
genera sig, férneka de mest uppenbara fakta, och att forvandla
svart till hvitt lika qvickt som man byter skjorta. Lika litt som
han sdlunda pa ett sdtt, som har en betinklig likhet med en
viss jesuitisk regel, forstir att bortresonnera andras synpunkter
och skil, lika litt kan han bira den malheuren att offentligen
bli beslagen med oritta uppgifter. Han viinder sig endast {ill
den forargliga interlokutéren och siger helt lugnt: »jasd, for-
hiller det sig pd det viset! N&, det var ju bra di, att jag
begirde ordet, si fingo vi en upplysning!» — hvarpé han fort-
sitter lika lugnt och myndigt som forut. Han later med elt
ord icke konfundera sig.

Under den diskussion, som egde rum med anledning af
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hr Bjornstréms motion om inskrdnkning af kyrklig rostritt for
dissenters, fick hr Billing eit lysande tillfille att visa sin advoka-
toriska anldggning. Det galde att mot gjorda skarpa angrepp
forsvara det berittigade i att, p& samma ging man ville fran-
taga dissenters kyrkliga réttigheter, krifva skatt af dem till
statskyrkan. De foregdende presterliga talarne i fragan hade
visligen undvikit att gifva sig in pa detta kinkiga ekonomiska
sporsmél, formodligen anseende det vara ett absurditet, som
endast kunde férsvaras ur ekonomisk synpunkt, men hr biskop
Billing vagade kuppen. Och hur férsvarade han detta oerhérda
skattekréfvande? Hor denna drapliga logik! »Dissenters orsaka
statskyrkans min s mycket bekymmer och si mvcket arbete,
att om nagra skulle slippa alt betala, icke #dr det de.» Infér
en sadan logik skrattar Loyola, men — gréta englarne, hr
biskop!

Sasom chef har naturligtvis biskop Billing #fven sin stabs-
chef, hvars hufvaduppgift under detta kyrkomdte endast tycks
ha varit att skenbart opaverkad framléigga sina sma hogklerikala
funderingar om saker och ting. Men nog kan man om dom-
prosten Bjornsiroms motioner siga, alt de »varit i séck, innan
de kommo i pase.» Domprosten i Vesteras har ingenting for-
Jorat af den utstkta elegans, som alltid utmérkte kyrkoherden
i Katarina. Samma svartglinsande, pomaderade hir, samma
hvita, utmérkt vdl vérdade hiénder, samma koketta, gvinligt
mjuka rorelser. Han #&r med ett ord, nu som {érr, en sann-
skyldig »Kristi kavaljer» — hvarken mer eller mindre.

#

Menniskohjertat &r dock ett besynnerligt ting. Dess kénslor
och tycken ldta icke befalla sig. Det fattar sympatier och
antipatier instinktlikt, utan foregéende k#nnedom och ofverligg
ning. Det fins personer, som ega det sillsynta och lyckliga
»nagot», som gor, att man, redan forsta gngen man ser dem,
kdnner sig svmpatiskt berérd, men det fins dfven andra, som
omedelbart och lika oférklarligt ingifva en motsatt kinsla. Man
kan inte hjelpa det, men man tycker inte om dem. De #ro
med ett ord — osympatiska.

Hvad dr det, som gbr, att biskop v. Schéele p& — jag
vill icke siga alla — men dock pad s& manga gor ett dylikt
egendomligt osympatiskt intryck? Det kan inte ligga i hans
yttre menniska.
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Biskop v. Schéele dr en lang, stitlig man med ett vackert,
om ocksd nagot salongsartadt Kristusansigte. Han ror sig med
mycket behag, #r elegant, en synnerligt begifvad konversator,
har en tjusningsformaga, som pa det tédcka konet utdfvar en
siillan felslaende verkan, men —— ty det fins ett men!

Jag skulle kunna uppehélla mig och édfven ldsaren linge
med en uttémmande forklaring ofver detta lilla ordet »men»,
men jag vill lemna den taktiken och lata fakta tala.

Alltsd — en historia och hvad bittre &r, en sannfirdig
historia. Jag har fatt den af en fullt troviirdig sagesman, som
i sin ordning fitt den af persone dramatis.

Scenen: Visby. Tid: varen 1888.

Sésom en nitisk sjilasérjare egnar och anstar liser biskop
v. Schéele sjelf fram barnen, med 6m omvérdnad for sam-
hiillets hogre intressen viljande de s. k. bittre klassernas barn,
och, sin naturel trogen, tagande de unga flickorna pa sitt
kapitel. De der lidsaftnarne &ro naturligtvis till foljd af hr
biskopens eminenta férméga synnerligen intressanta, hvadan
ofta barnens méodrar och andra qvinliga bekanta bruka &hora
desamma. N&vil! Det hinder, att en af de unga flickorna
vid ett tillfille siiger till en sin vininna: »det skulle gi
mycket bittre, om inte de der kiringarne satt och horde pal»
Det var obetinksamt sagdt, slynaktigt till och med, ehuru vil
meningen inte var sd illa, och skulle krift en mild, moderlig
formaning. Sa& horen da, I rdttvisa gudar, hvilket straff, som
drabbade den brottsliga! — Det filda uttrycket rakar hérag af
en annan flicka, som oférdrijligen anmiler det fér sin mamma.
Denna stiller hastigt ifran sig kaffekoppen, sétter pd sig hatt
och salopp och ilar med vindsnabba steg till fru landshéfding-
skan. Enligt den gamla kéinda regeln »katten pad rattan» etec.
etc. ir denna icke mindre qvick att omtala den ohyggliga saken
for fru biskopinnan, som i sin ordning berittar den for sin
man. S3 #r di hela kedjan firdig! N3, sdsom varande den ende
karlen i hela denna affir, klappade vil hr biskopen sin hustru pa
axeln och sade: »min gumma lilla, s&’'na der smasaker ska’
vi inte ldgga oss i», hvarpd han i all tysthet gaf den brotts-
liga en mild tillrittavisning, som det egnat och ansttt en sann
forkunnare af fridens, forsonlighetens och — framfor allt —
barnens evangelium? Nej, det var just det, hr biskopen inic
gjorde! Vid nista ldsning st&r han som en string domare
framfér den forskrickta och darrande flickskaran och sporjer
med vrede, hvem, som filt det oerhdrda uttrycket. Offret be-
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kinner. Fortsittande sin inqvisitoriska rol, fragar hr biskopen,
om det var négra af de andra flickorna, som sagt pad samma
sitt. D& reser sig en af de unga flickorna upp och siger (o,
det fins dock mod hir i verlden!): »Nej, jag har inte sagt
det, men jag har fdnki det!»> Alldeles okénslig for ett dylikt
vackert drag af 6ppenhet och frimodighet, ger hr biskopen de bégge
unga flickorna en skarp, offentlig tillrittavisning och varnar (!!)
de andra att umgds med sidana daliga (1) flickor. Ar den
strange domaren #nnu ndjd, ar Herren Zebaoths vrede blidkad?
Nej, hr biskopen tvingar (!!!) sisom eforus forestdndarinnan
for den skola, i hvars hdogsta klass den fbrstnimnda unga
damen gar, att, oaktadt eljes inga anmérkningar férekommit
mot hennes uppférande, — tvingar henne, séger jag, att -— sitta
ned hennes sedebetyg. Den stackars flickan kommer ut i verl-
den — hon &mnar blifva lirarinna — med nedsatt sedebetyg!
Nu éndtligen &r den hémmnande Guden forsonad, kérlekens
evangelium dr tolkadt!

Men- latom oss lemna denna vémjeliga historia; den be-
lyser hr v. Schéeles karakter vida bittre &n hvad volymer be-
skrifningar om intryck, tal om sympati och antipati m. m, kunnat
géra. Med anledning deraf ma det blott tillatas mig att fram-
ligga en liten gita: hvilken af de deri upptrddande personerna
var den storsta kiringen?

* *
*

Af de ofriga till den hogkyrkliga falangen hérande perso-
nerna vill jag endast i korthet framhalla fyra, nemligen hrr
Rodhe, Olbers, Liedholm och Widén.

Det rddde stor spdnning inom kyrkomoétet, di den nyut-
nimnde Goteborgsbiskopen férsta gingen begirde ordet. Var
det emedan man viéntat sig for mycket, som man efterdt icke
kunde virja sig frdn en kéinsla af besvikning? Voro forvint-
ningarne fér stora, eller var biskop Rodhe for liten? Faktum
ir emellertid, att det var en missrikning.

Det vdckte en viss forvidning, da, efter biskop Bjorcks
dod, de flesta rosterna tillfollo kyrkoherden i Norrképing. Hade
den store Henrik Schartaus ande vikit ifrdn vara ortodoxa
vestkustprester? Man vintade pd en forklaring, och den ute-
blef sannerligen icke. Biskop Rodhes nyligen utsinda herda-
bref lemmar ingenting ofrigt att 6nska i stringt schartauansk
anda. Man visste nog hvad man gjorde nere i Goteborg, —
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Och hur kunde man for ofrigt misstaga sig pad detta bleka,
asketiska munkansigte!

Herr Rodhe lir vara en utmirkt predikant; som talare
och i all synnerhet som debattér tycktes han dock icke vara
i sitt esse. Det skulle dock vara lika orittvist som vanskligt
att efter de fi génger, han upptridde pa kyrkomoétet, stilla
hans horoskop fér framtiden. Flera &n en dalig eller medel-
mattig debutant har blifvit en storhet med tiden. Man kan ha
rampfeber pa scenen, hvarfor skulle man icke kunna lida der-
af pa ett si stort spektakel som kyrkomdtet? Nigon »storm-
klocka» blir dock hr Rodhe n#ppeligen. Liksom ett visst
uttryck af svirmod, man kunde n#stan séiga lidande hvilar
ofver hans ansigte, si bér hela hans sétt och upptridande en
pregel af timiditet, som bildar en egendomlig kontrast mot det
prelatensiska hégmod, som utmirker hr Billing. Med ett ord,
— biskop Rodhe ma vara en religios fanatiker i den schartau-
anska stilen si mycket som helst, -—— han inger dock sympati.

D& det ju svarligen kan bestridas, att var svenska stats-
kyrka i méngt och mycket &r en originel foreteelse, si kan
det icke heller vicka .ndgon férvaning, att den sluter inom sig
Atskilliga original. Originalens tid &r {orbi, séiger ni. Virdaste,
ni har inte sett domprosten Olbers i Lund!

Hr Olbers har otvifvelaktigt varit en pa sitt omrade och
pa sin tid mycket framstiende man; han har ansetts som ett
af vara styfvaste teologiska hufvuden, (hvilket vil dock att
déma af professor Rudins fatala &ppenhjertighet, d& han
liknade vara teologer vid skolpojkar i jamférelse med de tyska,
icke vill siiga si mycket!) — ja, malisen péstir t. o. m., att
den store Billing icke &r annat &n ett sprakror for de tankar
och idéer, &t hvilka hr Olbers genom en ogin naturs nyckfull-
het icke kunnat gifva ett limpligt uttryck.

Hr Olbers dr dock framstiende &nnu i dag; han var nem-
ligen utan gensdgelse kyrkomotets originelaste foreteelse —
hvilket icke vill siga s litet. I det hdnseendet skulle kanske
prof. Ris jimforelse — hm! . ..

En af kyrkomotets mest inbitet stockkonservativa medlem-
mar var — underligt nog — en lekman, hospitalslikaren .J.
F. Liedholm fran Vexio.

Likare bruka i allminhet vara humant folk, med visser-
ligen solida men moderata &sigter, men hvad dr Liedholm in
#r, moderat dr han icke. Hvarifrin har den mannen hemtat
alla sina ultra-ortodoxa &sigter? Skulle man mahiinda vara
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berittigad att soka en naturlig forklaringsgrund i det enkla
sakforhallandet, att dr Liedholm #r gammal -— darhuslikare
och salunda van att betrakta alla menniskor som stollar, de
der bade till kropp och sjil behofva tvangstroja?

Komma vi si slutligen till kyrkomotets rikaste man —
lektor 1Wédén fran Herndsand. Hans karakteristik som kyrko-
motesledamot gores bist i fyra ord: lika trakig som rik. Att
hr Widén kunde fi si manga roster till biskopsstolen i Hernd-
sand dr nistan oforklarligt. Kanske tinkte han med hogtsalig
hr Ivar Bla: »ur den pung, jag bér, kunde vil jag skaka fram
en biskopl» . ..

ES

Liksom seglaren fran det oroliga, stormupprorda hafvet
lingtar att klyfva lugnare vatten, sd dr det en lisa att fran
den kidmpande, stridslystna yttersta hdgern hvila ut i de stilla
vattendrag, hvari centerns farkoster ligga fortojda. Fritt ma
man klandra, att vattnet hér &r stillastdende, gerna for mig
ma oppositionen — den komme frin hoger eller venster —
klaga, att det &r mingdt med en del »dddvatten» och att ting
och sjogras klamrat sig fast vid mer &n en kél — frid &r
dock bittre #4n strid, den forsonande kyrkan ddlare &n den
hitska.

Léngt ifrdn verldens buller, i en stilla, vindfri vik, om-
gifven af skogklidda hdojder, men med ett smalt sund ledande
ut pa ett oadndligt, trots s manga seglares anstréngningar, si
ménga seklers oroliga tankefoglar #&nnu lika gétfulla haf —
evighetens haf — ligger en liten farkost med en ensam gam-
mal skeppare ombord.

Ja, biskop Beckmarn &r gammal, han &r kyrkomdétets senior,
och det vill icke siga si litet. Biskopen i Skara yttrar sig
icke mycket p& kyrkomédtet, men di han gdr det, sd dr det
med en svag rost, som dock for en s& gammal man har en
ovanligt fast och sonor klang. Men, som sagdt, ofta begir
han icke ordet och inte 4r det fér hans skull, som ordféranden
vrider sig pa sin stol. Han sitter stilla och hopsjunken pi
sin plats, foljer nog med férhandlingarne men stirrar stundom
ritt framfor sig med en forstrodd och franvarande min. Ser
han p& nagot? Hvem vet? Kanske skonjer han genom sundet
en liten flik af ett blatt haf, vidstrickt och outgrundligt som
intet annat.
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Forbigd vi den viltalige och poetiske, i de flesta kyrkliga
frigor mycket konservative, i det enskilda umgiinget glade, vén-
sille och derfor populdre biskopen i Strengnids 4. T. Strom-
berg och den toujoure Kalmarbiskopen Pelir Sjobring, till ansigte
och gestalt lifligt erinrande om en rund och trind smélands-
prestost, s& komma vi till en farkost, som midt bland dessa
fredliga gamla skutor har en afgjord likhet med ett krigsfartyg.

Liten och oansenlig till det yttre &r professor — forlat,
biskop Martin Johansson begifvad med en sjil, som tycks std
i en oafbruten och liflig opposition med sin kroppshydda. Det
ligger i hans lilla satta figur, i hela hans upptridande en
energi och beslutsamhet, som #n mera framhifves genom det
runda massiva ansigtet och en kraftig, néstan ljungande organ.
Det fins ganska litet af prest, allra minst af prelat i den
Billingska stilen hos hr Johansson. Hela hans person tycks
vara ett forkroppsligande af det kraftfulla tal, hvarmed han
under debatten om domkapitlens ombildning hifdade teologie
professurens stillning som en vetenskaplig institution geniemot
af hrr Billing, Olbers och Rosell gjorda forsok att nedsitla
den till den tvifvelaktiga rangen af blott och bart en »prest-
bildningsanstalt».

Begifvad med ett skarpt hufvud — af méanga ansedt som
det skarpaste pa hela kyrkomotet —, mycken litthet att ut-
trycka sig, en obdjlig logik, stor slagfardighet och — framfor
allt — en viljekraft af jern, d&r hr Johansson en motstandare,
som icke #dr att leka med. Kommer dertill en oforskrickthet,
som icke skyr att uttala sitt hjertas mening. Med sidana be-
tingelser 4r det ganska eget, att hr Johansson icke spelade den
rol vid kyrkomdtet, som han bort kunna gora. Forklarings-
grunden ligger utan tvifvel att soka i hans icke absolut ortodoxa
standpunkt, som icke r#tt vil stimmer 6fverens med den pro-
nonceradt hogkyrkliga anda, som genomgick motet och — icke
minst — i det hardt nér sfinxlika inflytande, som hr Billings
person tvcks utofva pa vara prester — alla i grnnd och botten
sd Dbenigna, att, om ocksd endast genom eén tyst voteringssedel,
trida i hdrnad mot tidens strifvanden. Kom s kanske ocksd
det forhallandet, att hr Johansson &nnu under motets dagar
icke kunde upptrida med den pondus, som endast biskops-
kriklan formar skiinka — denna underliga tingest, for hvilken
motets deltagare bade syn- och horbarligen hysa den djupaste
respekt.

Herr Johansson bir nu kriklan. Af hans miirkliga yit-
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rande under den nyss omnidmnda debatten kan man draga den
slutsatsen, att han icke med upprickta héinder tog mot den
erbjudna utmérkelsen. Han uttalade nemligen som sin &sigt,
att det icke var rétt att draga den ena teologie professorn efter
den andra fran deras vigtiga post vid universitetet till befatt-
ningar, hvilka lika bra kunde skitas af andra. Genom sin ut-
nidmning har han nu desavouerat sig sjelf och fortagit verkan
af sin spydiga anmérkning mot hr Billing, att icke alla teologie
professorer vore designerade till biskopar.

Men har man ens réttighet att férundra sig 6fver, att hr
Johansson antog utmirkelsen? En professur &r nog bra, men
bestimdt sitter man inte béttre pad en biskopsstol!

Jag har kallat professor 1I". Rudin for kyrkométets spejare,
och denna sin befattning skéter han ocksd som en hel karl.
Hans nit #&r verkligen beundransvirdt och hans upptickler
mangahanda. Liksom si manga upptickare skdrdar herr Rudin
dock oftast otack fér sitt besvir. Och hvarfor? Jo, herr Ru-
din tycks ha gjort till sin specialitet att uppticka sprickor och
brister af alla slag i en viss gammal skroplig men hogligen
vordnadsvird byggnad, som heter svenska statskyrkan. An #ro
kyrkorna foér mycket stingda — sld upp dorrarne, ropar hr
R., drommande sig vara kalla, vanligen sa litet tillialande kyrkor
som verkliga bonehus, i stéllet for som nu, endast dogmatiska
horsalar; @n finner han kvrkomusiken vara pd dekadans —
musik méste vi ha, menar hr R., vacker, till hjertat gaende
musik, som forsidtter ahdrarne i stimning; dn dr det fel med
presteden och s& vidare — #r det inte det ena, sd fr det
hestdmdt det andra.

Herr Rudin #r en religios sviirmare, men af ett mycket
sympaliskt slag. Allt hos honom &ir kinsla, kérlek och hén-
forelse. Religionen #r fér honom icke en forstindets sak utan
hjertats, icke tanke utan kinsla. Hur han bemdédar sig att
viicka denna kiinslal Der den icke kommer inifrin, der vill
han uppvécka den genom vyttre medel. Hela hans verksamhet
vid kyrkométet var icke ndgot annat dn ett uppvickande af
— doda; doda eller slumrande kéinslor i ett s& gammalt for-
stockadt skrille som menniskohjertat. Det lag en sldng katoli-
cism 1 alla dessa forsok att besticka de yttre sinnena: Man
sade detta pd kyrkomdtet, men hr Rudin afvisade med indig-
nation en dylik uppfattning.

Underligt dock att hr Rudins alla forslag ronte ett sa kyligt
mottagande fran den hogkyrkliga sidan. Ty pé det hallet ir
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man vél, om nigonsin, b8jd for att bevara kyrkan genom yiire
atgirder, ehuru man visserligen foredrager bal och stegel.

# *

»Jag behofver inte befara att misstinkas gilla de folk-
skolldrare, som bryta mot den kyrkliga eller borgerliga ord-
ningen» — vyttrade dévarande justitieministern P. A. Bergstrom
under debatten om skolrids befogenhet att ingripa mot folk-
skolldrare, som #ro djerfva nog att hysa asigter, divergerande
mot statskyrkans, och oférsynta nog att gifva dem uttryck —
smen jag vill allvarligt varna mot att g& tillviga pi det sitt,
som kyrkolagsutskottet féreslagit.»

Och vid ett annat tillfille uttalade han:

»Erfarenheten i detta land har ldrt, att, om man vill
vinna négot s fir man icke taga till for mycket pa en gang
utan gi varsamt och forsigtigt till véga.»

Dessa bagge attalanden af en man, sddan som hr Berg-
strom, skulle i hvilken annan férsamling som helst varit till-
rickliga att &tminstone vicka ndgon eftertanke. 1 kyrkomotet
forklingade de ohérda. Ty hr Bergstrom #&r jurist, och kyrko-
métet tycktes afgjordt hylla den gamla satsen: Juristen sind
schlechte Richter. Dessa ultra-ortodoxa herrar, som i sina and-
liga tvister bedrifva det som en sjilsodlande sport att klyfva
harstrdn — fina som sd, hysa ett uppenbart forakt for dem,
som pa borgerliga forhallanden tillimpa samma forfaringssitt
— n. b. om kyrkans och samhillets intressen icke &ro fullt
kongruenta. Herr Billing t. ex., hvilkens stérsta styrka just
ligger i hans spetsfundighet, och hvilkens hela person &r en
forkroppsligad advokatyr, forlorade intet tillfalle att ge sina
medbroder pad det borgerliga omradet den ena dufningen efter
den andra. Ja, det gick sd langt, att presidenten i Svea hof-
riitt, K. J. Berg, fann sig foranldten att erinra de andliga herrarne
om, att da man ville stifta lagdr, sd var det forst och frimst
nodvindigt att vara hemma i lagkunskap. Afven dessa ord
voro som skrifna i vatten. Kyrkomdtet fullféljde lugnt sin
tankegdng: Juristen sind schlechle Richter . . .

Det var verkligen en tragikomisk syn ait se det juridiska
elementet i kyrkomdtet forgifves streta emot de halsbrytande
borgerliga lagar, som métets presterliga medlemmar under pust
och 1at fédde till verlden. Herr Bergstrom #r nu visserligen
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ganska humoristiskt anlagd, och mer #n en ging under de-
batterna skakades hans kolossala kroppshydda af sddana der
intensivt magstirkande skratt, som gor en glad att se p&, men
stundom blef det dfven honom fér starkt och med lagboken i
hand protesterade han — for dofva 6ron.

Men om hrr Berg och Bergstrom inskriankte sig till att
pé det rent juridiska filtet leverera den ortodoxa falangen den
ena bataljen efter den andra, s& fans det nédgra, som icke
skydde att angripa den pa det rent kyrkliga omrédet; det var
triumviratet Hammarskjold, Treffenberg och Fels.

B8

Genast man kom in i kyrkométet under pigiende debatt,
fistes ens uppmirksamhet vid en mager, medelilders herre,
som visserligen tycktes ha sin plats lingst ut pa venstra flygeln,
men som syntes betrakta denna plats som en rent formel sak,
utan den ringaste praktiska betydelse. Med matematisk nog-
grannhet skdr han gingbanan — sexton steg fram och sexton
tillbaka, fram och ater regelbundet som en pendel — ett lef-
vande perpetuum miobile. Nu stannar han och betraktar talaren

.. sd 1 vidg igen med tummarne innanfér vesten — sexton
steg fram och sexton tillbaka. — Men hvad &r det? Har ur-
verket rdkat i olag? Den hogra tummen slipper sitt féste,
handen borjar gestikulera och sla i luften, och det ser ut som
om fingrarne rikat i den lifligaste opposition mot hvarandra
— det dr forberedelsen.

>Herr Hammarskjold!» ropar ordféranden.

Gestalten skyndar att intaga sin plats. Det blir med ens
alldeles tyst i salen. Biskop Billing vénder sig helt om pa
sin stol och stirrar talaren oafviindt'i ansigtet; hvar och en
spetsar Oronen -— referenterna bade Gron och pennor, ty nu
blir det sikerligen ord af och inga visor.

Ja, ord blir det — ord, der hvarje bokstaf &r en klinga,
hvarje sats en vil riktad stot in i det fiendtliga ldgret!

Med hénderna stédda mot den framfor honom stiende
stolens ryggstéd, vaggande sakta fram och tillbaka med kroppen
och ofta nog med slutna 6gon for att utestinga alla yttre in-
tryck och koncentrera hela sin intelligens och tankeférmaga pa
det foreliggande #dmnet, borjar talaren sitt anférande. Skarpa,
dnda till ytterlighet pointerade och sammanbundna med en
obdjlig logisk klarhet och reda, félja satserna hvarandra. Det
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dr nira nog intet tal detta, &tminstone icke i vanlig mening;
det dr en dissekering, som obarmhertigt vinder upp och ned
pa motstdndarnes argumenter och med oemotstindlig styrka
tringer mned i frigans hjertpunkt. Och nir talaren slutat och
som ingenting hindt &tertager sin promenad, si skall man vara
mer dn lofligt dum, om man icke har den ifrdgavarande saken
pa sina fem fingrar, klar och genomskadlig som ett a-b-c.

I justitierddet Hammarskjold hade den ortodoxa hdgern
sin ojemforligt skarpaste och talangfullaste motstandare inom
kyrkométet. Hans lysande tal under debatten om kyrkliga hand-
lingars forriattande af icke prestmén kan betraktas som en af
motets glanspunkter. Med en kraft och skiirpa, som soker
sin like, tillbakavisade han hir kyrkométets inblandning i rent
borgerliga forhallanden, pd samma ging han med bitande ironi
gisslade forsoket att inféra borgerliga straffbestimmelser for
rent kyrkliga forseelser.

Man lyssnade icke p& honom den gadngen liksom si minga
andra. Men det dr ju s& — hvilket vl kyrkomédtet minst af
alla skulle vilja forneka — att den Gud vill forderfva, den
slar han med blindhet.

Séger hr Hammarskjold sina motstindare sanningen pi
ett visserligen skarpt men dock akademiskt, man kunde néstan
sidga civiliseradt, séitt, s& ger landshdfding Curry Treflenberg
honom icke efter -— &tminstone icke hvad skirpan betriffar;
med det akademiska dr det bdde si och si.

Det ligger négot af obindig naturkraft 6fver hr Treffen-
bergs hela personlighet. Med ett utseende som en cirkus-
direkior — det faitas bara piskan och ridstoflarne, star hans
inre jag i den lvckligaste harmoni med det yttre. Stora gester,
rost och rorelser af dfverflidande kraft — storslagen och djerf,
passionerad, hiftig, nigot framfusig kanske, men framforallt
originell — se der en bild af den store Dalahofdingen. Alt
se honom och biskop Rundgren i strid med hvarandra — hvil-
ket man ofta var i tillfille att gora, var som att iskida en
kamp mellan tviinne olika element. Fick hr Rundgren ritten,
d. v. s. majoriteten, pa sin sida, nog fick hr Treffenberg sympa-
tierna pa sin. Hvilket &r bdst — férstdndet eller hjertat?
For egen del tvekar jag icke i valet.

Hr Treffenberg holl egentligen under hela motet endast
tvd, om jag sd fir siga, stora tal; det ena till forsvar for sin
vid flera foregende kyrkomdten vickta motion om katekes-
utanldsningens inskréinkning, det andra i friga om fireslagen




dndring i kyrkométets sammansitining. Med hvilken robust
hardhéndhet gar han icke hir sina motstindare inpd lifvet!
Han forebrar de presterliga ledamdterna deras stora omsorg
fér ekonomiska fragor, & de kyrkliga intressenas periferi, pa
samma ging de visa en oforlatlig likgiltighet for det kristliga
forsamlingslifvet, han erinrar dem spetsigt om Bismarcks ord,
att det endast dr de daliga hufvudena, som ej dndra asigter,
salunda pé& ett lika roligt som skarpt sitt afvisande skilet, att
hans motion forut flere ginger afslagits. Och med hvilken
ogenerad djerfhet slungar han icke i det senare talet ut de
rikshekanta orden om kyrkométets impopularitet! Man skall
std pa sdkra fotter for att viga komma fram med dylika saker,
menar ni. Det &r saat, men det fordras nagot mera; det krifs
béde hufvud och hjerta.

Till den venstra flygeln hor éfven en — summa en prest-
man, men denne en #r sa god som tio andra.

Hvad &r det, som har gjort, att pastor primarius F. 4.
Fehy pa kort tid forvirfvat sig si allméinna och varma sympa-
tier som ingen af hufvudstadens prestmin, ja, kanske ingen
inom Sveriges landamdren? Och detta — egendomligt nog —
dfven inom det yngre sligtet, som eljes icke dr kiindt for att
hysa alltfér stora sympatier for prestkappan. Svaren skulle kunna
variera pd mangahanda sitt. Jag vill endast framhalla en
orsak, som — sa férunderligt det liter — kanske @r den be-
stimmande och mer eller mindre ligger till grunden for de
andra. Det later nemligen icke férneka sig, att oviljan mot
statskyrkan sisom institution, och dermed &fven mot presterna
sdsom hennes representanter, #r sd djup, isynnerhet hos det
yngre sligtet, att en blott opposition deremot &r tillrdcklig att
stimma vara hjertan till forman fér oppositionsmannen. Kom- ¢
mer nu dertill, att personen i fraga sjelf tilthor denna kyrka, 4

|

att han dr en af dess frimste mén, att han &r begafvad,
talangfull och en alltigenom kraftfull och sympatisk personlig-
het, sd dr det ju icke ait undra p&, om sympatierna dro vinda $
mot honom som sidorna i en uppslagen bok.

Sakert 4r, att 1888 &rs kyrkométe bidragit, att &n ytter-

T R e
Pt = pighs g

it
B ligare ©ka hr Fehrs popularitet. Gentemot den obskurantism, !
%ﬂ den hitskhet och of6rdragsamhet, som utmiirkt ett stort antal i 8
il af de andra, hogre och ldgre prestménnen, har hr Fehrs upp- I
v '

tridande varit som en oas i 6demarken. Med hvilken ljungande
kraft har han icke hédr fort den religiosa férdragsamhetens
talan! 1 debatten om katekesulanldsningen &r han den ende,
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som med viltalighet understddjer hr Treffenberg och dermed
utsétter sig for ett pa forhand afgjordt nederlag; vid behand-
lingen af sin motion att medgifva hvarje till myndig alder kom-
men person rittighet att uttrida ur statskyrkan, gér han Ater:
igen sina motstindare in p& lifvet, framhéller de skriande miss-
forhdllanden, som nu ega rum, understédjes af hr Rudin med
ett varmt och besjiladt anforande och — lider nederlag; vid
debatten om kyrkliga handlingars forrittande af icke prestmiin
ir han den ende af de presterliga ledamoterna, som instimmer
med hr Hammarskjéld, gisslar presternas benfigenhet alt med
armarne 1 kors beskiirma sig ofver tidens ondska och fram-
haller som en ironisk motsats den segervisshet och troskraft
utan all klagan och ingslan, hvarmed apostlarne undanrijde
alla de svarigheter vid de kyrkliga handlingarnes hallande i
helgd, som stilde sig i deras vig —, men lider naturligtvis neder-
lag; i likbrédnningsfragan vinder han sig mot sekelgamla for-
domar -— aterigen nederlag. Kort och godt, det &r en bana,
kidnnetecknad af idel motgngar och nederlag, men likavil —
ett triumftag.

Lika fortrafflig hr Fehr #r som talare, lika utmirkt dr
han som predikant. Det fins visserligen de, som tycka, att
han ér for kall, — m& vara, men d& ér ocksd kristendomen kall.
Ty kristendom &r det han predikar — klar, enkel och Ilitt-
fattlig, utan ofverflédigt kénslopjunk och utan tummande pa
pietistiska och sentimentala striingar.

EH Ed

De reguliera trupperna ha passerat revy. Det aterstar
endast att kasta en blick pa de irreguliera.

Har moter oss da forst en liten patrull pa tvd man, hrr
frih. Barnekow och I>. Olsson, bigge skiningar, biigge ul-
priiglade protektionister, men hir i kyrkomotet — forfarligt att
sign — frihand ... nej frireligiose. Frireligiose i 1888
ars kyrkowmdote, forunderliga odets ironi! Och om de #dnda
haft det vettet att tiga! Men nej, redan i birjan af kyrko-
motet, vid debatten om hr Bjornstroms motion om inskrink-
ning i de kyrkliga rittigheterna med bibehédllande af de kyrk-
liga skyldigheterna, foretogo de ett hiiftigt angrepp mot det
fiendtliga lagret, tillbakaslogos naturliglvis af en ofverligsen
styrka, sedan de dock forst med skidrpa hunnil pavisa, huru-
som motstandarnes stora och granna skl samt och synnerligen
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hamnade i — penningpungen. Hr Olsson méitte emellertid
snart ha funnit det trist, ty strax derefter férsvann han fran
skideplatsen for att, sdsom nyutnimnd senateur de Suéde, pa
en annan marknad verka i fri . .. nej protektionistisk riktning,
och frih. Barnekow sjong derefter endast brutna strofer ur de
frireligidses svanesang.

Hvad den andra gruppen betriiffar, bestiende af hrr 4. I
Danielsson, Ola Andersson, J. E. Wikstén och Gustaf Jonsson,
s tycktes de forunderligt nog — icke kédnna sig rigtigt hemma-
stadda i Andra kammarens plenisal. De goda landtménnen
kinde tydligen icke igen den aptitretande doft af ladugard och
de gyllene skérdar, som eljes bruka kiénneteckna denna sal.
Tyckte de méhinda, att det fans {6r mycket ogris i hvetet?
Men i si fall var det ju endast prestkragar, och nog vela
skicklige/ jordbrukare hur man gor med dem — man plockar
bara — si s& hir — duger ... duger inte ... duger ...
duger inte o. s. v. tills filtet blifvit rensadt och moget for
riksdagens mejande lie.

ES

Den stora teologiska filtmanévern #r nu afslutad. Med
blandade kénslor hafva kiémparne A&tervindt till sina ulliga
hjordar och atertagit den angeniima klippningen. Under intrycket
af ett landtligt lugn och saxarnes sympatiska knéppande skingras
alla oroliga tankar och det blir frid i sinnena. Klagomaélen &fver
tidens ondska forsvagas och dyka endast upp hér och hvar
med forminskad styrka. De hjernsptken, som kallats till lif
af 1888 érs kyrkométe, domna s smaningom och den svenska
statskyrkan forsjunker anyo i en mild och sakta slummer. I
full sympati med det gamla ordstifvet: styst pd liktaren, presten
sofver!» ljuder en vilgdrande snarkning genom de &ldriga mu-
rarne. Man har glomt de ménga sprickorna, man mirker icke,
hur det knakar i fogar och bjelkar ... tyst pa liktaren ...
stor inte de sofvande ... sommen #r helig ...

De dararne — de veta icke, att det fins en, som aldrig
sofver, aldrig hvilar, och det #r tiden’

Anatole de Suéde.




Hvems ar skulden?
Af
A. F. A,

Att det nyss forsamlade kyrkomotet med sina utpregladt
reaktiondra tendenser i alla kyrkliga frégor och sina hiinsyns-
losa forsék att inskrinka och kringskiira det begriinsade matt
af religionsfrihet, vi ega, icke #r ett verkligt uttryck for &sig-
terna och tdnkeséttet hos det stora flertalet af svenska kyrkans
medlemmar — detta ar ett faktum, som ej gerna kan bestridas.
Ocksa ha dess beslut om skolrddens bemyndigande att inskrida
mot folkskolldrare for forseelser mot »kyrklig ordning», om de
odoptas uteslutande fradn kyrklig rostritt, om straffbestimmelser
for religiosa kultushandlingars forrittande af lekmidn och dess
obevekliga tillbakavisande s& vil af hvarje forsok till inskrdnk-
ning af den oférnuftiga och okristliga katekesutanlisningen, som
ock af forslaget att afskaffa presteden atminstone i dess nuvarande
form — m. fl. itgirder i samma anda — &fverallt i landet vickt
en liflig ovilja, &t hvilken den frisinnade pressen hir och hvar
gifvit uttryck. Det for var andliga utveckling 6desdigra i dessa
reaktiondra atgirder bér ligga i Sppen dag for en hvar, som
hiller pa religion och kristendom, men icke kan identifiera dem
med kyrklig ortodoxi och luthersk konfessionalism. I samma
mén som den kyrka, hvilken det vida 6fverviigande antalet af det
svenska folket #innu — Atminstone till namnet — tillhor, afskir
mojligheten att reformera sig sjelf och gér sig omdjlig att vara
ett uttryck for nutidens religiosa medvetande, maste det mate-
rialistisk-ateistiska fritinkeriet nédvindigtvis vinna allt sidrre
utbredning och komma att anstilla allt fruktansvirdare forédelser.
Den nirvarande kyrkliga religionsundervisningen kan nistan sna-
rare betraktas sisom en limplig forberedelse derfor &n sisom
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en molvigt deremot, ty den bidrager till att doda allt verkhgt
intresse och all djupare pietet for det religiosa.

Men hvems #&r skulden, att vira kyrkométen dro sddana
de dro? Orsaken ligger, siiga ménga, i kyrkométets samman-
séttning, i det oproportionerligt stora inflytande — tillséittandet
af halfva antalet ledamoter — som det presterliga elementet
der har, och den #fven si oproportionerliga andel, som det
biskopliga elementet har i1 den presterliga hélften af motet.
Ehuru i denna férklaring ligger nagon sanning, triffar den dock
icke sakens kdrna. Vi bora ihdgkomma, att den halft af kyr-
komdotet, som utses af menigheterna, véljes pad grundvalen af
en betydligt vidstricktare rostritt #n riksdagens Andra kam-
mare. Medan endast de, som skatta fér minst 800 kronors
inkomst, fa deltaga i riksdagsmannaval, far deremot enhvar,
som skattar for nigon om #n sd ringa inkomst, séledes en
hvar som har rostritt i kommunens angeldgenheter, deltaga —
nimligen fér sd vidt han tillhor statskyrkan — i val af elek-
torer till kyrkomotesval. Tillsdttandet af lekmannarepresentan-
terna i kyrkomotet dr sdlunda baseradt pd en mera demokratisk
grandval #n tillsittandet af den politiska folkrepresentationen.

Men huru begagnas denna rittighet? Och huru uppfylles
den for hela virt folks andliga utveckling sa hetydelsefulla for-
pligtelse, som med denna rittighet r oskiljaktigt forknippad ?*
Ett faktum &r, att endast ett ringa fital af de rostberittigade
deltager i elektorsvalen. Sirskildt var detta i hog grad fallet
vid valen till det nu afslutade kyrkométet. I Stockholm t. ex.
var det i de sHrskilda forsamlingarna i allménhet blott nagra
fa, pd sin hojd nagra tiotal personer, som valde elektorer. Sak
samma var forhallandet nidstan §fverallt i landsorterna sévil i
stiderna som pé& landsbygden. [ nigra forsamlingar intriffade
det till och med, att ingen eller blott en valman infann sig, si
att valférrittaren méste i stérsta hast skicka efter en och an-
nan {or att nagot val skulle blifva af.

Visserligen finnes hos ett stort antal — mahénda det 6f-
verviigande antalet af den svenska kyrkans medlemmar -— foga
eller ingen insigt om betydelsen — for vart folks andliga od-
ling — af de fragor, hvilka kyrkomdtet eger att behandla.
Dock gifves utan tvifvel pa alla orter inom Sverige afven ett

* Man ihdgkomme blott, att kyrkomotet har att hehandla sidana
fragor, som om hvilken lirohok skall begagnas for religionsundervis-
ningen i skolorna, om katekesutanlidsningens bibehallande eller afskaf-
fande, om prestedens bhibehallande eller afskaffande m. m.
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¢j obetydligt antal rostberittigade medlemmar, som kinna och
erkdnna behofvet af kyrkliga reformer, som inse det for-
kastliga 1 att pa det andliga omradet anvénda tving, och som
ogilla allt hierarkiskt fortryck. Det &r dem ansvaret for vira
reaktiondra kyrkométen och deras resultat i forsta rummet
drabbar; ty si svagt som deltagandet i valet dfven frdn kon-
servativ sida varit, kan man knappast betvifla att desse frisinnade
— om de blott pa allvar velat — skulle ha kunnat bestimma
valens utgéng utefter hela linien. Och d& inom den presterliga
hilften af kyrkomdtet &dtminstone finnas nagra, som hafva vilja
att verka for kyrkliga reformer, och som #fven under nirva-
rande forhallanden &tminstone gjort hvad de kunnat genom
framliggandet af motioner i en reformerande riktning, skulle
siikerligen helt andra resultat i sddant fall der uppnétts.

Folket inom den svenska kyrkan, som sofver vid kyrko-
motesvalen och ofverlemnar &t en handfull kyrklige reaktionérer
att i dess stille vilja lekmannarepresentanterna, skall mihéinda
med hénsyn till sina barns uppfostran och hela den nistkom-
mande generationens andliga odling fi skorda frukterna deraf;
men da det knotar derdfver, ma man med skil siga: »du
klagar, men du klagar dumt.»

TN op™
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Lysande franvaro.

Glomska eller demonstration?

Gejerstoden afticktes i Upsala den 31 oktober

icke 1 nirvaro af Sveriges konung;

icke 1 nirvaro af Svenska Akademiens direktor, kansler,
ledamioter och sekreterare;

icke 1 nirvaro af Vetenskaps-Akademiens prases och se-
kreterare;

icke i nirvaro af Musikaliska Akademiens prmses och se-
kreterare.

Geijer var dock »en kong i Aandens rige» och var hogt
uppburen af den n. v. dynastiens grundliggare;

Geijer var en af de 18 — och — derom kunna vil alla
svenske min enas — en af de allra ypperste i detta lysande
samfund ;

Geijer hade skrifvit »Svenska Folkets Historia» och »Svea
Rikes Hifder».

Geijer var en af Sveriges yppersta tonsittare, ursprunglig,
melodivs, full af karaktir, likasom i allt hvad han skrifvit,
och framfor allt djupt kinslig. Hans tonskapelser skola
aldrig do s& linge sinne och hjerta finnas qvar hos detta
svenska folk, till hvars allra innersta innu aldrig nigon
tringt s§ som Krik Gustaf Geijer och mfhinda den, som
18g npirmast intill hans singarbrost, Adolf Fredrik Lindblad.
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Aterblick pa den musikaliska
varsadsongen.

Af Volontaire.

(Slut fran foreg. hafte.)

Nir lisaren tager kinnedom om denna musikrevy idr det
vil antagligt att hostsisongen har kommit pd fullt allvar. I
underbara m8nad maj hade naturorkestern alldeles férsummat sig,
ftminstone i m&nadens forra hilft. Naturen hade varit barm-
hertigare mot konsten, #n naturmenniskorna i riksdagen, »van-
dalernasy grandiosa féreteelse. Naturen hade vidare visat ett
dlskvirdt tillmétesgiende mot de k. teatrarne, d& hon genom
kyla, hagel, regn och diverse slags ovider sokt mota allmin-
heten frin sitt skéte och i stillet fésa den in i de k. salongerna.
Af vider och vind beror en teaterchef lika mycket som en
roslagsskeppare, for begge lura grund och dolda undervattens-
skdr, begge ha att gira med gastar om inte precis med troll,
men nér roslagsskutan gor haveri, gfr hon inte till kungs,
det ar skilnaden. Skilnad bér vil ock goéras mellan haveri-
orsakerna, d& man erinrar sig att roslagsskutorna ofta rdka illa
ut pd grund af for mycken last — — —

Fast & andra sidan, hvad har k. teatern icke lassat pi sig
af talmi-talanger, af duodes-genier? Af tungt gods? Af tjocka,
stora fastager? Af rdmaterial, trivaror och pitprops?

Ja det blefve kanske vidlyftigt nog att orda om. Ocksd
lemnar jag saken derhin for att komma till de Behrenska bas-
tonerna, som verkligen lockade ett och annat godt hus till vir
f. d. 6de operasalong.

Hr Behrens ofverraskade angenimt med att sjunga mycket
bittre nu #n di han senast var hiar. Rosten tyckes ocksi ha
mitt vil af den goda behandling den rént, ty l8ngt ifr8n att
ha forildrats klingar den lika bra, om ej bittre #n vid senaste
Trebelli-stagionen. Naturligt #r att stimman ¢ har kunnat
aterf8 den klang och glans, som den egde under singarnas engage-

Ur Dagens Kronike. VIII, 9—10. 50
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ment vid vir k. opera 1862—1870, men icke dess mindre ir \
hans rost i och for sig fortfarande ett stitligt instrument. Om
det ocksi ej eger en Elmblads gigantiska vilde, s§ har det e}
heller de Elmbladska nodropen, hvilket allt torde vara en for-
tjenst, som ofverviger mycket annat. Och som singkonstnir
stir hr Behrens numera vida hogre #n sin kollega, som i det

hiinseendet var mirklig att hora. Hu! kR
Deremot drager hr Behrens det kortare striet ifr8ga om ‘
singens uttrycksfullhet och framforallt som skidespelare. Hr |

Elmblad var som sidan en utmirkthet.

Men lyckligtvis finnes det nfgot som heter rutin, ett slags
cikoria-medel, utan hvilket jag ar ridd verlden ej skulle ega
minga skidespelare — d. v. s. p& tiljan. Hr Behrens har en
priaktig rutin och si 18ngt dess vingar kan bira hans talang,
flyger den bade sikert och snabbt. Men hvad derdfver #r, 4r
— ingenting alls. A

Ett godt bjelpmedel, utan hvilket en andra bas stir sig
slitt p& scenen, ir sex fot. Hr B. har dem inne i fullt m&tt.
och for sig med hakan i vidret, ryggen rak och virdiga steg,
m. a. o. allt som fordras for »en mobel hillningy.

Som Sarastro sjéng hr B. den stora arian med mer expres-
sion #n han brukar, sirdeles vid dacapokupletten, di hans liga
E klang med stor fasthet. Verdis musik #r mindre i behof af ‘
de finare konstnirsegenskaper, Mozart fordrar, hvadan hr B. ]
kanske i »HErnani» var #nnu mer lyckad. Wagnersingare #r hr
B. i mindre grad; att han det oaktadt lyckats fi en musik-
referent att kinna »en flikt frin de stora operascenerna» i en
Wagner-opera, bor ju vara mycket hugnesamt for den gamla A
sfngaren.

Denna »flikt» sades uppbira hela akt II af op. Tannhiuser.
S8 vil ansfgs hr B. g& i land med landtgrefvens enligt D. N.
vkorta och hirliga parti».

Detta »korta och hirliga parti», som m&nga okunniga stackare-
(Hanslick, Norman m. fl.) ans#go och anse grym¢ trikigt, fordrar
icke mer #n stolt hillning, tydligt uttal och pompds deklama-
tion. Hr B. uppfylde alla dessa kraf p& bista sitt, men om
han med sitt l8ngrandiga trontal derfér kan sigas ensamt ha
»uppburit andra akten», torde vara dubidst.

Publiken, som annars visade hr Behrens stor och vilfor-
tjent ynnest, var i »Tannhiuser» ganska kall mot honom, hvilket.
silunda var partiets fel, det korta och hirliga.




779

Efter forsta aktens slut inropades de spelande och hr Sell-
man fick en bukett. Efter den andra kastades en lagerkrans in,
som hr 8. tog upp och viérdsamt rickte sin landtgrefve, men
landtgrefven tittade efter adressen och d& befans att mister-
singar Volfram var adressaten. Adressaten var blyg och stod
i kulissen, med mindre &n hr S. tog och visade honom kransen
kom han ej in, men d& han #ndtligen lunkat in, utbrot en riktig
storm af bravorop, som han ensam mottog med kransen i hand,
till dess hr Behrens och froken Ek just som riddn foll stego
in frin sidan hand i hand, liksom fér att se efter hvad i Herrans
pamn var pd firde.

Dessa smi pantomimer roade salongen #tskilligt mer #n det
katolska recitativet, under hvars forlopp jag hérde tv& damer
hviska till hvarandra: Jess’, han skriker ju som det gilde lifvet.
Den andra (antagligen Wagnerian, forebriende): Ja, men det gor
det ju ocksd, vet jag.

Prk. Klemming utforde i denna repris Venus’ parti. Sjelfva
fru Devrient i verlden sade att derutaf absolut intet kunde
goras. Att detta dock #r méjligt 1 nfgot hogre grad #n nu
visades, uppenbarade fru Bergmans framstillning vid operans
premi¢re. Hvarfor fru B. sedermera lemnat denna rol, der hon
passade si bra, kan jag ej begripa, sivida icke nfgra mitt-
bestimningar frin bildhuggarkonsten anfiktat teaterstyrelsens
estetiska blick. ~— — —

Frk. K. ir onekligen en méittfull staty. Af marmor.

Men hur den eldiga Tannhiuser kunnat bli si betuttad i
en skulptur, 186 vara med speldosa i svalget, dr hogst svirfor-
klarligt.

Han svirmar ju ¢ for »de fria konsterna» (precis).

Gjorde han det, borde han ej heller blifvit synnerligt be-
rusad af Veneris grotta, sidan den ter sig vid Gustaf Adolfs
torg. En radikal m8 ha sin frojd derit, men annars tycks oss
detta rodt 1 rodt foga lockande och inbjudande arrangeradt. De
s. k. dimmorna forefalla ock vil pdatagliga.

I »Trollfiojten» forekom samma rolbesdttning som vid Elm-
blads gistspel utom Taminos parti, som hr Lundmark, ehuru
innu odisponerad efter en sjukdom, sjong ganska fortjenstfullt
och sirskildt den stora recitativ-scenen med en verve, som
lemnar Strandberg och Odmann 18ngt bakom. Operan gafs mycket
vil och vackert pi alla hinder. Papageno-Ortengren tycktes nu
ha kryat till sig efter Pariserfirden och var ganska glad och
treflig igen. Sidrdeles bor han rosas for sitt undvikande af allt
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buffoneri under Paminas gudaskéna aria, nu som alltid en af fru
Edlings #dlaste prestationer. Deremot hade hennes nattliga
majestit lagt sig till med ett fér ven kunglig person» opassande
sitt att dedicera sina fiorityrer enkom &t en d#rad parkett.
Det tar sig alltfor vinskapligt ut, ndr det #r friga om grann-
l§ter i en aria ur en opera-seria och till pd képet i denna passio-
neradt majestistiska musik: En afgrundsliga rasar i mitt hjerta!

I mis-en-scenen stiller man sig icke librettons befallningar
till efterrittelse vid ett mycket vigtigt stdlle, Nir det dlskande
paret g&tt genom eld och vatten och bestitt sitt prof med heder,
s8 sjunger kéren: »Kom, templets portar oppna sign. Men det
dr just hvad de icke géra. Man ser Tamino och Pamina taga
nigra steg upp pi ett slags kiillartrappa, men de svarta portarne
i fonden 6ppna sig ej for dem — 1 publikens &syn, §tminstone.
Om hr Christiernson sedan l8ter sig angeliget vara, sen ridin
fallit, vet jag ej, men det kan ju tinkas. Men en effekt &r
forlorad: ljuset ur visdomstemplet strilande emot det ur prof-
ningarnes skirseldar lyckligt segrande menskoparet.

Hvarfor snilas med visdomsljus? Skulle sidant till #fven-
tyrs — —?°?

En annan brist #r bristen pd presentabel orm. Den nu-
varande tjenstforrittande reptilen tycks ndstan vara hin sjelf,
si tillvida som denne potentat ju kallas den gamle ormen och
gammal synes den ifrigavarande vara om nigot. Han har ju
s8 svidrt att krypa, stackare.

Japanska prinsar métte mer #n andra prinsar vara ridda
tor dylika krik, pir ung Tamino kan visnas s for den der
lilla grona slingrarens skull.

Ja, det tycks st klent till med det djuriska elementet
inom k. teatern numera. Taminos musikilskande lejon tycktes
ha med doden afgdtt (m8hinda i forskrickelsen 6fver Trollflojts-
representationerna p& 70-talet) och Papagenos vidunder voro
hvarken s§ méinga eller s forfirande som forr i verlden. Aro
de kanske realiserade till fabulésa pris fér utrymmes vinnande?

Annars skulle man nistan tycka att direktionen kunnat upp-
offra en eller annan singare med obeskriflig rost till formén for
t. ex. ett par lejon, som kunna ryta s& det gor en godt #nda
in 1 sjéilen.

Det saknas lejon vid k. teatern. Om det saknas rytningar
for det, vill jag lemna osagdt.

*
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»Den svarta dominon» daterar sig pd Stockholms operascen
frin december 1845. Under detta spelir och de nirmast fore-
glende och efterfoljande bildade de Auberska operetterna reper-
toirens nyhetslista, Den tidens forhillanden orsakade emellertid
att en nyhet icke gaf s8 mfnga representationer i strick som
nu. Kort forut pd hosten 1845 hade »Kronjuvelernay f. f. g.
gifvits, men redan i december samma &r var direktionen och —
publiken firdig med den operan och »Den svarta dominon» upp-
togs for att mycket snart vika for » Ambassadrisen» och »Sire-
nend, hvilka operor tillsammans upplefde ungefir — 10 repre-
sentationer.

Man lefde innu i efterklassicitetens &lder inom det musika-
liska omridet och Auber hade ritt svdrt att finna n&d infor
vira svenska smakdomare. »Svarta dominon» ansigs betydligt
underldgsen sina foregingare pd svenska operascenen och eget
ir att ldsa att man den tiden ans8g musiken i denna opera-
comique s — ojemn.

Numera anses »Svarta dominon» som bekant for Aubers
minst ojemna arbete for Opéra-Comique. Men pi den tiden ut-
domde man litet af hvarje sisom dess-dur-kupletterna, finalduon,
dryckeskoren, #lskarens cantilena (som hirom $ret med hr Od-
man som tolk ansigs som »operans perlav!) o. s. v. och endast
det rent komiska eller rent allvarliga s8som klosterkupletterna
eller bonen fann ndd for de stringe granskarnmes éron och —
6gon, ty di for tiden bedémde man i ej ringa grad musik efter
hur den tog sig ut pd papperet.

Teatern hade denna tid en férsta och en andra koloratur-
sngerska, af hvilken den ena kreerade Ambassadrisen och Sire-
nen (fru Gelhaar) och den andra Kronjuvelerna och Hilften
hvar (fréken Fundin). Ingendera af dessa fick emellertid titel-
partiet i denpa opera, som i stillet uppdrogs 8t fru Liedberg
fodd Widerberg, eun dotter till Henriette Widerberg, hvars par-
tier hon i viss min #rfde. Fru Liedbergs »Svarta domino» lir
bha varit en tick och behaglig uppenbarelse som allt, hvad hon
utférde, men saknat karakter. Rosten gick ej ut med hojd-
tonerna och koloraturen rickte ej till. Det kan vara skil att
erinra om flydda tiders prestationer nu di gamla opera-habituéer
klaga s§ mycket ofver hur det nu 4r mot hur det forr var.
Froken Torslow gjorde en lyckad debut som Brigitta. Hr L.
Kinmanson métte ha liknat hr Pelle Janzon i allt som Gil Penz
ifven i rosten, som han lir ha behandlat si trefligt att man ej
tinkte pd att han icke hade nigon. Fru Bock var en utmirkt
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kiring som alltid och en singerska, som nyss forut kreerat Valen-
tines stora parti, sjong nu — gumman Ursulas. Det var froken
Strém, hvars skona rost si snart forlorade sig. I #lskarens
rol, som di heter Eugdne, upptridde Olle Strandberg, som pi
den tiden komplimenterades for »ledighet och liflighet 1 Auberska
operor, som ligga s bra for hans talang». For den som sett
hr S. under senare delen af hans artistlif 1ter detta nistan
ofattligt, men jag antecknar det som ett faktum, att sivil i
»Hvita frun» som i Aubers operetter berdmdes af ganska stringa
kritici hr Strandbergs »dramatiska talangp.

Don Julianos parti gafs af hr — Sundberg, som allts§ for-
sokt sig ocks® som operasingare. Hr 8. lir ha varit »ledig och
liflig» men ej nog elegant for en grand seigneur, eller som en
recensent skrifver: »en hidalgo har dock ej den turnyr, som hr
S. nu visar (!)». (AB. Dec. 45).

Ouverturen ansigs osammanhiingande, orkestreringen ofta sim-
pel. (Tink om dessa herrar lefvat nu och hort ouverturen till
»Paul och Virginie» eller nutida orkestrering — hade de ¢j
dott forr, hade det vil hdndt deraf!)

»Svarta dominon» lades efter fru Liedbergs snart intriiffade
déd in i garderoben och togs ej fram forrin efter tvd decennier
att klida froken Gelhaars vackra axlar. Hon var charmante i
alla afseenden, ehuru i singen ganska oberiknelig, si att Ludvig
Norman mingen ging godmodigt skakade pd hufvudet nir den
med medfsdd koloratur si rikt begifvade singerskan drillade och
»skalade» upp och ned s§ att orkestern alldeles holl pd att
tappa koncepterna, utsatt dertill fér en gickande skirseld frin
ett det grannaste 6gonpar som n&gonsin blixtrat frin vir operascen.

Arlberg var di en elegant Juliano. Om haps turnyr fann
nid for professor Bauck vet jag ej, men deremot ansiig prof. B.
och minga dertill dlskaren ganska klen. Det var dock — Ar-
noldson, som kort férut vunnit si lysande segrar i Hugenotterne
och Oberon. Froken Harling o6fvertog denna opera som minga
andra efter frk. Gelhaar, men det var forst 1873 som Svarta
dominon upplefde sitt andra glans-skede. Olefine Moes tolkning
stdr dnnu i alltfor friskt minne for att behdfva ménga ord. Hon
gt en poetisk charme ofver rolen som ingen fore eller efter
annu och var i alla hinseenden beundransvird i denna rol. Fru
‘W. Strandberg var ocksi en fortjusande Brigitta och frk. Agnes
Jacobson en lika duktig Perronella som klen — Nattens Drott-
ning, hvilka begge partier hon samtidigt hade pi sin reper-
toar (!).

T
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Hr Ohlson hade frin Melchior, som blott har 2 repliker,
vyckt upp i Julianos parti. Icke heller han formidde tillfreds-
stilla de stringa turnyr-anspriken och »fina Q», som artisterna
kallade N. D. A:s recensent, klagade hogljudt ofver Julianos
brist p8 god ton och Horaces (f. d. Eugeéns) brist pi god rést.
Det var for femton &r sedan, men ej dess mindre sjunger samma
singare med #nnu 1 dag i denna opera och tiden har ej okat
rosten. Hr Ohlson har afstdtt &t honom sin rol och gjelf
anammat hr Strémbergs, lorden. P& detta sitt gor hr O. en
rundresa genom hela operan, si att han kan ge den solo till slut.

Horace har efter Torslow sjungits af hr Odman, som i
dramatiskt hinseende tvar si naiv att en recensent fann honom
»charmanty., Efter Uddman fick Janzon Gil Penz och har be-
h4llit den rolen. Deremot har fru W. Strandberg m&st lemna
sin flickrol och som fru C. Strandberg under tidens ging efter-
tridt frk. Jacobsson som Perronella tog fru W. Strandberg genast
den rolen. »Sligten #r virst.» Fru C. Strandberg hade di
intet annat att gbra #n ftervinda till sin hogmodiga nunna, der
tidningen »Vikingen» en ging komplimenterade hennes vstrifhet»,
ett sakkunnigt berdm, di man erinrar sig denna avisas norska
och morska artiklar.

Frk. Vendela Andersson, som gifvit titelrolen i Goteborg
p8 Blasicholmen, den tid d8 hr Josephson forstkte »operera» der,
och senast § k. operan, har gifvit rolen raskt och lifligt, men
¢j med denna skilmska gratie och detta poetiska behag, som var
Olefine Moes hemlighet. Ej heller har frk. Andersson nigonsin
formdtt ge den stora scenen som hon, kupletterna med denna finess-
fulla detaljering, denna skalkaktighet, som ligger under de fromma
orden och visar hur road den unga flickan i alla fall varit af
alltihop trots rysningarne. Men denna genanta jemforelse &sidosatt,
kan man ej férneka prestationens fortrifflighet i ménga fall, sir-
deles 1 spelet. Fru Edling spelade Brigitta med en kraft och
uibbighet, som man ¢j forr sett hos Brigitta, och sjong i Auberstil
— en stor kompliment, d man betéinker fru E:s mingsidighet,
att ena qvillen jollra: »Vet ni di& hvart Ni bor g&?» och den
andra snyfta: O Maria, du smirterika!

Fru W. Strandberg var en lika bra Perronella som forr
Brigitta och héll duktigt reda pd — hr Rundberg, Melechior,
han med de tvi replikerna och de kurtisanta fasonerna mot
Inesilla, som forr hette Leonora. Hr Ohlson var ganska engelsk
i uppsyn och sitt med nigot svensk-engelsk »brytningp. I slutet
af andra akten stir han alldeles stilla med ett ljus i handen tills
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hr Rundberg skimtsamt slicker ut det till lordens ogemena hip-
nad. I samma akt omtalar hr Janzon att han sett »fan sjelf»
och tittar sedan vid razzia-galoppen i en tom — champagne-
butelj om den efterspanade mdojligen kan vara der. Detta pé-
minde om hr Klinkowstrom p& en annan scen. Hvilka excellenta.
bas-buffos desse bada! Skilnad: hr Janzon har alltid reda pd
takten.

Frk. Andersson sade med »Svarta dominon» farvil.for all-
tid. Hr Josephson sade vid hennes debut att hon var ett geni.
Efterverlden torde vil nippeligen siiga detsamma, vare sig om
den ena eller den andra af dem. Men en talangfull utilitet har
den forra alltid varit, mycket talangfull till och med. De sce-
niska snillena géra ingen teaterdirektor glad, sade en sidan en
ging. Men de talangfulla utiliteterna, som kunna anviindas litet
hir och hvar och aldrig skimma bort n8gonting — de dro teater-
direktérernas balsam. Utom i de stora dramatiska primadonna-
partierna i hjelteoperan har frk. V. A. varit med 6fverallt, Hon
har sjungit koloraturpartier af alla slag, italiensk seria, semi-
geria och buffa, fransk seria och opera-comique, klassiska page-
roler (Cherubin) och — Salomansk lindanserska, sist men ej
simst. ILigger man dertill att hon spelat fru Kattong i Hitte-
barnet och Madam Angots dotter (det senare kanske ej pd k.
operan) — si bor intet tvifvel rida att en mingsidigare dansk
undersite har k. danska kronan svirt att f8 i present af den
k. svenska kronan. Jag bor nemligen icke fordélja att ett par
dar efter sen frk. A. med intagande behag sjungit 8t sina kamrater
pé k. operan

»det himlens vilja &r att jag ej hos Er skall bli gvar
— — och att jag ren i dag en make skall se ut»

~— 8§ — griten I muser! — uttridde frk. A. en vacker mid-
dagsstund som vilbestild dansk tanddoktorinna ur Ostermalms-
kyrkan.
. Och alla den intagande singerskans vinner citera med verk-
lig ledsnad Tegunér, nir de —
yvid tlget forsamlas: Mot sider, mot sider!»

* *
*

Det Behrenska gistspelet slog bittre ut &n vederbsrande
uppenbarligen vigat bedja eller tinka. Anda frn repr. af »Taon-
hiuser» annonserades »hr Behrens' sista upptridande». Men
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som publiken denna Tannhiuser-representation rfkade hylla s&.

godt som alla de medverkande — hr Behrens i sitt torra parti
exclusive — si fann man férmodligen att man borde séka arran-
gera 8t den virderade gisten en mer uppmirksammad sortie.
Hr Behrens upptridde derefter »fér sista gingen» #n i den ena
operan #n i den andra, tills dess den enligt menageri-egarnes
terminologi »odterkalleligt sista gfngen» firades dem 4 juni. Om
hr Behrens sedan »@nnu vidare ytterligare extra» (samma ter-
minologi) upptradt pd k. operan, &r mig obekant.

Emellertid — pi ofvanstiende lilla vis hann publiken fA.
fterse sin gamla bekantskap i flera af hans bista roler, sisom
Leporello, Tell o. s. v. Det forra partiet har hos oss nu rits.
linge fitt undvara stodet af ett myndigt instrument, hvadan
hr Behrens kraftiga toner gifvo ny glans §t partiets skonheter,

sirskildt den spirituelt graciosa katalog-arian. I dramatiskt hiin-
" seende var prestationen underhillande, om ock hr Janzon, vir
»faste Leporello», i det fallet kan bjuda p& mer. T Tell hade
hr B. tillfille att forvina med omfinget af sin stimma, som
trots fren idnnu ganska godt gdr ut med partiet, hvilket annars for
en bassingare ej ligger sf synmerligen fordelaksigt, Hr Behrens’
‘Wilhelm var i alla hinseenden en fortfarande mycket parant
framstdllning, visande huru 18ngt en operasiugare utan att vara
konstnir i1 djupare mening kan hinna genom studier, observa-
tioner, rutin — imitationer o. s. v. Den mer hjertliga klangen.
i vir ordinarie Tells #fvenledes storartade stimma och fram-
stillningens virme och adel gor dock att Stminstone vi for
vir del »néja oss» med hvad vi ega. Om man fér ofrigt jem-
for »Don Juans» och »Tells» &tergifvande dessa aftnar, si torde-
priset tillkomma Rossinis operas, der forsta temoren, hr Sell-
man, i sitt parti — den del han sjong — inlade en eld,
som Arnoldson trots sitt oOfverligsna organ ej var miktig och
der ifven damerna ganska vil gjorde skil for sig. Deremot.
slarfvades med en hufvudfaktor, kérerna, hvilkas strilande skon-
het om nfgot borde inspirera en konstforstindig teaterstyrelse-
till omsorgsfull vérd.

Sist — 8tminstone sist vi sigo honom & k. operan — gaste-
rade hr B. som Plumkett i Martha. Denna &r den littaste
rolen inom hans repertoar och lyckas honom bidst — nu som
forr. N&gon individualisering behdfs der ej, man gér der be-
kantskap — om man ej gjort det forr — med hr Behrens
privata menniska, och lir det vil ej vara indiskret att siga att
det #ir en mycket angenim, lifvande och lifvad bekantskap. Lik-

Mo
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som hostens bas-giist, hr Klmblad, var storst i en sekt-visa, s§
var virens dito, hr Behrens, storst i en porterlied. Hr B. var
verkligen of¢rliknelig 1 denna visa och vira egna smi besked-
liga Plumketter — Soderman, Ortengren och hvad de heta —
#jonko ned genom jorden med sina fridsamma vaggvisor emot
detta »hurra», som dénade, drillade och friste som den hvit-
skummande drycken sjelf.

Frk. Almati, som hittills varit en ganska intetsigande Nancy,
inspirerades nu af sin strilande glada motspelare och sekunderade
hans komik i flera fall ganska bra, om ocksi énnu bittre »Julior»
funnits pd& vir secen, Trebelli och Charlotte Strandberg, t. ex.
Att frk. Almati ej gick ut med singpartiet var oroviickande for
hennes eventuela engagement utomlands, der af en altsingerska
fordras fullt ut det rostomfing, som Nancys parti utvisar. M&-
hinda kan detta register, som forlorat sig under s$ngerskans
-engagement 1 Stockholm, genom &6fning i tid &terupphjelpas.
Frk. Almati upptridde »sista géngen for alltid» denna representa-
tion. Det gor frk. Almati nu hvar vir. Den unga damen ir
s8 skalkaktig att hon dermed narrar sina beundrare i D. N.
0. 8. v. att i deras fortviflan 6fver afgingen (frokens icke Ny-
heternas) hardt nir skrifva nckrologer &fver hemne. I 4r har
kénslan gripit t. o. m. Aftonbladet, som i sin beklimning viinder
litet upp och ned pd den saknades roler, sisom d& singerskan
formenas ha sjungit Gertrud i Den bergtagna, Elsa i Svinaherden,
hvilka roler det #nnu A#terstdr for professorn-kompositoren —
att skapa.*

»Martha» gafs forofrigt med samma personal som i hostas.
Silunda tvingade teaterstyrelsen fortfarande frk. Karlsohn att
misslyckas 1 lady Durhams rol, hvilket den i andra partier s§
framstdende och gerna horda singerskan utan vidare kan siitta
pd k. teaterstyrelsens syndaregister — om der fir rum ndgon-
4ing mer.

Nigra dar cfter denna forestillning hade fru Hvasser sin
»afskedsrecetty.

Jag erinrar mig pd tal hirom en anekdot om en gammal
-onkel i landsorten, som, ifrig Hvasser-beundrare, icke nog kunde
attala sin hinforelse ofver »hur hon sjéng sen». Det var i
pEgmont» och Clara-Hvasser hade »med sin gudomliga sng rort
mig till t8rar, riktiga tirar». Jag kan ej beskrifva gubbens
forargelse, nir en nigot mer teatervan Stockholmare en géing

* Skapa, enligt katekesen = frambringa af intet!
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dervid forklarade att det cgentligen var fru Stenhammar, som
sjong, »hon stod i kulissen eller satt under bordety (I).

»Stod 1 ku — satt under bor ~- s§ det ér di ingen skam
till hur de stackars aktriserna fértalas pi sin bak. Jag ska
sija honom, min gunsti herre, att jag sig Clara 6ppra mun,
ja det gjorde hon och d8 var min herre kanske inte fodd snnu
och sidana tinder hon hade —! Min herre hade vid den tiden
sikert inga alls —!»

En annan recett-tagare var hr Lundqvist. Men han hade
otur med sina program. »Konung for cn dag» annonserades
forst, men miste i anseende till hinder instillas. Derpi kom
vLohengrind och froken Almati skulle efter sin beklagliga 1inga
frinvaro i Goteborg och Kopenhamn (1'/, vecka) der gora site
hégtidliga §terintride pd vir scen, hvarjemte hr Behrens skulle
medverka, som vanligt »for sista glngen». Men hur det var
88 Dblef det ingenting af med det heller. Froken Almati reste
till Paris »der hennes forildrar uppehilla sigy, som en tidning
upplyste, pd det att allménheten ej m& oroa sig ofver den lilla
stora singerskans 6de i fjerran land. Richard Wagner vek dock
ej fr@n programmet, ty nu blef det »Tannhiuser», som annon-
serades. Hr Behrens skulle medverka i Landtgrefvens rol. Onek-
ligen var detta val af hr Lundqvist klokare #n »Lohengrin».
En recett-tagare bor framforallt ha nigot att bestilla 1 sista
akten, d§ publikens stimning (med eller utan nedre véningens
inflytande) blifvit hojd och appliderna littare att f3 1 smatter.
Erinrar man sig nu hur hr Lundqvist upptrider i sista akten
af Lohengrin finner man hur grufligt litet hans situation limpar
sig for applddsalvor, lagerkastning, bugningar och slingkyssar.
Han bdres ju in pd en bir och ligger stilla under ett svart
skynke, en ittehdg lik, en qvarts timma, bires derpd ut och
nedsittes af de pustande drabanterne s§ fort som mdjligt och
till och med forr. I »Tannhiuser» deremot har hr L. en l&ng
solo-scen i sista akten, ypperligt egnande sig for utbytandet af
tankar m. m. med en charmerad salong. Om det nu till sist
blef »Tannhiuser» som gafs eller icke pd hr Lundqvists recett-
afton, har jag mig icke bekant. Jag liste visserligen en notis
derom i Dagens Nyheter morgonen derpi, men med sikerhet
vet jag ingenting derom.

Hr Behrens begynte efter denna recett inyo sina psista
upptrideny. »Wilhelm Tell» skulle ges, »Martha» skulle ges,
balett-recett skulle ges och mycket mer, »men hur det var mi
Gud allena veta». Jag foljde icke kungliga svenska operan till
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grafven och ehuru begrafningen lir ha firats med baletthopp,
gissar jag foga hopp finnes for 6frigt om den lyriska konstens
ordnande pi ett vira operatraditioner nfigot s& nir virdigt sitt.
Froken Hanna Quchterlony, en for mig okiind singerska, lir ha
gifvit in anbud om Operans forhyrande, men om k. m:t bifallit
denna singerskas ansokan #r mig okindt. Det vill emellertid
tyckas att d& en Das-singare icke formitt gifva Operan en be-
tryggande stillning, foga hopp om frilsning kan finnas hos ofvan-
nimnda sopran-singerska, hvars organisationsférmiga emellertid
siges ingalunda skola understiga de gamla majorers och andra
gamla militirers, som fordom brukat leda vir Operas 6den. An-
giende singerskans repertoar som artist, har jag 18tit mig be-
ritta att den skall g8 i Louise Michaglis, eller snarare Louise
Michels genre. Verdis »Giovanna d’Arco», den repa oskulds-
fagra jungfrun i spetsen for sin frilsande armé lir vara ifriga-
satt som invigningsopera fér den eventuela nya regimen. Som
de gamla harporna i orkestern under den nya direktionen bli
ofverflsdiga, komma de i likhet med violiner och flsjter att er-
gittas med nya trummor, trianglar, bjellror, gongonger och &ng-
hvisslor, hvilket allt man hoppas skall bli af stor effekt i Richard
Wagners religivsa tonspektakel, som denna direktion enkom &r
egnad att introducera i Sverige. Biljettluckorna komma att af-
skaffas, unga, vackra och dygdiga flickor och ynglingar (for femte
raden militirer) skola g8 kring med tallrick. Afven viktualier
mottagas. Naturalia non sunt turpia. F3 se!

* *

Musikforeningen fortsitter med sin lofliga ifver att gora
i patriotism. Att Svenska Dagbladet icke mer senterar sill-
skapets uppsdt #n att tidningen emellanit affirdar dess konserter
med nigra f§ rader, emellanit iakttager en hemsk och olycks-
bidande tystnad!

Sedan »Jesu fodelse» firats for andra gingen, kom forenin-
gen med mindre pretentitsa, men mer konstfulla svenska verk.
Konserten inleddes med att hr Lundgvists populira gestalt
med nigon mdda banade sig vig mellan féreningsmedlemmarne och
slog sig med bredvid (och pd) flygeln, som hr L. troget vaktade
hela qviillen.

Sedan stimde hofkapellet upp en charmant, litt, skir och
luftig orkestersats, »konsert-ouverturen», med geniets stimpel,
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som allt af Soderman. Af samme saknade kompositor gafs det
lilla korverket »Hjertesorgy. Hur enkelt, lattfattligt, anspriks-
16st, men hur i hvarje ton genombifvadt af inspirationens heliga
glod, af ett sannt poetiskt sinnes svirmiska k#nslorikedom och
fingslande omedelbarhet!

Publiken hedrade sig och verket genom att bissera det-
samma. Det framférdes utsékt vil, s§ af kér som orkester. 1
solostimman saknade en och annan mghinda frk. Ohrstroms
patetiska foredrag, men ocksd fru FEdling sjong med stor for-
trifflighet, som den aktade singerskan mfhinda likvil utvecklade
i an hogre grad uti »Signes visa», en af Ludvig Normans bista
inspirationer och — fru Edlings ocksi.

En nyhet for minga var hr Svedboms »I Rosengirdeny.
Efter nigra takters forspel begynner en tidck och behagfull kor
med fritt behandlad tenorstimma, hvars sammanfogning med dam-
koren #stadkommer ritt egna harmonier. Harmoniseringen #r
forofrigt kalkylerad p& den Sodermanska fjellmusiken och bittre
forebild stir ej att f8. Ett sirdeles vackert stille #r rallen-
tandot fére fanfarerna, likas8 stegringen vid »midsommartider»
mot slutet. I sin helhet &dr detta kérstycke arbetets helgjutnaste
del. Prinsessans klagovisa strax derpi dr dock ritt karakteri-
stisk med vackra anklanger frin Soderman och Hallstrém, men
gjelfstindigt och dramatiskt utarbetad. Den ndgot for ofta fore-
kommande tonfoljden af qvart och underdominant ger dock vissa
partier en nfgot maniererad anstrykning. N:o 3, Svennens sfng,
borjar karakteristiskt och klingande och erbjuder en sirdeles
lycklig modulation i moll, men forlorar sig i fortsittningen. Den
friskhet och omedelbarhet, som texten fordrar, uppnis ej genom
enharmoniska forvexlingar, harmoniska och disharmoniska for-
vecklingar, oklara ackordftljder o. s. v. Vissa vindningar &ro
ritt godt funna, men man mirker fér mycket hur pinsamt de
blifvit stkta dessforinnan. Vi hilla med hr Hallén att det ar
skada det fruktan for imitation eller banalitet hindrat komposi-
toren att hingifva sig &t lingre, mer flédande och ostyckade
melodibildningar, som r#tt hillna, lika godt om ej bittre, karak-
teriserat inneh8llet, till hvilket hr S. nu begagnar en alltfor vid-
lyftic p§ samma ging som intetsigande apparat. I det fallet
liknar han niistan — rysligt att siga — hr Hallén sjelf.

Aftonkéren dr mild och lugn med fasta basar som afton-
korer pliga ha det. Munkliten #r ganska originell och damernas
- pianissimo dervid fint och vilplaceradt. Bide text och musik
slutar utan nigon sluteffekt, svennen siger kungadottern godnatt,
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denpna antyder att idyllen skall borja om i morgon dag, munkarne
repetera, hvarpd allesammans ge sig till att sjunga Ave Maria,
ett fromt, nigot ovintadt drag.

»Stackars liten sven, som om blomstern har vird», det var
hr Lundqvist, som satt i téten for de unga damerna, hr L. sjéng
vackert med sin vackra rost och det &r vackert s§. TUngdom-
ligt svirmeri och en viss poetisk entusiasm hade varit af niéden
forstis, men d& en ung Upsalastudent, som vi hort i partiet,
var dnnu torrare, bor ingen undra pd hr L. Hans prinsessa
tog saken ganska kallt och bemédade sig forndmligast att sjunga
i takt och f§ fram hojdtonerna, der hr Arlberg dnnu har diverse
ogjordt. Gud vet om inte fru Edling, som har minga fler ir
pi nacken, hade gifvit verket en 18ngt ungdomligare tolkning.
Det #r ett tidens tecken att ju yngre vira konsertfoglar iro,
desto kallare och forst&ndigare och trikigare och fatalare sjunga
de sina singer.

Musikforeningens upptridande »i rosengdrden» var alls icke
rosenrasande och k. hofkapellet ackompagnerade. Mirakel!
Men bittre #nd8 ackompagnerade frk. Sidner, en behaglig
ung pianist, som medverkade i Blommornas undran. De som
undrade voro frk. Klemming (Majros), frk. Juell (forgit mig ej),
tre musikvininnor (penséet) och den som gaf svar pi tal det var
frk. Karlsohn, som skizzerade Papilios luftiga sm8 koloratur-
spring alldeles som wsig borde, fjirilslitt, skilmskt och sméroligt.
Penséerna sjongo sirdeles bra, kontra-alten gjorde specielt god
effekt. Hr Lundgvist inledde med nigra klockar-toner det hela
och hr Strandbergs nistoner saknades ej heller, mera nasala #n
nigonsin, i blomsterringen.

Damerna sjongo sedan Snéflingornas kior af Norman. P8
frk. Ohrstroms stora konsert okt. 86 gafs denna kér under hr
Halléns anférande och ifven med fara att anses partiska till he
Halléns formin miste vi tillstd att vi tyckte mycket bittre om
den snoén som foll i fjol eller for-fjol &n den som f6ll i Maj.
I allminhet tycker folk heller ¢j om sno i Maj.

Ett ganska dundrande slut bestods i Normans Kung Hakes
dod, ett af den utmiirkte kompositérens mindre framstSende ar-
beten for ofrigt. Solopartiet #r enkom skrifvet for apotekar
Smith och hr apotekaren hade der tillfille att briljera med bide
hojd och djup, det senare dock ej af Behrens sonoritet och vidd.
Manskéren skrek och orkestern gaf hals och publiken borjade
sitt korstdg ut mot det férlofvade landet, jag menar kapprummen,
der de linge och vil beligra sina ytterklider i den rysligaste
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tringsel, hvarvid de stackars karlarne sirdeles dro illa ut p&
grund af damernas mordande — icke blickar, men hattnélar.
Smivixta personer #ro i dessa skockningshilor i fara att all-
deles komma bort. KEn af vira framtida tragedienner sig jag
med oro klimmas hit och dit af hopen, men hon redde sig
tappert, som Askungen i sagar med de fricka systrarne. Feta
personer #ro skyldiga att allraminst taga tre biljetter for sin
person, detta med hinsyn bdde till de spida liktarstolarne som
till kapp-kapp-lépningarne.

Bittre stildt i det fallet ha de det allt i Upsala, dit en
pilgrimsskara flsg med 10-tget ett par dagar derefter med
Margareta och Mefisto i spetsen for att hora och sjunga Rob.
Schumanns »Fausty. Mefisto hade tur- och returbiljett, alldeles.
si som erfarna personer rida nir nyfikna personer vilja antrida
en fard till hans rike — icke Ystads apotek, utan »dernere, ja
dernerey, som hr Willman brukade sjunga, innan han kommit
sig upp.

Margareta méttes vid stationen af sin — man, men dter-
fanns icke dessmindre pi aftonen i den granna Aulan i ett vil-
klingande samsprik med Faust. Mot slutet uppenbarade sig ocksi
frk. Klemming, som nistan mest sjong i kiren, det lilla der-
utofver ville ej gi riktigt ihop med den 6friga musiken. Or-
kestern satt hogt i vidret och spelade ihjel mycket. Hr musik-
direktor Faust var klok nog att spatsera fram litet mot publiken,
som derfér horde honom bist. Hr Smifh var litet af hvarje.
An Mefisto, in »ond ande bak Margaretad, én pater Profondus.
(»djup region») #n pater Seraphicus (pmellanregion») fn »arbets-
forman» och till sist Doktor Marianus. »Upna mig att skida
f3 nidens hemligheter» skulle doktorn ha sjungit »med hinryck-
ningd enligt textboken, hemligheterna hade dock ej den verkan,
det blef ingen hinryckning af. Jemntjockt och ointresserads
ointressant féredrog hr S. detta praktfulla nummer. Frk. Karl-
sokn uteblef och med henne »den stora synderskan» »Samaritanska
qvinnan» och »Egyptiska Mariay. »Sorgen» var dock som alltid
trogen och representerades af f. d. frk. Olena Falkman, hvars
herrliga organ och poetiska sing icke fitt minga efterfoljar-
innor i virt land. TFlera professorskor och doktorinnor deltogo
i utforandet och hedrade sig sirskildt genom en val utford gvar-
tett, till hvars tomer fru Edling och frk. Klemming lyssnade
med tydlig foérnojelse. Hr Lejdstrom hade Fausts linga parti
som han utférde med stor bravur, d. v. 8. mer liffull och in-
tresserad #n vanligtvis, Hr Strandbergs tenor klang denna afton
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mera rent och fritt @n hos Musikforeningen och gjorde smekande
“behagfull verkan i Ariels gracitsa melodiglinsande strofer. Mindre
Iyckades singaren med pater Exstasicus, (»svifvande upp och
-ned»). Deuna svifning fick uttryck ocksi i rostsvifning, extas
passar dessutom hr S. i allminhet ganska lindrigt att 8skddlig-
gora och att hora hr S. sjunga om »pilar, o stingen mig, lansar
betvingen mig, klubbor, nedslungen mig, blixtar, nedljungen migy,
gor pd det hela taget ett ganska fridsamt intryck. T slutkoren
deltog hela estraden, orkestern lyckades icke s som den ville
tuta ofver i detta nummer. Efter denna granna kors stolta slut-
toner appldderades bide linge och vil, hr Hedenblad bugade och
fru Edling neg, men vid tredje »inropningen» ville ingen tacka,
d4 #ndtligen damerna med vAld slipade fram hr H., som inlagt
storsta fortjensten vid framforandet af detta forut 1 Sverige
-ohorda musikverk, och derfér har gjort sig #rligt fortjent af
ausikverldens erkinnande.




Nytt vin pa gamla flaskor.
Tvé ord om den nya kgl. opera-regimen.
Af Volontaire.

Artilleriplan! Koketta varelse! Som ej begiir mer eller
mindre #An ett kungligt stall att bepryda dig med. Man ligge
mirke Gll skungligt>. Ty ett vanligt stall anses ju néppeligen
héra till prydnadsaker, liksom det allt &r skilnad mellan en
vanlig stallchef och en kunglig, en hofstallméstare &r minsann
ingen vanlig stalldring, han. Icke heller dro kungliga histar
vanliga héstar lika. Liksom en kammarjunkare &r langt for
mer i rang dn en professor, sd dr en kgl. lifhiist vida mer én
en kammarjunkare. En kgl. lifhést, som gir med i sorgen, gir
en langt drapligare effekt &n en kammarjunkare, har sorglig
som helst. Navil; var det d& underligt att Helgeandsholmen
i s& manga &r med fortviflans envishet kimpat att bibehélla
slik forndm och elegant utstyrsel, som den hittills haft. Kan
man fortinka holmen dess hogst forklarliga nedslagenhet, da
den skall degraderas p& det viset och se obskyra bankvarelser
och onda Mammons-trilar hafva sin varelse pd samma mark,
hvarpa de kungliga h#starne hafva trampat, gniggat, frustat
och annat mer?

Svarligen! Men virre vore det dock om den blefve lem-
nad ensam att inkriktas af blomster och blad, liksom den
stackars Stromparterren. Svea Rikes Bank #r visst en dalig
ersittning for ett stall, ett kungligt, men nagot dr det dock.
Matte blott denna kristliga forening icke for snart upplosas pa
nagot rasande sitt, sd att bankrintorna falla djupare ned én
onskligt &r i den brusande vilda strdm, som s& linge vintat
pa Vasabrons nedkomst.

Men nir nu Helgeandsholmen blir sirad med bastanta
granitkolosser, s& blir det for rysligt att se Strémparterrens of-
vergifna beligenhet. — Dock, rdddningen later nog ej linge
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vinta pd sig. Det séiges att inom en icke si afligsen framtid
en filial hir skall byggas till pastor Beskows etablissement pi
Blasieholmen, hvilket bérjar bli for trangt, nigot som ju alltid
ir ett godt lifstecken eller ocksd en filial till Nya Hittebarns-
huset, som ocksid bérjar bli s& rysligt trangt, ocksd ett tecken
till lifaktighet.

Men ofver dem alla, dessa bank, barn- eller prestholmar,
stralar Artilleriplan, som redan férut anségs for en vacker plats,
en lunga i kroppen Stockholm, men som derfor nu ingér i ett
in mer lysande skede i framétskridandets trogna tjenst, alla
vira radikaler till synnerlig tjusning!

Men kgl. teatrarne! Radikalerna jubla, men de grata, de
sitta med florshufva det har aret, enligt hvad premieraktér He-
din forsékrade i sin afskedspredikan Juni 1888, s& sorgligt &r
det. Farbroderna fértogo sig pd de kgl. hdstarnes omflytining,
inte ett dre hade de qvar &t Euterpe och Thalia, tvenne damer,
som efter att blifvit af farbroderna hittills soutenerade anstindigt,
om ock ej generdst, i elt nu befunno sig p& bar backe.

Den ildsta skonheten, som nu i 6fver 100 &r haft vaning
i operahuset, fann sig mest krinkt. Hon ldt genom sina affirsmin
delgifva sjilfva Hans Kungliga Majestit sina bekymmer, hvilket
sorgligt nog icke hade ndgra de minsta foljder. Kom s& hr
killarméstar Bengt Lagman pi den tanken att damens be-
undrare, hon hade saddana, nu mdjligen skulle retrittera fran
»vaningen inunder», der de uppeldat sina kénslor, om damen
blef vrikt ur huset. Men hr Lagman hade sjelf icke tid med
damen, han har tillriickligt med damer #ndd att halla reda pi,
sett par hushéllerskor, en kallskéinksforestinderska, ett par
kassorskor, atskilliga kokerskor och kéksor, diskerskor o. s. v.»,
upplyser hr Lundin i Nya Stockholm, som vilvilligt tilligger
suppassarne fa sin foda, men for ofrigt — — — —» o. 5. v.

Alltsd, en homme d’affaires méste upptickas. De gamle
hade efter sin effektlgsa litania lemnat damen &t sitt ode, ja,
den ene hade ej mer minne af skén Euterpes 100:ara behag
dn att han genast inlopp i #ktenskapets hamn for att skopa
en landtegendom», som hans eftertridare péstar, eller »hyra
en liten ldgenhet p& Fagelbrolandet», som han sjelf pastar.
Denne eftertridare eftertriidde dock egentligen kgl. operans
regimentskrifvare och eger dess virre intet regimente att skrifva
i, men en nyhetsbyrd som vid tillfille stir till den skénas
disposition. Operadirektor blef regementsmusikdirektér Nord-
qvist, som dock ej haft nigol regimente pa ldnge, utan passerat
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graderna 1 Euterpes ynnest som histryktare (kormistare) port-
vakt (ballet-musik-anférare), kammarlakej (2:dre kapellmiistare),
lif-betjent (1:ste kapellmistare) och nu #ndtligen — &kta man,
s& linge det ricker.

Den nye dkta mannen har med sillsynt artighet gjort allt
for att fruns beundrare matte finna det riktigt trefligt och
komma i allt strre skockar. «En foyer fattas», s& ha de
linge klagat. »En foyer», svarar det nya regementet, »ah bah!
ted ska ni fa, fler till, om det kniper.» Hr Bengt i under-
jorden blir inte efter. »Blir deroppe flera ligenheter utan
punsch, sid ska hér nere bli s& méanga fler med. Ildr ska bli
gentilt i farstun, speglar, fasoner pa tak och viggar, krumilurer
pd dorrar och rutor i golf, snygga diskar och stora glas, och
allt — allt har jag fortjensten af.»

Vid asynen af Euterpes goda beliigenhet ar det ej under-
ligt att Thalia kinner sig smétt jalouse. Icke heller hjelper
det viinskapen, att Thalia alagts betala 15,000 om éret it
Euterpe, 4t en konkurrent, och dertill skall hon vid behof un-
derhalla henne med sdngar och soffor och bord och stolar och
hr Térnqvist och froken Zetterberg och hr Norrby och hr Grip
och andra férnddenheter for det hogre skidespelet. At en
konkurrent! Oh!

Emellertid har hon dock tak &fver hufvadet. Hr Fredrik-
son har med henne svurit hymens fana och de bo nu Osltra
Tridgardsgatan Numro ... Herrskapet borjade sina moltag-
ningar med klassisk komedi, men som detta strider mot Numro

. traditioner, s& har man nu lyckligt och vil atergatt till
de smd farsroligheterna, dervid fru Hartman och hr Waldteufel
aldrig fattas pa hvar sin sida om rampen alt med silt nipna
kling uppmuntra en ledsen allmiénhet.

Sélunda hafva nu vara kungliga teatrar inlupit i ett par
ndodhamnar att ligga der ett speldr eller fler, allt efter som
6det lidnkar.

%k

Redaktionen har onskat nigra ord om den nya opera-
regimen, del nya vinet pd den gamla flaskan.

Vi ha dock hittills endast hogst ylligt kunnat beskéda den
Nordgvistska opera-foreteelsen, hvarfr vi icke kunna sta (till
tjenst dnnu med annat #n flyktigt skizzerade intryck, eller
med andra ord med — fwd ord
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Hr Nordqvist bérjade allaredan sin kormistarebana med
en liten razzia, ganska vilbehoflig fér resten, och férmadde pa
helt kort tid ingjuta anmérkningsvirdt med lif och friskhet i
korens musikaliska prestationer, hvilka ndrmast fran hans embets-
tid bjudit p& snygga saker i harmoni och takt, dervid Mozart
och Weber som vanligt misshandlats med stérsta nitet, »Troll-
flojten» isynnerhet, som sikerligen aldrig nigonsin gifvits ynkli-
gare 1 denna verlden #n pad svenska operascenen i medio af
70:talet.

Hr Nordqvist har ocksid nu anstilt en razzia, hvarvid flera
obeskrifliga roster bland solisterna férpassats utom horhall —
somliga hordes da ej alls, forstds, men de sigos i alla fall sa
mycket mera.

Angiende de nya krafter, hr N. enrollerat, anse vi oss
bora intaga en afvaktande stillning, beklagande likvdl att hr
N. i dessa tider begar saddana otidsenliga handlingar som aft
importera ramateriel fran utlandet, da egna resurser i den
vigen ej tryta och -— Sverige &t svenskarne, k. operan ocksé,
inte sannt, tullpatriotiska pressblommor?

Hvad repertoiren betriffar, dr ingenting att klandra. Men
t. ex. »Oberon» gafs liksd bra under Willmans tid som nu,
ja #n bittre, endr hr Odman d& fans for Hiions rol, den hr
Lundmark visst icke gir ut med comme il faut. S& nigra
lofsanger specielt 4t den nya regimen for den operan anse vi
opakallade. Likasd Mignon, der fru Anna Bergman saknas i
Philines rol och hr Lange i Lotharios. Deremot gratulera vi
Laértes, hvilket lilla parti ej sedan Arlberg haft en si lycklig
representant som nu i hr Linden.

Den nye Mefistofeles i Boitos opera var kanske ej dispo-
nerad den akt, jag &ahorde honom, hvarfér jag later honom
fara s linge, i forbifarten komplimenterande frk. Kiemmings
»skéna Helena», en verkligen stilfull grekinna, som med aplomb
framstilde sin Troja-scen. Kirleksduon saknade dock Grabows
con amore, ehuru det forefoll oss som relativt sedt frok. K.
var litet mindre is denna afton &n annars i sin sdng. Hvad
jag sig af hr Bruns Faust forbigr jag med storsta ndje. Bittre
tiga #n illa tala. I slulakten lir han emellertid haft négra
lyckade skadespelar-moment, men si linge var jag ej med.
Slutet godt, allting godt, &r ju ocksd etl ordsprik, stundom
ritt — beqvimt.

Eget att vir svenske tenor, hr Odman i samma rol debu-
terade i Danmark som den danske tenoren hr Brun nu i Sverige,
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neml. Faust i op. Mefislofeles. Begge tvd vunno endast succés
d’éstime.  Patriotismen & sido, tror jag dock danskarne ej be-
héfva afundas oss.

I Gounods Faust-roll har hr Nordqvist haft det goda om-
domet att ej exponera sin danska erdfring. Det var alldeles
nog med Boitos.

Minnet af hr Bruns medverkan i Gounods opera tyckies
vara sd slarkt hos vederbdrande att de hellre dfventyrade hr
Lundmark efter négra timmars forberedelser i den rolen in
: atertaga hr Brun, for hvilken man i vintras enkom indfvade
operan, en complaisance hors ligne d'un ridicnl — — — —

Hr Lundmark blef saledes till sist Faust vid operans
200:ars jubileum, som foregicks af ett artigt puffande i tidn.
Vért Land, som bérjat visa de kgl. teatrarne en glddjande vil-
vilja, ghende sa langt att knapt ndgon enda representation for-
gar pd k. operan utan ett par hulda rader i den goda prest-
tidoingen férut och en sockersit halfspalt efterdt. Det ér
vackert och det 4r oegennvttigt ocksd. Ty bland lidningens lisare
finnas méanga »8mma samveten», hvilka icke utan bifvan be-
trakta tidningens amikala teatlerfasoner och mer #n en hederlig
abonnent har med kinslor al onimnbar smirta sett hur den
ddle skalden Wirsén prostituerat sin penna med teaterkritiken,
der han »blifvit bittre» efter en omoralisk parisiskas presta-
tioner. Mirket C. D. W., s& ljufligt som literaturdomare, finna
de sorgligt under en teater-artikel. S& ha flera »djupare sinnen»
sagt. Och detta teaterpuffande kan la en dnda med férskrickelse,
om tidningen ej betinker kontrakisprostarnes kinslor, de ypper-
lige prenumerantsamlarne -- — — —.

—

’

Kronjuvelerna. *

Aubers qvicka opera »Kronjuvelernas var det ett sant
néje att Aaterknyta bekantskapen med, ehuru en och annan

* I afvakian pd de utférligare recensioner, Volontaire bebddat, har
red. ansett sig bdra forskaffa sig néigra ord om den repris, som &dragit
sig mesta uppmirksamheten.
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roll icke fullt kom till sin rdtt. Detta giller i forsta rummet
frok. Ek. Man behéfver icke vara kritiker ex professo, for att
forstd att detta parti icke limpar sig for hennes naturell.
Hennes af naturen nagot tunga koloratur &r ett viisentligt hinder,
och hirtill en alltfor trég replikbehandling gor att den charme
och elegans, som Katarinas parti fordrar, icke fick den riitta
tolkningen. Emellertid eger frk. Ek en si mangérig vutin, att hon
icke forstor rollen. De applader, som hon fick for sina bravuar-
variationer i 2:dra akten, bor hon skrifva pd sina gamla vexlar.

Hr Janzon (Reboledo) &r ibland ganska rolig, men gir sig
tyvirr skyldig till samma fel som frk. Ek vis-a-vis dialogen, i
synnerhet nér han ldiser upp sin rapport till drottningen, inne-
hillande knuten i hela intrigen. Upplédsningen bor goéras si,
att publiken sittes i spiind véntan. I stillet hade den alldeles
motsait verkning. Jag sig mer dn en hand pa ett misstinkt
sitt foras upp mot munnen.

Hr Lindens Don Sebastian var nagot affekterad for att
representera en portugisisk ddling och officer. Hr Lundmark
(Enriquez Saundoval) har enligt vir mening det parti, hvari han
lyckas bést. Hans framstillning var bdde i musikaliskt och
dramatiskt hénseende sirdeles akiningsvird. [ motsats till de
andra, undantagande fru Edling, var hans dialog fiytande och
litt, som den bor vara i en Aubers opéra comique. Vi gratu-
lera honom hirtill, om ock han i sitt hjerta méste dela #ran
med regisséren. Fru Edling var en tick Diana, och hr Strém-
berg fylde sin plats.

Med anledning af »Kronjuvelernas»> upptagande pi stora
Teatern kan det mahinda vara af intresse for vira ldsare alt
se hur Tidning fir musik {5r eit tretiotal af &r sedan bedémde

Iy

operans utférande & var kgl. scen med hrr Willman, Strand-
berg, Uddman och fréken Wetterstrand i hufvudpartierna.
Recensionen lvder som foljer:

»Nir Scribe och Auber férena sina bemddanden for tillviigabrin-
gandet af en dramatisk produkt, s& kan man med visshet rikna pd att
hvad de 4n vinna eller forfela, vinner dock alltid allmiinheten en glad
afton. Huruvida nu »Kronjuvelerna» fortjena att forvaras i konstens
skattkammare, eller endast ega formfgan att for dgonblicket blinda med
sin glans, skola vi i det f6ljande nirmare undersdka. Scribe behofver
som vanligt framforallt en pikant omstindighet, som ger firg &t det hela
och som i ndédfall fir vara hur osannolikt som helst. Men den raskt
framitskridande handlingen lemnar #sk8daren féga tid att anstilla re-
flexioner; han forledes ldtt till att tro pd det otroliga, och finner till
sin bel6ning sin nppmirksamhet sysselsatt pd det lifligaste och mest om-
vexlande sitt. Askddarens likgiltighet for knutens slutliga 1dsning ar

S .
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den farligaste klippan fér dramatikern och den forstir Scribe fortriffligt
vil att kringsegla. ILtt bevis pd forfattarens takt som librettist dr att
han bevarat stycket for uiseendet af em »Haupt- und Staatsaktion»
och 83 mycket som méjligt 18tit hofintrigen trida i bakgrunden; ehuru
ofta af god verkan i en talpjes #r en siidan ofta oanvindbar till
musikalisk behandling. Deremot har han i lista akten foretridesvis
framlyftat de karaktiristiska zigenarscenerna och Katarinas mystiska upp-
tridande som gifva ett sirdeles lyckligt musikaliskt stoff. Afven 2:dra
aktens eleganta ensemblenummer och konversationsstyckena i den 3:dje
gifva tonsittaren tacksamma momenter for handen, hvaremot ett och
annat enskildt nummer (ssom den forsta duetten i 2:dra akten) inmebiir
for den musikaliska behandlingen ofruktbara dmnen. Afven kan man
ej frikiinna den eljes underhfllande dialogen frdn atskilliga longérer,
hvilka dock i originalet utférda med fransk velocitet, m8hinda #ro min-
dre mirkbara. Pjesens rikedom p& pikanta och underhdllande motiv
dterfinnes ock i musiken, hvari det finaste skimt, de qvickaste vindningar
korsa sig under formen af litta, stindigt skiftande melodier. Men konsten
ir ling och lifvet &r kort; detta har Auber vil vetat och derfor, di
det senare ej kan forlingas, i stillet stundom fSrkortat den férras, hans
pensel har merendels varit fér snabb, for att gifva taflan den tids- och
lokalfarg, som just hir med si mycken fordel kunnat anbringas, hvar-
for operan egentligen ej eger ndgon total karaktir och ej frambringar
det deraf beroende intrycket. Zigenarvisendet ir skildradt med djerfva
och vilda toner, men de sakna den fantastiska karaktir som man hir
vintar; Katarinas romantiska béjelse for det fria lifvet bland skogarnes
barn ir den princip, som skall ge nigon enhet &t den kameleontartade
gestalten med dess kapriciésa gratie, dess skalkaktiga lynne — men éifven
hirom har komponisten féga att formila. Med ett ord, det romantiska
elementet, hvilket isynnerhet icke bort saknas i ett drama frin den He-
speriska halfén — dermed befattar sig Auber i Kronjuvelerna lika litet
som i sina ofriga verk, s& vidt vi kinna dem. Mest obesviradt visar
sig det Auberska lynnet i sista aktens final, der en galoppmelodi funge-
rar sdsom portugisisk kroningsmarsch frdn 1777 och tillika anvindes vid
drottningens hogtidliga forklaring rérande sin férmilning,

Dessa skuggsidor upptickas vid granskningen, men erbjuda sig ej
gjelfmant under #horandet. Man forbiser litt de svagare partierna for
de qvickare och underhd!lande, hvarp8 operan #r si rik. Hiribland
nimna vi Katarinas visa i forsta akten, utmirkt genom behag och ori-
ginalitet, och som har ett effektfullt ackompanjemang af manskoren. 1
detta nummer forekommer ock en zigenarkér, som #r af mycken drastisk
verkan. Duetten, som utgdr bérjan af finalen i samma akt, dr gracids,
och sjelfva finalen anse vi for det m8hiinda bist arbetade och intressan-
taste i operan. Hir forekommer en vacker kor i katolsk kyrkostil af
de till munkar forklidda falskmyntarne, hvilken sedan vidare utvecklas
genom varierande instrumentation och solostimmornas deltagande, till
en del i litt figurerad stil. Uti 2:dra akten (vid festen hos grefve Campo
Mayor) utmiirker sig ensemblenumret med den briljanta tvistimmiga
boleron och Katarinas bravurvariationer, hvari hon pi ett hogst komiskt
sitt afsniiser den bekymrade ilskaren. Afven finalen i denna akt &r vil
genomfrd och erbjuder ticka melodier. Deremot innehdlla de béda
duetterna temligen klena motiv, helst den forsta, hvari valslusten tycks
ha filt nog mycken makt med forfattaren. TUti sista akten nimpa vi
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qvintetten, ett lifligt och vil ordnadt konversationsstycke, samt lerzetten,
som &tminstone ej saknar effekt, hvaremot den magra sopranarian samt
finalen (hvarom vi ofvan ordat) utan tvifvel utgdra operans svagaste
sidor. Forfattaren bar sdlunda minst lyckats uti den sista delen af sitt
verk; han tycks emellertid ha hoppats pa de muntra dansmelodierna, och
ifven hdr har den verldskloke mistaren e] missriknat sig.

Operans utférande vittnar ej Ofverallt om troget memorerande och
i det hela #nnu mindre om den fart, den élan, som ir den franska
speloperans lifselement och fafingt sdker & makt med var svenska flegma.
Emellertid bor man ej forsumma att hora froken Wetterstrands fortrifi-
liga koloratursing, hvilken isynnerhet i den vackra boleron och de bada
fiorityrariorna framtrider i hela sin glans. Fru Strandberg, fin och liflig
sasom vanligt, bor ock nimnas med berdm; vi erinra henne blott att i
boleron ej ldta respirationen férleda sig till att pausera vid forhallnin-
garne, emedan den harmoniska effekten derigenom gér forlorad; éfvensd
tillstyrka vi ett noggrannare iakttagande af ensemblen uti den sista ter-
zetten. — Herr Willman ger hir nya och 6fverraskande prof pd sina
artistiska framsteg; han triffar ganska lyckligt den blandade ton af for-
slagenhet och afventyrlig djerfhet som ligger i rollen; derjemte bdr nim-
nas hans ovanligt tydliga artikulation. — Herr Strandberg, som i all-
minhet tyckes finna sig bést, d& han undgdr den sentimentalitet, hvilken
eljes pligar tillhéra hans fack, ger Enriquez i allménhet med lynne och
bar ofver hufvud hér ett af sina tacksammaste partier. Herr Uddman
ger Campo Mayor med sin vanliga teatervana, dock behdfver hans hill-
ning mera grandezza och en mera markerad ton af en intrigant hofman.
Herr Dahlgren har ett biparti, hvari hans rdst gér mera effekt &n hans spel.

Pjesens uppsittaing i dekorationer och kostymer #r som vanligt ut-
mirkt vdrdad. Med tilliggande af ndgot mera lif och precision i ut-
forandet bor denna intressanta opera dnnu linge bibehdlla sig hos oss.

Ehuru man maéste erkiinna att recensenten réjer en studerad
musiker, kunna vi dock icke dela hans asigt i allt. Han miss-
tager sig, sd vdl som maénga af vara nuvarande auktoriteter.
anseende att endast den tyska skolan med sin hreda stil och
ofverlastade instrumentation &r den absolut rdtta. Ett bevis
pa Aubers genialitet finna vi i ett litet nummer som fér det
mesta halkar ouppmirksammadt forbi, sarabanden i 2:dra akten,
hallen i fullt klassisk stil, fint och elegant utarbetad. Skada
blott, att situationen pa scenen icke tillater oss att fi hora
den i sin helhet.




LN
¢

R fas

Fran Parkett.

Man har ibland hért det i host borjade spelaret benim-
nas sasom ett forsoksir for de kgl. teatrarne och dervid har
vidl ndrmast afsetts deras ekonomiska status eller mdjligheten
for de bada teatrarne att reda sig, sedan de icke lingre dro i
besittning af sin gamla hvarken juridiska eller moraliska, men
faktiska plezn-ponvorr att fran statsverket pretendera hvad de
sjelfva finna for godt. Skulle det under aret komma att visa sig,
att affirerna icke ginge i hop, sa skulle, férmodligen alldeles med
franseende fran anledningen dertill; tyckes man i sin favitsko
inbilla sig, konungens hjerta vekna och riksdagens sinne blidkas
och teatrarne fa glida ater in pd sadana hjulspar, der arbetskraf-
ten och fortinksamheten 1 minsta moéjliga mditto anstringdes.
En mindre materialistisk och icke minst fran synpunkten af
teatrarnes egen heder och verkliga fordel virdigare uppfatt-
ning vore vil dock att betrakta dret som cn inledning och
begynnelse af ett vilbehofligt Gn(,]’glskt och entusiastiskt upp-
fostrings-, upprycknings- och nydaningsarbete i alla hinseenden
samt att sedan vid arets slut bedoma resultaten fran den syn-
punkten,

Huru det emellertid kommer att utfalla bade i ideelt och
materielt hidnseende, dr nu for tidigt, Atminstone f6r en utan-
forstaende, att yttra sig med ndgon bestimdhet om, men det
vill synas, som om sdrskildt operans bemddanden ginge i den
ridtta riktningen. Der har vidtagits den sedan aratal tringande
nddvindiga utmonstringen af forbrukade eller redan fran forsta
stunden mindre ldmpliga krafter; der synes arbetet, sdsom ocksa
en framstiende kritiker bekriftat, med kraft och fart bedrifvas
och operans nye chef tyckes vara i besittning af en energi
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och en praktisk blick, som man just icke varit van att finna
hos cn chef for en skunglig teater».®

Aterigen i afscende pa Dramatiska teatern torde kanske vara
sikrast att tills vidare forbehalla sig fullt fri och 6ppen talan. Ett
synnerligen stort plus i styrka dr ju alltid aterkomsten af hr
I'redrikson, men ett ovederlidggligt missgrepp var det att vid
associationens bildande behalla sa godt som allesammans, i stéllet
tor att soka bygga foretaget forst och frimst pad den lilla —
rent af ganska lilla — kidrngruppen af verkliga f6rmagor samt
derefter pd de talrikare goda anvidndbarheterna samt si vidt
mojligt frigdéra sig fran aterstoden. D4 hade man atminstone
tagit ut ett steg i riktningen att istadkomma en elittrupp, s
pass nigot sddant for ndrvarande dr mdjligt hir i landet. For
den stora teaterfyllande allménheten torde det sant nog i alla
fall komma att dréja en tid, innan den vaknar till insigt om be-
tydelsen af denna férsummelse, ty den synes dnnu ganska barna-
fromt lyssna till de dogmer, hvardfver teaterns aldrige »hand-
gangne» miin ibland recensentkdren esomoftast salvelsefullt
predika, eller att snart sagdt @//f hvad som vid Dramatiska
teatern presteras ir oupphinneligt af andra och utan vank
och lyte samt att hvareviga en der anstild i och med sin
ankomst dit och for hela sin vistelse derstides kommer att till-
héra den verkliga konstnirsaristokratiens tunnsidda leder.
— Dogmer sivil 1 religion som literatur eller konst kunna
nog vara bekvima hyenden f6r dem som fa hvila derpi, men
verka snart stagnerande i afseende pa ett lifligt och fritt pul-
scrande lif, som eljest skulle vara miktigt af verklig utveck-
ling och rikt pa framtidsldften; dock kunna dogmer lyckligtvis
aldrig pa lingden halla sig uppe. Och om icke teaterns egna
allvarliga Dbemddanden g& i riktning af att undanrddja och
forebygga de daliga verkningarna, som af den férra eller den
senare orsaken skulle uppstd, skall nog publiken inda till sist
inse beskaffenheten af denna dogm, ty det dr nu ett obestrid-
ligt faktum att Dramatiska teatern slipar pa atskillig s. k.
dod vigt 1 krafter, hvilkas vistelse dersammastiddes endast kan

* Operan har ock dessutom fitt mottaga ett par si nidiga yttre veder-
milen af hdg ynnest, att det bor kinnas litt for densamma att arbeta. Af
hans majestit har den ju till foyern fitt 1ina — litet mdbler och till kansliet
hogstdensammes hofkorrespondent. Och ej nog hidrmed, med en annan stor-
makt, kung press, har operan fitt g i hilftenbruk om sin nye sekreterare,
i musikrecensenten hr Fr. Cronhamn.
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vara till forfang for teatern och troligen édfven for deras
egen utveckling.

For att under nuvarande forhallanden icke blott bira sig,
utan ock vara till nytta och ej svika sitt dndamal, dr likvil
Dramatiska teatern ingalunda i behof af en dylik konstlad, upp-
skrufvad glorifiering och okritiskt dogmatiserande, utan bor {or
sin egen heder undanbe sig all slik vintjenst. Den sitter nimli-

gen inne med s& goda resurser och arbetar — f{6r att vara
hiar 1 landet — under si ovanligt gynsamma forhdllanden, att

vilja Dblott vederbérande ligga 'i och arbeta enigt, ordentligt
och med klok fortinksamhet, teatern ej behdfver vara synner-
ligen orolig for resultatet. Hittills dtminstone och si vidt jag
kunnat se, har heller ingenting intriffat, som ger anledning
till antagandet att frin teaterns egen sida komme att anvin-
das annat dn fullt lojala och drliga vapen i den tiflingskamp,
som till konstens gagn bor ega rum med de andra teatrarne.
Huruvida ater a//a den offentliga kritikens handhafvare, som
vare sig af rent personliga skil eller af intresse for den dra-
matiska konsten med sina varmaste sympatier omfatta denna
samma teater, alltid tillborligen stilla sig opartiskhetens bud
till efterrdttelse, lemnar jag f. n. osagdt.

Det gamla systemet vid Dramatiska teatern slot med en
storartad afskedsparentation: ett hogtidligt sorgetal och en ga-
len fars. Det nya systemet tog i stillet vid med ett af verlds-
literaturens klassiska stycken och ett svenskt original, men
utan nagot som helst tal. Och forut vid operans aterépp-
nande icke heller ndgot tal. I stillet foredrogo vederborande
att inleda ett annat, ett nytt system af — artighet och till-
motesgdende mot pressens mén, d. v. s, icke blott sasom forut
mot beskiftiga hartassgubbar, utan dfven mot de sjelfstindige
och icke fullt ortodoxe. Nej, besviiret med talen dtogo sig tid-
ningarna, och det blef i form af ledare. Nir man vet hur langt
inne sidana publicistiska misterprof stundom sitta, bira teater-
cheferna verkligen hilla tidningarna sdrskild rikning hérfor.®
Betriiffande Dramatiska teatern var dock en ledare, hvarvid
jag sidrskildt fiste mig, af den art, att man snarare skulle

* Mera nytta kunde de dock ha gjort, om de mera energiskt och en-
hilligt spjernat emot oskicket med host- och vintercirkus samt sokte genom-
drifva en genomgdende dndring i de barocka och parodiska bestimmelserna
ang. bevillning f6r utlindings »konstprestationer». I alla hindelser borde icke
underlitits att egna cirkusprestationerna en kritik, som 1atit publiken komma
under fund med att invigningsglansen var af ringa héllbarhet och &kthet,
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kunna tro att det gélde nagra smd kyttingar, somn skulle ligga
bort bruket af gangstol och ldra krafla sig fram pa egna stac-
kota ben, och icke landets frimsta, mest ansedda dramatiska scen.

Skulle en slik uppfattning som sist antydda och ett hdarmed
harmonierande handlingssiitt hirefter fa ett allmdnnare insteg be.
triffande den cna eller andra eller kanske bada de kgl. teatrarne,
vore sddant verkligen i hog grad att beklaga, ty bortklemande
och ett tanklost hallande till godo med hvad for slag som helst
ha aldrig visat sig till nytta pd ndgot omrade. Sin sympati
och vilvilja bor teaterpubliken och icke minst kritiken visa
alla drliga och goda strifvanden, oberoende af lokal eller per-
soner, Hvad som gores eller uppféres af virde pa t. ex. Sven-
ska teatern maste lika oftrbehdllsamt, utférligt och snabbt er-
kdnnas, som om det varit friga om Dramatiska eller Sodra
teatern; och hvad som iir uselt, ytligt och slarfvigt speladt
eller skrifvet far aldrig 1 tiden forklaras fortjenstfullt, derfor
att det giller en insinuant teaterdircktor eller min artige och
gode vian och bror X, vid Dramatiska teatern eller spelas der-
sammastiddes. Dessa sanningar dro ju alldeles sjelfklara och
gbra icke ansprik pa ndgon originalitet, men tyvirr scnteras
de ibland daligt.

ES

Vare sig det alls icke behofdes forr eller teaterarbetets
planliggning och igangsittning icke tilldte sidant, nog af,
det drojde ungefar en méanad, innan Dramatiska teatern kom
med nagon nyhet. Af de repriser, pa hvilka man dessférinnan
letde, egde vil flera, sisom repriser betraktade, sin fornidmsta
dragningskraft i den omstindigheten att publiken fick i dem
iterse hr Fredrikson. Och det skulle i sanning icke behofvas
mer #n en flyktig tanke pa huru experimenten att ersitta honom
under forra aret slogo ut, for att kunna forstd att behaget att
anyo se och hora honom maste for publik och kritik bli inga-
lunda obetydligt.

Hittills (d. v. s. fore Galeotto) icke blott den {Srnimsta,
utan ock i sjelfva verket den enda verkligt betydande at
alla hostens dramatiska nyheter har varit Edvard Brandes
»Ofvermakt». — Om jag nu siger, att just denna nyhet
for mig Dblifvit anledning att forutom pa sjelfva pjesen och
atergifvandet dfven nagot rikta mina lidsares uppmirksamhet
pa en for sin nobla opartiskhet, #dla flirdfrihet, grundliga
kunskaper och oforvillade skarpa blick samt fasta moraliska
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grundaskddning allmidnt och ovanligt uppburen hufvudstads-
kritiker, s& inser naturligtvis tviirt enhvar, hvem jag afser.
3 »Ofvermakts» verkliga gedigenhet och det forhallande att
det var a4 Svenska teatern detta stycke uppfordes voro visser-
ligen redan 1 och f6r sig en dubbel och niistan tringande
anledning for resp. unike kritiker att afspisa det si@ kort och
nonchalant, som hans i den viigen ovanligt stora rutin tillit.
Detta hade man nog pa férhand bort kunna inse, men dndock hade
jag 1 min egen kinsla for styckets stora viirde varit nog naiv
att inbilla mig, att han skulle fér denna enda ging lata sina
sedvanliga konster hvila. D& si ej blef forhallandet, tar jag
mig friheten att i det foljande nagot nidrmare belysa hela hans
. s. k. teaterkritiska verksamhet, did den alldeles f6r linge och for
v obehindradt fatt drifva sitt med en god smak, ett rittvist,
opartiskt uppskattande och uppmuntransvirda repertoarstrif-
vanden alldeles oftrenliga spel. Jag vet for vil, att de spjut,
som jag, »i krigarens drliga uppsat att sdra och dédas, slungar
ut at det hallet, ¢j skola mdétas med irliga, 6ppna genhugg.
utan att mothuggen, som icke skola uteblifva, skola komma
i fran sidan och bakifran och pd omvigar, men nigot maste
goras for att fa ett slut pd ett for pressen nedsittande och
for teatrarnes utveckling skadligt tillstind, och nir jag icke sdsom
pjesforfattare, aktor eller delegare 1 teaterféretag har anled-
ning att krusa f6r honom eller sisom leverantir af ndgra som
helst teaterrekvisita (literira eller materiella) har utsigt att
forvirfva aflat for forna synder, kan det ju lika gerna vara
jag som nagon annan, som siger ifrdn hvad de allra flesta
tinka, och dervid gora det nagot skarpare och uttrycksfullare
in de svaga erinringar, som just med anledning af hans
recension af sOfvermakt> frin ett par hill inom pressen fram-
kommit. En stund far han dock vinta.
Det ma vara huru det vill med tillvaron af sblatt blod»,
i af en sidrskild adelsras i staterna, men lika vil som pd karak-
'5 tirens omrdde, har man pa literaturens att spiara en bestdmd
rasskilnad mellaa plebejer och aristokrater. Bada slagen ha
i sin uppgift och kunna vara till gagn. For individen &r det
ofta socialt och ekonomiskt férdelaktigare att tillhora det f6rra.
Men kultur och literatur ha stérre behof af de aristokratiskt
anlagda forfattareindividualiteterna. Liittare ir att kdnna och
ana 4n att definiera hvad som gor en f{orf, till verkligt di-
stingerad. Ej dr det dmnet, och dnnu mindre samhillsstill-
ningen, som Dbestiimmer, ty hiirvidlag kan det vara som i
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sFolkefienden», der sjelfva byfogden var den fzleste plebej
och ej tinkte annat dn sina fOorméns tankar och menade deras
meningar.

Ett utmirkande drag for en andligt fornim och, enligt
»TFolkefiendens» resonnemang, dermed verkligt frisinnad forf.
dr dock alltid det, att han gir sin vidg fram, mindre bekym-
rad om han dervid dr den stora massan till behag och nigra
af dess literdra servitorer och upptigsmakare skulle rdka jimra
sig Ofver det pinsamma, obehagliga intrycket af hvad han
skrifver,  Till var lilla nordiska forfattarearistokrati hor
»Ofvermakts» forfattare och har ifrin forsta stund si gjort.
Bade af den grunden och derfor att han hir i norden ir en
af de fa fOrndmligare representanterna for verkligt modern
dramatisk diktning och kritik, har han aldrig varit riktigt gou-
terad och begripen pa somliga hall bland publik, kritik och
skidespelare. An i dag ryser jag nidstan vid blotta minnet
af den gang di Dramatiska teatern {or ett par ar sedan gaf
ett s verkligt fint stycke som »En brytnings. Trots detaljen
af fru Hwassers virdefulla framstillning var totalintrycket yt-
terst nedsldende; man kinde ndmligen huru nonchalant, pie-
tets- och intresselost samt ytligt man sig pa och vardade sig
om det stycket. Och motsvarigheter i betraktelsesiitt kunde
nog uppletas annorstiides. -— I Posttidningens redogorelse for
»Ofvermakt» listes nidgot om att styckets handling var utférd
efter gammal schablon. Vid ett sidant yttrande vore jag i
sanning frestad att utbrista 1 ett »fader forlit dem, ty de veta
icke hvad de skrifva». Det 4r just motvilja for och frihet frin
all gammal schablon som éir ett af de utmirkande och di-
stingerade dragen hos denne forf. Hans personer dro inga
figurer efter teaterschablon, utan i regeln fullt individuella,
verkligt lefvande gestalter, och de taflor ur lifvet, han upp-
rullar, dro inga konventionella tittskapsbilder, utan handlingen
fir utveckla sig med stringt logisk konsekvens och obeveklig
opartiskhet ur den forsta upprinningen. Savil bakom skdm-
tet som allvaret rojer sig huru han gatt till sitt arbete med
samma allvarliga omsorg och aktning f6r sitt dmne och sitt
forfattarskap, som tillhéra en forfattare af rang. Naturligtvis
skall man kunna leta upp, i afseende pa »>Ofvermakt», ett
och annat att anmiirka och betvifla och diskutera, men niir det
giller obestridligt framstiende arbeten, bor man vil i de korta
kritiker, som vanligen komma i friga, ej fista sig vid annat iin de
stora hufvuddragen och verkligt karakteristiska egenskaperna.
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Och handlar man si i afseende pa »Ofvermakts, skall man
finna, att denna pjes dr ett nytt uttryck af den omutliga san-
ningskdrlek och skarpa, nyktra blick, hvarmed Edvard Brandes
i sitt forfattarskap brukar se pad menniskor och forhallanden,
och att den ock ir priglad af hans ovanliga férmaga att sikert
karakterisera och triffa ton och firg samt af hans omsorgs-
fulla strifvan att naturligt och lefvande forma hvarje replik.

Jag har foga lust att siéitta mig ned och stka gradera
forf:s olika pjeser till innehallets virde och dnnu mindre till
utforandets teknik. Olika meningar géra sig gillande om
huruvida forfis storsta styrka ligger i de kortare eller ldngre
styckena, och sirskildt om, hvilket af de bista sista, »Kir-
lek» eller »Ofvermakt», stir hogst. Ehuru jag mahinda mest
ir bojd for att sdtta de kortare atminstone »Ett besck» hogst
och »Ofvermakt> 6fver »Kiirleks, vill jag icke taga upp nigot-
dera sporsmilet. Alla styckena dro af siddant viirde, att man
med storsta intresse kan njuta af hvilket det for tillfillet vara
mande. Att for ofrigt utforligare syssla med hvad ett stycke
eger for tekniska brister eller fortjenster, kan visserligen i viss
man vara ldrorikt och intressant, men dr for allmdnheten jim-
forelsevis en bra underordnad fraga, som snarare ej bor dryftas
annat dn inom de egentliga fackminnens krets, och ett ifrigare
sysslande dermed kan ldtt urarta till pedanteri och konstlad
literdir gurmandis, for att icke tala om de tillfillen da dylikt
tal helt enkelt &r litet literdrt snobberi och begiir att visa
sig vigtig och sakkunnig. P4 det hela taget skulle den teater-
konniissor vara {6ga afundsvdrd, hvars njutning af t. ex. »Det
nya systemet» skulle grumlas for att han rdkat lisa eller sjelf
fundera ut aitt stycket har vissa tekniska brister. — Med allt
detta vill jag visst icke forneka den solklara sanningen, att
det finnes minimifordringar pa teknik, som ingen forf far
forsuimma, och att ett fortriaffligt tekniskt utarbetande alltid
ir egnadt att dess bittre framhalla den inre halten.

Bland de mest moderna och allmingiltiga och derfor af-
ven intressanta imnen man kan uppleta ir imnet i »Ofver-
makt» till sin grundtanke. Det &r en episod fran den stindiga
strid, som 1 vara dagar mer dn ndgonsin pagar mellan kapi-
talismen, yttermera underst6dd af samhillsstillningens och de
kloka affirsférbindelsernas inflytelserika hjelptrupper, och fattig-
domen med fa eller inga allierade. Och huru den striden i
de flesta fall slutar, behofves ej stor lifserfarenhet att veta.
Att komma hiir och laga till ett slut i syfte att vara dens. k.
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dstetiska rittvisan till behag, vore en tankloshet och tillika
ett krinkande af den grundlag, som for hvarje modern for-
fattare bor vara den hogsta, eller att gora teckningen ur lifvet
sann och f6ljdriktig. — Jag tédnker, att deticke dr endast i den
danska hufvudstaden, utan édfven i vara manga stérre och mindre
stiider, der literatdren mangen gang fir gbra samma iakttagelse
som publicisten i »Ofvermakt», eller att: »man &r gal, man
siger ett menneskeligt Ord i dette Land istedetfor at icke gale
med de Hunde man er iblandt»> — Vil dr, nir de 1 en sa-
dan kamp besegrade indi efter ett nederlag ha si mycken lef-
nadskraft och lifsmod kvar som Josephine och Herman, att
de kunna siiga: snu begynder vi paany, — begynde paany
hver dag, det er den eneste Maade att leve paar.

Utforandet kunde visserligen ge skiil till atskilliga detalj-
anmirkningar, men det ir ndgot som giller hvarenda repre-
sentation pa hvarje hirvarande teater. Sisom ett helt be-
traktadt var det mycket godt %och jadmt, och ifven andra
mera pretentidsa och uppburna teatrar skulle icke behoft skdm-
mas derfor, liksom de for icke bittre spel understundom kun-
nat pardkna vida mer erkidnnande. Nirjag nu redogor for spelet,
skall jag begagna tillfillet och der si ske kan nagot ingd pi de
resp. spelandes 6friga prestationer under hosten. De som i denna
pjes stodo i frimsta ledet voro hr Holmgvist och hr och fru
Selander. For den forstnimnde har nidstan hvarenda rolli host
varit en framging, en ging t. 0. m. en ny stor triumf. Nog vimlar
det af s. k. komiska skadespelare i denna goda stad, men pd
dem eger verkligen skriftens ord full tillimpning om de manga
kallade, men fa utvalde. Jag skulle med nagon reservation for ett
par stycken vilja snart sagdt pastid: en enda utvald; och denne
enda dr hr Holmgqvist, ty denne eger, hvad som man har svirt
att médrka hos de Ofriga herrarne, en rik fond af verklig kinsla.
Han kan si att siga rora bade till tarar och l6je, och &dr dess-
utom icke hemfallen till den saftlosa, fortviflade stereotyphet,
som dr ett gemensamt drag for alla de andra. Det kan lita
barockt att karakterisera en konstndr, i hvars yrke konsten
att »gdra gubbar» spelar en si stor roll, sisom en verkligt
Jfin konstndr, men det dr ett sant ord. Nir man betinkel
allt det utmiirkta, som hr Holmgqvist istadkommit, kan man
icke aterhalla en tanke pd hvad allt han skulle kunnat utritta,
om de ovanligt rika anlagen ifven sporrats af ndgot storre
energi och irelystnad. Bland hans roller i den komiska genren
i host skall minnet af hans Kolmodin, i bide dess burleska
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och kinsliga moment, ldnge forblifva inpriglad i1 minnet. Hans
roll i »Ofvermakt> gick i en helt annan genre, men hans bild
af den beskiftige, sangviniske, nigot fjantige gamle Rud var
ock verkligt karaktiristisk och utmérkt.

Redan vid lisningen af »Ofvermakt» lyssnar man med
fréjd i sinnet till den kidcka Josephine, som i sin frimodighet
mindre vardar sig om talets och fasonernas polityr, men eger
en priktig och drlig natur och i kirleken till de sina visar
ett hjerta af ddlaste guld. Rollen dr tacksam, men hos fru
Selander, hvari teatern vunnit en skadespelerska med f6rmaga
af uppfattning och med goda anlag, hvilka dock torde mest ga at
det burleska hallet, hade den ock kommit i ritta hinder och

, hon var drdplig, om ock med tendens att tangera invid det

simpla och skarpa. Redan i varas, i »Kirlek», vann hr Se-
lander uppmirksamhet for ett karaktiristiskt spel, och som
Venk betryggade han nu och utvecklade sitt anseende. Géang
och hillning och icke minst talet hade fatt sin vederborliga
prigel, som verkade oemotstdndligt. — Hr Ranft har icke
varit fullt till sin f6rdel i host. I »Birger» sokte han mera
sin styrka i ett valdsamt och bullersamt upptridande &4n i en
genomford karakteristik. Och ehuru sMéster Smiths icke numera
gerna kan anses vara bland de mest inspirerande pjeser, borde
han dock 1i titelrollen kunnat bestd mera detaljarbete. Hans
uppfattning af etatsrddet var i1 det stora hela korrekt, men
han spelade f6r torrt och tungt och dfven hir med f6r litet fin-
arbete. Sa t. ex. gjorde sig ej alls hans scen i andra akten
med publicisten. Deri fans dock hvarjehanda bra att siga,
men det hade krift en finare pointering &n hvad hr Ranft
méktade. Sasom Konni fick froken Lundqvist bist fram
den yttre ofverligsenheten, nervositeten och det hanfulla ned-
blickandet pa de andra, men mindre tillrickligt hjernans tom-
het, och i synnerhet icke sinlighetens ofvermakt; skarpare far-
ger och ett hidnsynslosare spel hade understundom varit mer
pd sin plats. — For fa torde ett ombyte af skddebana varit
till ett mera tydligt framtridande gagn dn for hr Lundberg,
hvilken i host i nidstan hvarje ny roll & nyo visat sig afgjordt
inne pd den ritta viigen till att bli en god karaktirsskade-
spelare. Annu Aterstd dock herravildet Ofver detaljerna if-
vensom hvarjehanda f6r att fi figur och organ mera i
sin makt. Hans Brunke, hans magister Vollmer och nu
sist hans publicist ha varit goda arbeten. Att han mindre
vil ldmpar sig for civila &dlskarroler, skymtade fram bade i
Ur Dagens Kréwika. VIII. 9—10. 52
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denna pjes, der i tredje aktens andra scen utbrottet af hans
passion bort ske mer glodande, och 1 »Froken Rif», —
Hr Ohlson har vid flera tillfillen visat sig som en lofvande
skddespelare, hvaraf det borde kunna bli nigot riktigt. Nu
ar han ju icke 1 saknad af uppgifter och ledning, men det
tyckes behéfvas frin hans sida ett allvarligare och mera ener-
giskt intresse for sitt arbete. Framfor allt, och det dr en cefter-
giflig skyldighet, fir han vara god och s6ka halla sig fri fran
den uppenbara nonchalans och lojhet i uppfattning och ut-
forande, som, mindre visserligen vid premiéren, men senare allt-
for stotande stimplade hans Sindal. Han tyckte uppenbarli-
gen det vara bekvimast att slippa undan allvarligare bemodan-
den, genom att till gyckel dra ned, hvad den minsta eftertanke,
for att ej tala om instruktérens anmaningar, borde lirt honom
vara helt annat. »Ofvermakt»> dr for virdefullt arbete, attna-
got sddant skulle tilldtas som t. ex. &tskilligt af hans spel 1
3:dje aktens sista och 4:de aktens 2:dra scen. Sindal skall
vara genomglodgad af sinlighet, fullstindigt i sina passioners
vald, men da skola ock scenerna med Martha fa en helt an-
nan prigel dn den som kan passa t. ex. for en students vardslosa
kurtis med en nipen tjensteande. — Froken Sommar, som nagra
rec. alldeles omotiveradt velat gora till nyborjerska, hade
bade i »Birgers och »Ofvermakt> svart att fi fram nigon
uppfattning alls. Det hela forefoll alldeles fér mekaniskt och
utan inre lif och skymt af kinsla. Och omdoémet giller icke
minst talet.
Nu tillbaka till den aldrige recensentseigneuren.

Nuv. presidenten Forssell ansig sig en glng kunna, for utrénande
af den svenska nationens sympatier for Frankrike och Tyskland, begagna
ett alnsmitt och uppmita lingden af vissa tidningsartiklar i vissa tidningar.
Nir jag vill férvissa mig och andra om halten af den smak och omdémesfor-
miga, antydde forestdindare for en viss inflytelserik teaterafdelning visar i sina
s. k. recensioner, har jag, sdsom en hvar i teaterforbllanden initierad nog ge-
nast inser, synnerligen stor anledning att tillgripa en dylik metod. Materialet
forskrifver sig for denna géng nistan uteslutande frén tiden sedan 1 dec. 1886,
enir han under tiden nirmast dessférinnan till allmin fromma var afstingd
frdn nistan allt recensionsskrifvande. Skemat for dessa, af princip alltid samma
kvill nedskrifna, recensioner dr betecknande nog i all sin enkelhet. Man
kan der urskilja tre hufvudafdelningar. Den ena best8r af en i sannskyl-
dig referatstil hillen redogorelse for pjesen: innehdll. P3 formégan att
uppfatta och fterge hvad som verkligen férekommit i pjesen kan man dock
mahinda ha skl att tvifla, d& man t. ex. fir lisa om Francillons férmente
dlskare, att anledningen for honom att folja henne till Maison d’or var —
16ftet om en fin supé.* Med detta referat och en och annan extra fras frin det

* Besokte rec, i sin ungdom maskerader, métte han ha varit siirdeles
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outtémliga, om ock ndgot forlegade forrddet 8 de litterdra intressena anse
sig tillgodosedda. Den afdelning, som ir hans skotebarn, dr den, hvari
han, understundom med en rent af rérande ifver, annoterar antalet inrop-
ningar och buketter, icke férgldmmandes nytinda gasligor eller alla nya pur-
purréda sammetsdraperier, som for tillfillet uppfiffa den kgl. logen, och som en
obestridlig konnéissér af verklig elegans och smak yttrar sig om damernas toa-
letter samt redogor for dekorationer etc., berdknar publikens storlek och profe-
terar om pjesens framging etc. * Den tredje afdclningen afser 8tergifvandet
och utgdres uteslutande af fraser. Han har nidmligen en principiel motvilja
mot allt hvad som menas med analysering, motivering, karaktiristik, distinktion
o.d. — Detta #r som sagdt skemat, men sedan tyckes det komma an pi, om
teatern, pjesen eller nigon eller nigra af de spelande ddragit sig hans héghets
sympatier eller antipatier, eller han i ett och annat fall anser sig bora visa
hinsyn. P& dessa omstéindigheter beror, om en eller alla af dessa hufvud-
afdelningar skola florera eller krympa i hop, om det skall strds pd tjockt
eller tunt eller ingenting alls med vackra fraser, om en parisisk bouquet
skall forklaras liggande ofver pjes och utforande (det vet nog han hvad
som menas dermed), om hvarenda en af de spelande skola rabblas upp med
hvar sin lilla blomma eller snépligt afspisas med ett par ord eller t. o.m.
alldeles begrafvas i tysthet, dfven om bemddandena varit aldrig s& beaktans-
virda, om det skall talas om ifall rec. anser det vara mycket eller litet
folk, eller talas om nir huset idr klent besatt, men icke nir det 4r godt,
om pjesen har att fSrutse lingvarig eller kort framtid etc. Tittar man nir-
mare pd hans recensioner, faller det genast i dgonen, att verkligt gedigna
pjeser, t. o. m, oafsedt hvar de spelas, inte i allméinhet ligga for hans rost.
Undantagen torde i regeln ej vara annat in skenbara och mindre beroende pi
nfgra lucida intervalla hos hans istetiska férstind, dn pd den tillfilliga omstéin-
digheten att t, ex, den eller den pjesen forekommer i en s. k. ovanligt ledig 6f-
versiittning af nigon intim vin eller spelas eller ir tilltinkt att spelas af nigot
sillskap, som bér héllas bakom ryggen, eller att ldmpliga referat ur utlindska
tidningar sttt till buds utan stdrre besvir etc. I allminhet befinner sig hans
smak pd samma nivd som barns och tjenstefolks, och vid lisningen af hans
teaterartiklar fir man en rationel forklaring p& uppkomsten af ett visst
mindre artigt uttryck, som understundom framkastas mot den aktade tidning,
som nimde herre disponerar for sin pennas alster.

»Ofvermakt» #r i hans dgon vird ungefir lika mycket utrymme och upp-
mirksamhet som t. ex. »Ett stjernskott», »Den store obekante», »Durand och

naiv och niistan abnormt litet forstdende sig pd kvinnokonets lockelser, eller
ock métte smaken fér god mat di ha undantringt alla andra passioner.

* Vid fsynen af detta hans hufvudintresses karaktiristiska yttringar
skulle man vara frestad der bakom spdra ndgot speciminerande till en gar-
derobiers eller biljettkontrollérsbefattning en ging i framtiden, nir det s. k.
sjdlsarbetet icke lingre orkas med. Men troligare ir det ett oemotstdndligt
utbrott af den inre, verkliga kallelsen. Tink hvad man nd& kan rdka att
forfela sin kallelse! Hur som helst synes dock forefinnas ett verkligt be-
hof f6r hans rikning af nidgon sjelfregistrerande och ojifvig apparat {6r
berdknande af verkliga 8sk&dareantalet, dfvensom for nodiga reduktioner i
afseende pd frekvensen i de olika teatersalongerna till nfgot normalmditt,
si linge en af de allra vigtigaste omstindigheter vid bedémandet af en ny,
dittills af publiken okind pjes’ viirde skall anses vara kinnedomen om,
huru minga menniskor infunnit sig forsta gingen.
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Durand», »Vigg om viggs, Sméflickors (!), »Orm i lustgdrd», »Aktenskap-
lig lyckas, repriser af »Vara vinner», sBlommor i drifbdnk», etc.,, men
naturligtvis mindre #n sAskungen» (!) och sPappa vindbéjtel» (1), »Artist-
imnen», en repris af »Herrarne Leopold», af »Roccambole» eller af
»Onkel Sam». Mirkvirdigt nog kom »Tartuffe> med pd ett hérn i denna
rangklass. Och icke var det ens virdt for »Ofvermakt» att titta &t sidana
privilegierade som dem jag genast skall nimna,— Jag kan naturligtvis inte
det minsta forundra mig 6fver om en sidan sannskyldig nordens parisare
skulle visa sig synnerligen intresserad f6r vissa franska pjeser. — Plockprogram-
met med »Broder emellan» etc., »Det var en ging», »Hin och Smélindingeny,
»Stdl och flinta» och framfor allt sJohn Blund», se dessa pjeser kunde det
vara en frojd att syssla med och ndgot for snilla barn att se pi. — Hvarfor »P4
hafvets botten», fastin utstyrselstycke, icke fick mer &n 25 rader dr tyd-
ligt nog. — »Ofvermakt» hor i alla hindelser ingalunda till de allra séimst
lottade. P4 »Otello» i viras, med von der Osten och eljest helt ny roll-
besittning, spildes icke ett ord; anledningen sjelfklar. »Atergéng», en ny
svensk originalpjes af virde, afspisades med — 14 rader (1), » Det nya syste-
met», sdsom nyhet, med — 22 rader (!!), d. v. s. dessa bda kommo lingt
under alla ofvannimda och ungefir i paritet med Ringhs »7Teatervurmen»,
nyheten >For pengar» (utpuffades) samt repriser af »Flickorna Blom», »Ro-
chus Pumpernickel», »Kapten Grant», »Barnhusbarnen», etc.

Med dessa fakta for tgonen frigas, om han #ndd inte #r en riktig kri-
tikens Pumpernickel vir gode vin? Har han sinne for det gedigna? Och
hurudan inverkan miste han antagas utéfva pa sina ldsares literira bildning,
smak och omdome? I sanning betecknande fr, att en bland de lingsta ar-
tiklar (ungefir en spalt) under ifrdgavarande tid pd den af honom inne-
hafda teateratdelningen har varit — referat Ofver det utlindska sensa-
tions- och utstyrselstycket »La Tosca».

Men kan man, naturligtvis under férbehdll af stort svingrum for hans
subjektivism och kotteriandas nycker och f6rldpningar, nigorlunda tydligt
se hvartdt i detta hiinseende hans smak gér, s tyckes han dter sdsom #stetisk
viktare Ofver sedernas helgd befinna sig pd en ordentlig gungfly, ty i det
kapitlet synes rama godtycket, f6r att icke antaga nfgot virre, vara hans
hogsta lag  Han stiller till ett forfirligt ovisen ofver ett och annat ofar-
ligt uttryck i »Amor gengingare» eller »Aktenskaplig lycka», icke fér-
gldmmandes de hysteriska attackerna 6fver »Sommarsagan», men njuter tyd-
ligen af Offenbachiader och gér en mycket lam reservation mot mustighe-
terna i »Kosackflickan» eller en och annan fars pa limplig teater. Det
ir viss icke exempelldst, att pjeser kunna ena glngen ogillas till sin halt,
for att vid andra tillfillen puffas fér. S8vil i frdga om »Tre par» och
»Francillon», hvilka obehagligt afficierade St. Dbl:s etiska medvetande och
gjorde Aftonbladscheferna yra i nattmdssan och gdfvo anledning till recen-
sentombyte, som rorande hvarjehanda franska pjeser af omtvistligt etiskt
virde, bhar han varit synnerligen litet 6mtdlig och méjligen gjorda reserva-
tioner ha skett i mycket milda ordalag och férefalla mest gjorda foér syns
skull.

Forutom af nu antydda egenskaper firgligges ifven hela hans ifrigava-
rande forestdndarskap af ett visst forhdllande, som urartat till en snart sagdt
patologiskt mirklig art. Det &4r hans intresse for ett visst landsortssillskap.
Ndojde han sig med att i tid och otid reklamera fo6r detsainma, skulle, huru
ofta sanning, smak och urskilning 4n finge sitta emellan, jag derom ha
mindre att siga, i synnerhet vid minnet af att det fanns en tid da han fick
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vara hoflig och glad, om han med bekantas tillhjelp kunde i den viigen f&
in en och annan modest notis i andra tidningar. Men nir detta intresse
alldeles for ofta bryter ut i offentliga fdrirringar och oriittvisor mot andra fullt
ut lika berdttigade intressen och striifvanden, som han inbillar sig icke fullt
vil harmoniera med det forra, kan det icke helt och héllet forbigls. Det
dr vdl ndgot starkt, att han ohejdadt och alldeles som det f6r stunden faller
hans lynne in, skall f§ hilla pad och soka vara kitslig mot t. ex. teatrar, som
fitt sujetter frin antydda sillskap, mot personer, som ej velat eller ens kunnat
stanna kvar derstides och som velat bevaka sina rittigheter, eller en teater
som ej kunde eller ens fick for tillfidllet upplta sin scen och som i det
hela tar sig friheten att efter sommaren 1886 existera, t. o. m. trots hans
héghets 6ppna forklaring om dess absoluta onddighet eller systematiska, mindre
6ppna motarbetningar (exempelvis undertryckande eller omstopande af no-
tiser, som hos andra tidningar g# ororda, eller nonchalanta, forsitliga anmil-
ningar etc.). Och ifven de teatermenniskor o. d. &ro att beklaga, som dess-
utom af en eller annan, icke sillan ganska oskyldig, anledning rikat ddraga
- sig hans nyckfullhets antipatier. Kunna dessa ej genom krus eller pd annat
sitt afleda hans onfid eller hilla honom i schack och neutralisera honom, {3
de sannerligen i lingliga tider kdnna att de lefva under hans spira och att
i sin genre hans esprit 4r synnerligen raffinerad och pikant och icke obetyd-
ligt uppfinningsrik. — Om dessa af mig antydda férhéllanden eger hela hirva-
rande teaterverld och en hvar i teaterforhillanden ndgot initierad kinnedom.
Skaplynnet af den genren ir att, under en for den flyktige betraktaren
ganska menlos form, bedrifva en mingd sméikitsligheter, som dro hala som
ormar att taga i, men som indd kinnas och framfor allt dro egnade att
gora skada. Att tinka sig frin hans sida nfgot frligt, dppet klubbslag —
tro aldrig det. Brusar han ut nigon ging, dummar han sig vanligen ka-
pitalt och blir litt 15jlig. Nej, i det forsitliga, icke ogerna i en sméfnaskig
form, dr han mistare, och di han kiinner sin publik, har han en stor talang
att med smi medel &stadkomma det intryck han vill. Mindre betydande
som vin #r han ganska obehaglig som fiende, s linge han far fritt hu-
sera 1 en vidt spridd tidnings teaterafdelning som pd sin privatdomin och
nistan ogeneradt tillgodose sina antipatier och sympatier, Hallning, konst
och rittvisal Ab, bah! Hvad skall man bry sig om sadana bagateller.
»En brytning» af Edvard Brandes spelades pi Dramatiska teatern och
fick tjena som piedestal it hr Fredrikson m. fl.; bestods 85 rader. Hvilka som
spelade i »Ett besdk» minnes man; it det niira en hel spalt. »En férlofning»
hade lyckan att f3 en viss ofversittare, dertor 64 rader, och »Kirlek», som
uppfordes p& en viss turné, fick 120 rader (hinderna méhiinda (?) Esaus, ro-
sten dock alltid Jakobs), men »Ofvermakts, som icke kunde 8beropa nigon
af dessa meriter, afspisades pA 42 rader utan ens den minsta antydan om inne-
hallet. Det var inte nfigot gripande nutidsskidespel som »Kirlek», som
dagligen och stundligen utpuffades, Forf. hade visserligen i »Ofver-
makt» lyckats skildra menniskor, men de voro, »snart sagdt alla utan
undantag s& lumpna och féraktliga,* si& dukande under fér sjelfviskhe-
tens eller passionernas »dfvermakt», att det intresse man frin bdrjan
fattar for dem slappas akt fér akts. — »Stycket qvarlemnar, 1 kort-
het sagdt, ett pinsamt och nedsldende intryck.» ** — Kan man vil tro, att denna

* Huru var det i det fallet med »Kirlek», om ni vill tinka er for
och vara uppriktig min herre?
* Huru var det med det pinsamma intrycket af »Kirlek» och af




recension skrifvits i annat syfte &n att skrimma bort publiken frin stycket,
trots att han sow oftast &t sig sokte sauvera ett och annat litet kryphal i
nigra knapphiindiga, vackra fraser om karaktirsskildring, spel och mottagande.
Efter andra gingen kom han med nfgot som skulle forestilla en blandning
af ursikt, beklagande och uppmuntran, men det var skrifvet forsatligt och
afskrimmande och prigladt af en fariseism som var bide 6mklig och veder-
virdig.
Sidan ir denne herre, kotterikritikens * sublimaste representant,

En tidningsman som f§,

En kritiker som ingen.
Nu adjé med honom.

En annan nyhet for sdsongen har varit Dramatiska tea-
terns »Stal och flintas, komedi i 3 akter af Frans Hedberg.

Undantagsvis skall jag lemna en redogorelse for styckets in-
nehill:

Hufvudmotivet &r en konflikt mellan fader och son, som tillika skola
torestillas representera tveune verldsdskddningar. Sonen #r 23 &r, kommer
efter aflagd fil. kandidatexamen hem sjelfva julafton. Han irstilet. Fadern,
en hedersman af gammaldags typ, 4r hetlefrad ofver all mitta och repre-
senterar flintan, Sonen borjar snart sagdt genast efter hemkomsten locka
fram gnistor, ibland riktigt stora gnistor, I forsta akten, eller pi sjelfva
julaftonen lockar sonen fram gnistorna genom att svira — hvilket fadern
for sin del ocksd kan géra —, genom att begira fram konjak — hvilken
dryck fadern ibland anviinder, fastin, ehuru norrlinding, enligt uppgift en-
dast mot reumatism — samt till sist genom att — med en alldeles osan-
nolik hinsynsloshet for faderns och familjens naturligtvis af honom kinda
tycken — borja orda om sitt ledamotskap i fritdnkareféreningar och radikala
klubbar samt diskussionsimnena derstides. Eun forsta stora explosion hotar,
men lyckligtvis staplar gamla mormor, som, i likhet med oldmor i »Leo-
narda», har att fungera som det sunda fornuftets sprikrér, in till férsvar
fér den hotade julfriden, Julfridens bevarande kan ocksf anses vara pje-
sens grundtema. Denna glng riddas julfriden genom att mormor sitter sig
i sin linstol och bérjar beritta en from julsaga om gossen, som héll pi
att gi vilse pd sjelfva julafton. Den unge mannen, som i borjan af akten
bland andra prof pd en foga trolig och af forf. oférklarad glomska haft
svirt att erinra sig gamla mormor, hvars gullgosse han #nd& var, vaknar
nu till besinning och ligger sig vid hennes fotter med hufvudet i hennes kni,
Under sagan en andaktsfull tabld med de ofriga i akten deltagande pd
ett lampligt, dlskligt sitt placerade kring linstolen, och med denna pd kvin-
nosjilar mest anlagda godtkdpseffekt faller ridin fér forsta akten, der bland
andra goda saker det for forf. ingalunda sillsporda effektmedlet med »méen
mad och god mad» spelar en, dtminstone hvad tidsutdrigten betriiffar, inga-

»Fadren»? Rec. méitte di haft ndgot starkare nerver, eller ock ville han
inte i forra fallet och tordes inte i senare fallet vara lika &mtalig.

* Ett riktigt firskt prof férekommer i nrt fér d. 29 okt., di pd det
mest intensiva sitt puffas for ogonstenen bland landsortssillskap, icke blott
for hvad sillskapet i en ganska olika skepnad fordom gjort, utan ock for
hvad det — komme att gora, och for det dndamail lofordas t. o. m. en
pjes, som kompetent krit'k forklarat vara rent nonsens.

i
;




815

lunda obetydande roll. Dessutom ha redan der férekommmit lnga diskus-
sioner om utstrickningen af barnens skyldighet att lyda. I andra akten fort-
sitter sonen sin upprorande, gudlésa vandel genom att ej gd i julottan och
i stillet ligga inemot kl. 12 pd f. m. och dricka kaffet pi singen samt se-
dan infér modern och en ung flicka hilla ldnga, men temligen ytliga ut-
liggningar ofver hvarjehanda abstrakta, radikala texter, onska att luften
matte komma att sjuda af vilda, omogna idéer, som skulle verka viickande.
Han varnas och ombedes att visa undfallenhet samt att besinna, att hvad
som for honom i#r frisk luft kan fér de gamla vara korsdrag. Tyvérr rdkar
fadern f8 héra ett och annat ord och nu blir det rakt etterbefingdt; bada-
deras sinnen komma i hiftig svallning med ty &tféljande l8nga deklama-
tioner, och nir fadern fir hora att sonen ej vill ta licentiaten, utan —
o sjufaldt ve! — bli tidningsskrifvare, hédller den kira julefriden pa att
ohjelpligt forintas. Ett med sjelfva pjesen féga sammanhingande motiv
om en inringad bjérn, som for julfridens skull forfattaren 18ter lefva Gfver
till fjerdedagen, tillgriper sonen i forhoppning att det skulle vara lika effek-
tivt medel som gamla mormor och julsagan i forsta akten, men det forslr
inte alls. Konflikterna voro alldeles for skyhdgt upptornade, och man satt
hvart Sgonblick i orolig viintan pé den afgérande explosionen. Unga herm hade
innan dessa stora scener emellertid passat pd att férklara sig for en ung flicka,
som han plstds ha linge sviirmat for, ehuru han i forsta akten och dfven
i borjan af den andra visade henne en ganska stor kallsinnighet. Nu finner
auktor intet geschwindtare och verksammare medel att 8terfora frid och en-
driigt, 4n att skicka sonen och den unga flickan, som lofvat folja den unga
publicistadepten i néd och lust, ut pi en skridskofird, hvarunder han stop-
par Atminstone kandidaten, dd han sdkte ridda en pojke frdn att drunkna
— jag mins inte riktigt om flickan fick félja med — ner i en vak. En
pojke kommer hem till de gamla och berittar olyckshindelsen; men gubben
ger sig 4ndi ganska rundlig tid att ta fram konjaksbuteljen for att veder-
kvicka sonen med en extra konjak och siga till om en hist samt helt om-
stindligt utfriga pojken. Under tiden har dock forf. Iitit styra om det
vederbirliga upplockandet ur vaken utan egentliga sviter. Faderns och so-
nens hjertan mjukna upp och efter litet prut och motstrifvighet frén faderns
sida forlikar han sig med den hemska tanken pd sonens framtida skrifveri
och ger honom tillstdnd att egna sig it det synnerligen afundsvirda for-
fattareyrket, Disharmonien mellan de férut s& oforenliga grundiskidnin-
garna 4r helt lusteligen och gladeligen bilagd — tills hirnist.

Sasom redan af denna redogorelse torde framga, har
forf. med temligen litt hand gatt 6fver fordringen pi en icke
alltfor ytlig, utan logisk och naturlig utveckling af hand-
ling och karaktirer, och synas dessa hidnsyn fatt std tillbaka
for hvad som kunde vintas behagligare tilltala den f6ga for-
dringsfulla publiken. Dertill var stycket allt betydligt lang-
draget. Men vid sidan af dessa brister och oligenheter funnos
dock hvarjehanda sympatiska egenskaper. Det var forst och
frimst den naturliga dialogen, ndgot som oftast utmirker forf.,
vidare den goda familjeinteribren och hemprigeln i forsta ak-
ten, dfvensom de vilgjorda teckningarna af fadermn och hans
hustru.  Och likaledes boér man halla forf. rdkning dels for
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hans lilla roliga, af Vart Land hardt gisslade, skimt med vordig
presterskapet, och dels i1 synnerhet for att han, ehuru sjelf
tillh6rande en é&ldre generation, dock 1 pjesen lit dfven de
unga Dbli tillférsikrade om sin beh6riga andel af publikens
sympatier. — Spelet var pa de allra flesta hidnder mycket
godt och det hela gick med en omsorg och jimnhet, som
man skulle oOnskat aterfinna vid andra af teaterns program.
Bland de spelande &dr att erinra sig forst och sist hr Hill-
bergs priktiga jigmistaretyp, bland de andra fréknarne Klef-
berg och Ahlander, hrr Beeckstrom (en i synnerhet till maske-
ringen draplig bondkaplan), Térnqvist och Hamrin m. fl. Fru
Bosin gjorde flera erkinnansvirda bemdédanden sisom gamla
mormor, men férutom masken fick hon inte en riktigt illuso-
risk alderdomlighet, sidrskildt hvad talet betriffar. — Program-
met utfyldes en tid af en fransk fars, »Villa till salu», visser-
ligen obetydlig, men som kunnat gjorts mycket rolig, om de
spelande, i synnerhet fruntimren, haft nagot bittre forstind pa
den saken, mera saft och yster fantasi.

Bland teaterns oOfriga program vill jag begagna tillfillet
att nigot sysselsitta mig med ett par, tre stycken af dess re-
priser. I en tidskrift, med dess begridnsade utgifningstider
och dess icke minst i1 foljd af den pa alla omriden rika ma-
nuskripttillstromningen relativt knappt tilitagna utrymme, iricke
en anmélare 1 samma belidgenhet som anmilareni en stor tidning,
hvilken gemenligen kan, om han endast sjelf onskar eller ides,
en eller flera foljande ganger aterupptaga till behandling hvad
som ej kunde komma med f6rsta gidngen. Derfor fir man i
en tidskrift mangen ging lata udda vara jimt, bade da det
giller att redogéra for en pjes eller spel, bdde i friga om
berém eller klander.— I afseende pa »Det nya systemet» torde
ett ingdende pa sjelfva stycket kunna ske ytterst knapphindigt
eller t. o. m. helt och hallet underlatas, dd en hvar med ansprdk
pa nagon literdr bildning ej gerna fir antas vara okunnig om
detta vickande stycke, som det alltid d4r en verklig njutning att
lisa och se. Att det & Dramatiska teatern gar si bra, berori
frimsta rummet pd hrr Hillberg och Fredrikson. Ej glommer
man ldtt den forre 1 flera djupt gripande scener samt den se-
nare 1 synnerhet i den priktiga scenen med nattvardsférbe-
redelsen, om ock hans spel da ibland vidl &nd& var bra starkt
anlagdt pa appladknipningar. Redan forsta gingen anmirkte
jag, att fru Bosin, oaktadt ofriga fOrtjenster, ej kunde riktigt
fa fram det verkligt rorande och sant kénsliga, som fins hos
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modern. Denna ging tycktes hon mig chargera och strifva
efter att lata fjolligheten och l6jligheten breda ut sig ofver
rimlighetens och den goda smakens grinser. Froken Klefberg
hade ofvertagit fru H. Kinmansons roll, tant Ole, gjorde den,
som allt hvad hon gor, vardadt och naturligt, men det var
indad icke pa langt ndr den riktiga tant Ole; hon var bade
for litet katig af sig och for litet saftig och komisk. I fro-
ken Sandells hand blef Karen atminstone hvad hon skulle
bli, men icke varit forut, nimligen en ung kvinna, icke nigot
barn, men trots enskilda fina och intelligenta drag kunde hon
dnda icke lemna denna svira, af forf. nigot dunkelt tecknade
roll fullt klar och lefvande ifrdn sig. Hr Personne har i
pjesen sedan gammalt en mindre betydande roll, som han ut-
for pa ett for sitt vanligaste spelmanér tdmligen karaktiristiskt
sdtt, d. v. s. med sina egendomliga svidngningar och rorelser
pad kroppen. D4 jag ju genast har att gd in pa »Sallskap
der man har trikigt», der hr Personne ir Bellac, men hvilken!
— en Bellac ytterst obehaglig och svar att beskdda och
hora — 1 synnerhet det forsta —, kan jag gerna med samma
tillata mig att allmdnnare karakterisera hr P:s sedvanligaste spel-
sitt. Vid somliga tillfillen kan han ju vara bide rolig och icke
sd illa, men understundom &r han ytterst befingd och nistan
alltid 4r han en imitation af nigon annan. Nir han skall
vara liflig pa scenen — och det vill han gerna -— handterar
han sin kropp pa sadant sitt, att man nistan kunde tro det
vara fraga om specimen for anstdllning vid ndgon annan sorts
konstanstalt. Hvar han nu fatt sina egendomliga, slankiga
och lediga kroppsrorelser ifran, kan jag naturligtvis ej fullt be-
stimndt sdga, men det vill nistan synas, som om de liksom hvar-
jehanda annat af hans konstnidrsskap ytterst dro forsok atttaga -
efter hr Fredrikson, hvars rorelser ju #ro temligen egendom-
liga och icke de allra vackraste, fastin man dels dr van vid
dem och dels kan och bér gléomma dem for det utmirkta som
det oaktadt presteras. Som artist betraktad kan hr Personne
forliknas med de der gamla hederliga palimpsesterna, hvil-
ka, om de skrapas hidr och hvar, visa sig fortplanta min-
net af diverse auktorer. Hr P. tyckes vara af mycket bojligt
och anvindbart material, ty hos honom dr det inte en enda,
utan flera som ga igen: hrr Fredrikson, Hedin och Almlof
samt, sdsom jag utvecklar hir nedan, dfven andra. — I Pail-
lerons »Sillskap etc.» var han som sagdt svar. Bellac siges
ju ha till forebild den pi sin tid af de parisiska verldsda-
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merna vanvettigt beundrade och gouterade filosofen Caro. En
forf. bendmner denne Caro en mild epikuré, en hysterisk filo-
sof, en sliskigt smaleende salongsretor, som hufvudsakligen an-
rittat sina utpyntade, glatta, honungsklibbiga féredrag for en
ytlig, pa snask begifven dampublik. Man skall vil kunna f6re-
stilla sig honom som en insinuant person, som icke blott
genom sina fraser, utan ock genom sitt utseende och sin habila
stimma kan bli fingslande och modern for en massa verlds-
damer. Nu paminde visserligen den Bellac'ska beundrarinne-
skaran pad Dramatiska teatern om allt annat dn verldsdamer
och finfina salonger, men det dr ingen ursikt att lita Bellac
utmérka sig egentligen genom en massa konstiga rorelser och
svingningar med kropp och armar samt skroderande, som allt
kanske passar bittre i nigon bourgeois-uppkomlings balsalong
i Stockholm. Men att vara fin eller att bemdda sig om att
genom ett omsorgsfullt detaljeradt, stillsamt och beherskadt
spel vinna afsedd effekt, dr nagot som ej tyckes riktigt ligga for
denne artist. — Paillerons pjes dr nu lyckligtvis i och for sig sa
rolig, att man kan se den med néje trots den Bellac och i
viss man den hertiginna som nu presterades. Och nagra anmirk-
ningar triffa icke hr Fredriksons underprefekt eller fru Fahl-
man, som utforde sin foga tacksamma roll fint och vardadt,
och vil knappast hr Thegerstrom och fru Hartman, etc. Fro-
ken Sandell var nu Suzanne, och verkade ej ysterheten i bor-
jan fullt naturlig, var hon sedermera desto utmirktare, sir-
skildt da kirleken vaknade till lif och brot fram. — Det skall
vara svart att finna nagon aktér, som man s& snart kan utan-
till, som hr Palme, och det férefaller som om han antingen
inte skulle orka med eller bry sig om den intellektuella an-
stringning, som &r forbunden med fors6k att individualisera
en uppgift. — Fru Bosin skulle vara »l'esprit, le bon sens ai-
guisé, la gaité ouverte», men inte var hon det; och hon skulle
1 all- denna pedanteriets och tillgjordhetens verld inféra en
vederkvickande flakt fran det gamla, friska, pikanta gauloise-
riete dagar, men inte blef det nagonting af. Hon var torr
och foga uppmuntrande, talade konstladt, och af sromanesk-
heten vid 60 ars alder» fanns intet spar annat n i rollens
ord. — Froken Zetterberg hade f6rsett Lucy med en stark engelsk
brvtning, som onekligen kan anses vara motiverad, men drefs
till den grad, att den verkade trottande. — Att en sadan
figur, som den hr Grips spiritualitet utfunderat, fir visa sig
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fortfarande 1 en salongsscen, kan icke annat dn vicka den
hogsta forvaning och ett bestimdt ogillande,

Pa allvar kan vil icke méngen vilja intala sig sjelf och
andra, att det var med synnerligen forlig vind som repri-
sen af »Mycket wvasen [for ingenting» nyligen seglade
fram Ofver denna scen. Hade inte Hr Fredrikson, fru
Fahlman och de bada rdttstjenarne funnits, hade alltsammans
gatt i kvaf. Nu bogserade det sig nagorlunda fram, men det
vill synas som om é&dfven de bada forstnimnda, i sina bemd-
danden att hdlla det hela ndgorlunda uppe, sjelfva drogos na-
got ner. Det var en representation, som ldnde de dirigerande
och hela associationen for resten till foga heder, och bist hade
varit att hela forsoket varit ogjordt, di man inte vinnlade sig
med storre ifver om utgdngen. Icke kunde man der spara
den aktning och det intresse, som icke blott ett dylikt ofé6r-
gingligt och ungdomsfriskt mésterverk eger oafvisliga ansprak
pad, utan som rent af ha att goéra sig gillande vid atergif-
vandet af hvarje som helst stycke, hvars upptagande beslutits.
Ofver detta stycke skall, hvad spelet betriffar, hvila en stimning
af lefnadslustig ungdomskinsla, muntert lynne och spelande
kvickhet, hvilken stimning sedan reagerar pa askadarne och
for dem forvandlar representationen till en verklig hogtid af
glad njutning. I stillet 1dg ofver scenen en tryckande atmos-
fer af liknojdhet och dasighet, som kanske tog sitt bjirtaste
och mest koncentrerade uttryck i vigselscenen, och hvarmed
vardslosheten i iscensittning och uppsittning samt den ofor-
svarligt slarfviga instuderingen pd somliga hall af sjelfva ord-
lixan fullstindigt harmonierade. P4 knappt nigon annan
hiarvarande teater skulle det i detta senare hinseende — rol-
lernas memorering — tillatits i vigtiga roller framsldppa nagra
sd ofdrdiga herrar som hrr T6rnqvist och Hartman, Och nir
man ser huru lugnt arbetet vid denna teater — att doma efter
de gamla programmen — kunnat bedrifvas, finner man ett
dylikt forbiseende desto oursiktligare och nedsliende. Det var
ock ganska karaktiristiskt att se med hvilket lugn de bada nyss-
nimnda herrarna, nir de, hvilket icke sillan hinde, stakade sig
i sina i regeln ganska siifligt framsagda roller, utan vidare
togo om igen det af suffldren upprepade stycket. Och hvad
deras spel betriiffar, si@ var det i korthet sagdt langt under
medelmaéttan. Det fans ett uttryck i pjesen om att talet gick
pa kryckor, och man kunde verkligen vara frestad tillimpa
det uttrycket bade pa deras spel och tal. Och de skulle bada
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vara raska och lifliga ungdomar och dfven de genast redo att
munhuggas; Claudio (hr Hartman) skulle derjamte {orestilla en
ung man, som i krig utfort ett lejons bedrifter och som nu
under en del af pjesen gick som svdrmisk dlskare. — Det hade
da bestimdt varit béttre att lata hr Skanberg, hvilken, fastin
nybérjare, eger en god hallning och dessutom dr utrustad med
en priktig organ samt hvars anlag nédstan synas mindre passa
fér moderna, borgerliga komedier, forsoka sig 1 en uppgift
sddan som denna. Nir han ansetts bora engageras, borde han
ock anvindas. — Bland de o6friga foref6ll icke heller hr Elm-
lund sid ovanligt intresserad af sin uppgift. Hero represente-
rar visserligen den tysta, tillbakadragna kvinligheten, i motsats
till den frimodiga, stridslystna, uppsluppna Beatrice, fran hvil-
ken det sprakar af skdmt och hvassa infall, men dfven hon
dr ett barn af sin glada tid och kan éfven f6r sin del an-
vinda sin tunga och saknar visst inte sinne for ett godt
skdmt, men genom froken Zetterbergs behandling blef hon en grat-
mild, tradkig och jaimmerlig foreteelse, om frk. Z. ock tycktes ritt
intresserad af sin uppgift. — Hr Personne representerade det
ondas princip, var forste och hogste bof i stycket. Han age-
rade i sin tdmligen korta roll pd ett sidant sitt, att han skulle
varit som klippt och skuren for att gora furore i den tiden,
di man ute i undangdmdare landsortsstider spelte forfirliga
rofvartragedier. I denna roll hade han naturligtvis intet bruk
for sina Hedinska, Almlofska eller Fredriksonska spelmanér,
utan hade mést af reminiscenser af hr Hillbergs tragiska sitt
att tala och framfér allt af den Willmanska mefistotypen laga
1 hop en hogst bofaktig figur. Man skulle i synnerhet se honom,
ndr han pa sitt sirskilda sitt lade armarne i kors 6fver bro-
stet och spdnnande ut sina stora, stora, fasligt rullande 6gon,
drog och halade i sina linga, langa mustacher eller ock, sa-
som vid vigselakten, gébmde hakan i handen. — Ljuspunkter
funnos dock, sidsom redan dr antydt. Af gammalt ir Bene-
dikts roll kidnd och skattad sisom en af hr Fredriksons for-
niamsta roller, en roll som verkligen goér skil for bendmningen
sglansroll», 1 ty att han deri rent af glinser genom sin rent
af 6fverdiddiga behandling af repliken. Och dfven nu var det
fr6jd att hoéra honom, om ock, ifall man vill vara fullt upp-
riktig, det, sisom & annat hall redan papekats, hade insmugit
sig pagot alderdomligt "och blaseradt i hans spel. Men det
forefaller troligt att det gamla goda Humoéret nog tagit ut
sin riitt, om icke nyss antydda ogynnsamma férhillanden egt
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rum. Om fru Fahlman finge tillfdlle att mera spela sig in i
rollen och derigenom blefve nagot littare och raskare, skulle
hennes Beatrice antagligen bli fortrifflig, och om den visser-
ligen icke skulle kunna uttringa minnet af fru Ulffs Beatrice,
dock intaga en respektabel och virderad plats vid sidan.
Men i alla hindelser var hennes atergifvande redan nu egnadt
att visa till hvilken verklig nytta hon kan vara vid en teater,
som forstir och vill profva hennes krafter p4d fordrande upp-
gifter och ej af kotterihdnsyn eller andra obehoriga beve-
kelsegrunder skickar af henne bland reserven. I sin statliga,
om ock nigot for yppiga gestalt, sitt utseende och framfor
allt i sin utmdirkt villjudande organ eger hon ju yttre forut-
sittningar, som de allra flesta af denna teaters nuvarande kvin-
liga artister — ja, hvad organen betriiffar alla — kunde ha
skil att onska sig. Och hvad de inre fOrutsittningarna angd,
torde nog dessa ocksd godt kunna mita sig med de flesta
andras, som periodvis hora till de mera gynnade. Ocbh de
lirorika aren vid Nya teatern dro ock icke hiller att for-
glomma som ett stort plus for henne. Hon var hurtig och
rittfram hir 1 rollen, och nidr man besinnar hvilket slag af
Shakespeares kvinnotyper Beatrice tillhér, inser man huru for-
triffligt hennes yttre figur ldmpade sig derfér. Schiick karak-
teriserar i sitt arbete om S. dessa kvinnotyper bland annat
sdsom liknande den venetianska malarekonstens yppiga skon-
heter, de sti ej lingre pa Ofvergdngen frin barnaaren, deras
barm sviller af kraft, alla deras former iro mjuka och har-
moniska, men icke vekliga. — I det drapliga och kosteliga
rittstjenareparet hade nu hr Beeckstrom ryckt in och stilde
sig virdigt vid sidan af hr Norrbys af gammalt kdnda och
uppskattade typ. —

Upptagandet och det ganska respektabla atergifvandet forst
och frimst af Strindbergs »Fadren» och dfven af »Otellos,
miste alltid riknas till stor fortjenst for den association, som
forra aret innehade Nya leatern, numera Svenska teatern, och
egnadt att ofverskyla hvarjehanda missgrepp. Men 1 alla
hindelser var dock timligen tydligt, att truppen behofde dels
en literdrt och artistiskt omsorgsfullare ledning och dels att
sofras och forstirkas. Foér vara teaterforhillaaden i deras hel-
het var det ocb af storsta vigt, att en sddan kraft som hr L.
Josephson ej finge nigon lingre tid ligga oanvindbar. Med
alla sina egenheter intar han obestridligen en af de allra {6r-
nimsta, mahinda férnimsta hedersplatsen bland det lilla, ack sa
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lilla fatalet af nu lefvande aktiva eller passiva teaterdirektorer
hiar 1 landet, hvilka med verkligt allvar, sakkunskap och in-
tresse och hogre strifvanden omfatta detta yrke, hvarférutom
han ock eger en energi, som icke af alla motgéngar och
utstindna bekymmer latit sla sig till marken, utan har
en exempellos tiga 1 sig.  Och sedan Nya teaterns affd-
rer arrangerats, stod han 4anyo beredd till ihirdigt ar-
bete. Huru sedan emellertid det i boérjan tillimpade, pa
associationsprincipen Dbygda systemet upphoért med anledning
af hr Hjertstedts anbud och denne senare Ofvertagit sjelfva
teaterforetaget, dr bekant. TUnder vissa forulséttningar synes
mig detta arrangemang mera tilltalande. Namnet Hjertstedt
~har snart sagdt aldrig férekommit i mina teaterartiklar, utan
att dervid vara fOrsatt med en viss polemisk bismak. Hufvud-
anledningen dertill var som bekant min bestimda asigt om
det principielt oriktiga af det davarande regementets mdn att
utan nagot som hilst foregdende kompetensprof, egentligen
endast pd grund af personliga sympatier, befordra honom till
en stillning, till en stor del motsvarande den, hvarpd hvarken
hr Fredrikson eller hr Lindberg varit vederborande till lags.
Men da orsaken dr undanrdjd, upphor verkan. och sa ifven i
detta fall. Och pa hr Hjertstedts nuvarande plats tror jag
att han, sisom utrustad med vissa egenskaper, kan under vissa
forutsittningar gora nytta. Hans obestridliga energi, tilltagsen-
het och édrelystnad kunna bli till mera nytta om de anvidndas
pé aterupptagande af Svenska teaterns goda traditioner och dess
nyttiga och for vart teaterlif maktpaliggande uppgift, dn da
det var friga om att stotta under det gamla fallfirdiga och
skadliga systemet vid kgl. teatrarna, och i det afseendet in-
lade han onekligen ett stort nit, kanske storre dn deras, af
hvilka det varit mest att vinta. Nu blir det for honom na-
turligtvis en ambitionssak att visa, att han inte dr sd bort-
kommen och verkligen vill och kan gora nagot af virde. Det
stod han har att parikna af hr Josephsons erfarenhet och ar-
betsformaga dr en mycket betydelsefull faktor. Och en annan
faktor, som inte precis torde vara att underskatta, dr hans
ungdom, di ju de flesta andra nuvarande teaterledare kretsa
kring det betydelsefulla femtiotalet. Svenska teaterns reper-
toar maste naturligtvis vara af ganska eklektisk natur, det si-
ger sig sjelft. Hvartdit hr H:s egen smak lutar har han dnnu
inte kunnat visa, men han skulle gora nytta, om han icke un-
derldte att sminingom vénja publiken — och kritiken for re-
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sten — vid den moderna riktning, som benimnes den natura-
listiska, n. b. i ordets literdira betydelse och ej i den, hvari
en okunnig och ytlig jargon brukar fatta det. Der funnes flere
pjeser af virde oeh originalitetens intresse och icke af den
gamla schablonen att hidmta, och han skulle nog fa ha den
genren mer for sig. Hvarmed han behéfde vara forsedd
ar, forutom nodvindigt rorelsekapital, en formaga af uthaliig-
het och nya initiativ, ty ehuru Sv. teaterns nuvarande trupp
4r ganska respektabel och teatern eger hvad de andra icke
ega, eller en verklig sakkunnig instruktoér, hvarigenom in-
ofningen af en pjes ofta fir en prigel af omsorg och jimn-
het, som ej alltid aterfinnes pa mera pretentidsa hall, kom-
mer det nog krifvas Aatskilliga upprepade forsok, innan tea-
tern slar sig igenom och tillkdmpar sig behofligt erkdnnande
och artistiskt tryggad position hos var publik, som gemenligen
dar ganska konservativ i hvad den en gang fatt for sig, bade
till ondo och godo, — Af teaterns ofriga program krifver en
ny svensk originalpjes nagot utforligare omnimnande. Helt
hastigt maste jag dock forbigd de andra, bland hvilka Dbade
»Birger och hans itt> och »Mister Smith», ehuru gammal-
modig, dock inom hvar sin genre dro representativa och myc-
ket spelbara, i synnerhet det forstnimda stycket. — Att de
tyska possernas tid dr forbi — och vil dr det — visas bland
mycket annat dfven af »Froken Rifs» korta lifslingd. Detta
stycke var visst icke af virdelosare eller trikigare beskaffen-
het #4n en hel mingd andra dylika, som under andra forhal-
landen gjort lycka. 1 denna pjes gjorde fru Lundberg, f
Malmgren, sitt aterintrdde vid en hufvudstadsscen. I likbet
med sin man torde hon haft nytta af sin flyttning fran Soder,
der hon i nagra ar spelade en hel mingd unga flickor. Hen-
nes spel var der i regeln ganska nipet och behagligt att dse,
men det var dndd i detsamma nigot litet cirkladt och sippt
och man liksom kinde pa sig att hon icke kunde riktigt
slippa 16st. Huruvida hon lyckats 6fvervinna detta dr dnnu
omdjligt att siga, men vistelsen 1 Goteborg har ytterst an-
tagligt varit till nytta, dad hon der dels fatt f6rsoka sig i na-
gon annan repertoar —— deribland ett par af fru Hartmans
hidr atergifna uppgifter — och dels édfven ibland haft det tvif-
velsutan ganska lirorika tillfillet att spela mot hr Fredrikson,
De antydda fors6ken i en allvarligare repertoar slogo visserli-
gen icke alltid ut till Goteborgskritikens fulla belatenhet, men
voro i alla hindelser som sagdt antagligen nyttiga. I »Froken
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Rif» var hennes spel ganska vinnande och ansliende, kanske
nagot sjelfsdkert, och teatern synes i henne ha vunnit en god
tillskning.

Synnerligen intressanta vid denna teater ha varit tva ovan-
ligt lyckade debuter, den ena af hr Ekelund i »Birger etc.»
och den andra af fréken Grund i »Syrsan». Fel vore visser-
ligen ganska ldtt att anfora, men totalintrycket var si ofver-
vigande gynnsamt oeh gliddjande, till synnerlig heder for dem
sjelfva och den nitiska instruktéren. Bada egde den aldrig
nog hogt uppskattade f6rmanen af en vacker, naturlig organ
och sdvdl i denna som i minspelet lades i dagen en forméaga
af naturlig kinsla och god uppfattning, som verkade ovanligt
sympatiskt. Froken Grund egde dessutom ett mycket fordel-
aktigt utseende med vackra, uttrycksfulla 6gon. Hr Ekelund
har sedan visat sig rdtt anvindbar som komiker, om ock
nagot torr och helt naturligt i behof af ytterligare rutin. For
badas utveckling bor vistelsen vid denna teater, med rikttill-
fille till arbete och ledning vara af stor nytta, si mycket mer
som naturligtvis hr Josephson kommer att stilla sig till efter-
rittelse sin i skrift utalade mening (jfr D. Kr. marshifteti ar)
om vadan att utsitta unga krafter for ett slags drifhusutveck-
ling, genom att kasta pd dem stora roller, hvilka forutsitta
hos artisten sjelf en mognare karaktdr och storre bildning och
lifserfarenhet, dn det kan fordras af helt unga personer att ha
hunnit forvirfva. Det dr dock ingalunda nagon ovanlig sk6tesynd
hos instruktorer att tro, att Ofver deras elever har konstens
heliga anda sirskildt utgjutit sig och gjort dem dugliga till allt
mojligt, och de forvixla litt verkliga anlag med lusten och
formigan att som mjukt vax j stort som smdtt forma sig efter
och gjuta sig in i instruktorens uppfattning af rollen. For
stunden kunna nog di helt uppseendevickande resultat astad-
kommas, men nyttan for framtiden dr problematisk. Stommen,
sjelfva byggnadsgrunden maste ju vara den spelandes eget verk.

Sista programmet, »Snygga gossar», ir en mycket rolig
fars, der hr Holmqvist dr oemotstindligt rolig, men de andra
icke fullt tillfredsstdllande, dock utan att effekten af pjesen
i storre man lider deraf.

Froken Emelie Lundbergs pjes »Mostrars bir fullstin-
digt syn for sagen att ursprungligen ha tillkommit under fru
Hartmans auspicier och i syfte att bereda henne en ny bravur-
roll. Forhallandena ha emellertid gjort, att pjesen till sist ham-
nat vid Svenska teatern och att i stillet for fru H. det Dblef
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fru Lundberg som fick hgsta in appladerna och bifallsskratten,
och att doma efter premiéren synes knappast troligt att dessa
kunnat vara kraftigare om de gilt sjelfva fru H. Men i alla
hindelser och ehuru pjesen ér skrifven med mycken stor ta-
lang, kédnner man sig ndstan hagad att lyckénska fru H. till
omindringen. I foljd af publikens tankloshet och hennes egen
svaghet och de styrandes slappa oforstind har ju fru H:s ur-
sprungligen si friska och loftesrika talang, som vore vird ett
vida biittre 6de, alldeles for ofta pa det ofSrsvarligaste Odslats
bort pa uppgifter, der kvintessensen &r att framstilla en ung
flicka i eller omkring slynialdern med sprdk och fasoner som
paminna om gator och grinder. For min personliga del dr
jag sd innerligt led pa hela genren, att skall man nodvindig-
vis ha 1 sig den fortfarande, jag nidstan skulle féredraga den
omvixling som ett personombyte alltid bereder, om det ock der-
vid mest blefve fraga om kopiering af originalet och fastin
fru H. skulle gora rollen bittre och glidtigheten hos henne
komma friskare fram. Fo6r resten kan man ju mahinda hop-
pas att derigenom skall till béttre uppgifter rdddas fru H:s
talang med dess fond af godt humor och friskt lynne. Och
ehuru jag visst inte visat mig vara niagon varmare beundrare
af fru H:s artistskap, sidant som det ibland gestaltar sig,
tror jag dock att det dr vida angelignare att taga vara pa
detsamma dn pa fru Lundbergs ritt ticka och sméinipna ta-
lang, som, med all hennes scensikerhet och mycket fordel-
aktiga apparition, hittills atminstone forefallit mig mera som
rutin d4n nagot egentligen, ursprungligt och individuelt.

Det vill synas, som om bemd&dandet att skapa en bravur-
roll i den antydda genren till den grad upptagit forf., att hon
ej kommit att egna egentlig uppmirksamhet dfven 4t andra
omstindigheter icke utan sin stora vigt, t. ex. at hvad som
fordrats for att ge hela pjesen en verklig karaktir och hill-
ning. Man har svart for att tro, att forf. verkligen afsett att
1 denna pjes sld ett slag for de odkta barnens sorgliga och
ofta oridttvisa stillning. Snarast vill det se ut, som om hon
med ofvannimnda for f6rfattarinneambitionen timligen ned-
sdttande hufvudsyfte egentligen endast velat forena bisyftet att
f4 sdga sitt eget kon ndgra oartigheter for den fordomsfull-
het,tillgjordhet och hyckleri, som ofta utmirka detsamma, oartig-
heter som kulminera i flickans cyniska slutreplik om att det
fins nog en hel midngd mostrar, som inte dro en bit béttre dn
pjesens, d. v. s. att fastin ogifta och af bittre samhéillsstll-
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ning bha fodt barn i hemlighet. Idén med foérkunnandet af
detta antagligen fullt obestridliga faktum kan jag ej fatta, sa-
dan som pjesen nu dr. En pjes ma gerna vara i betydlig
man hvad man kallar rd och cynisk eller befatta sig dfven
med de allra Omtaligaste forhallanden 1 lifvet, men da bor
ock derbakom kunna spédras att forf. velat fullfélja nagot all-
varligt syfte med sin framstdlining och bemddat sig att teckna
lifvet nyktert och drligt. Men att gbra nagra af lifvets all-
varligare och sorgligare skuggsidor till 4mne for fars och gyckel
ir mindre sympatiskt eller finkidnsligt. Dylika skuggsidor boéra
dfven dragas fram 1 rdtt tid pad scenen, och t. ex. fru Edgren
har somligstides i »Hur man gor godt» visat att sidant kan
gd for sig, utan att verka ratt eller overkligt. Nagra af per-
sonerna 1 »Mostrar» dro tecknade pid ett karaktiristiskt och
lefvande, om ock onddigt och ofverdrifvet osympatiskt sitt,
och om ett eller annat osannolikt eller of6rklaradt drag der-
vid insmugits, har det vil skett for att pjeseffekten skulle géra
sig bittre. Hvad den unga flickan angdr, dr hon dock till den
grad teaterfigur och sa litet en trogen verklighetsbild, som man
gerna kan tinka. Hon pastds ha vuxit upp i den simsta omgifning
och lefvat som en riktig rdnstensunge utan aning till upp-
fostran, Men i sjelfva verket matte det endast ha varit ett in-
termittent rinstenslif. Ena stunden &dr hon snarast en betyd-
ligt sjelfsvaldig skolflicka, som inhemtat vissa gatpojksaktiga
fasoner och som ibland har riktigt barnsliga tycken och in-
tressen. (Ogonblicket derpd kan hon visa sig som en Ofver
samhiillets orittvisor och skuggsidor ovanligt reflekterande ung
kvinna med smak och formaga f{or linga sociala tal. Den
unga lojtnanten ar delvis vil tecknad, men nog behofde hans
hastigt pakomna och mérkvirdigt nog sedan af intet rubbade for-
tjusning goras sannolikare. Hvari forfis talang egentligen fram-
trider dr i replikerna, som ofta dro bade roliga och triffande.

Utférandet var pa alla hdnder Ofvervigande godt. In-
tressantast var mdhinda att ligga mirke till den verkligt in-
dividuella bild fru Stenfelt kunnat forma af den ena mostern,
det pjollriga, virriga kriket, och detta var desto beaktansvérdare,
som hennes egentliga styrka dr af helt annat slag och enstaka
forsok pa mera allvarliga omraden hittills icke slagit vil ut.
Fru Littmark var som Stafva inne pd ett filt der hon, liksom
froken Ahlander vid Dramatiska teatern, allra bist passar, och
der hon flera ganger forut gjort manga fortriffliga typer, och,
nu var hon helt enkelt bra. Fru Juhlin och hr och fru Se-
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lander lyckades dfvenledes vil. Hr Ohlsson var bra i mycket,
men hade bort 1 den af {61f. temligen ratt gjorda »afsléjnings»-
scenen af modern s6ka i tal och spel didmpa det obehagliga
intrycket. Totalintrycket hade #fven vunnit pi, om fru Lund-
berg ibland modererat nagot och sirskildt i sin rgst inlagt na-
gon mindre skidrpa. Uti all skadespelarkonst dr naturligtvis efter-
hirmningsférmagan en vigtig faktor. Men den torde vara be-
rittigad endast for si vida den hemtar sina forebilder ute 1
det verkliga lifvet och ej di den &4r en imitation af hvad en
annan scenisk artist férut gjort. Det torde vara ganska svart
att uppleta nagot motsvarande till den imitationsférmiga som
fru Lundberg lade i dagen betriffande denna rolls ogenerade
partier. Det var ndmligen fru Hartman upp i dagen. 1 ar-
‘tikulerade och oartikulerade ljud, i grimaser och flin, i hopp-
ningar framfér spegeln elier upp i soffan eller pa bordet, i
nickningar, hufvudbéjningar och rorelser med fingrarna, 1 sva-
rens nibbighet och bangmilsordens betoning etc. etc. var det
rent ut sagdt en forvillande likhet med fru Hartmans kdnda spel-
sitt.  Af appladresultaten att doma tycktes det, for att an-
vinda en naturvetenskaplig term, verkligen ha varit »forkldd-
nad» och sskyddande likhet». Ehuru fru Lundbergs atergif-
vande af de sentimentala och allvarliga partierna var mera
pragladt af rutin dn af verklig kinsla och vdarme och ehuru hen-
nes ansigtsspel da var temligen stelt och ej tillrdckligt uttrycksfullt,
s& sdg jag for min personliga del henne denna ging hillre
der, 4n i de uppsluppnare, som eljest torde ofvervigande
limpa sig for hennes naturell, och anledningen dertill var nu
uteslutande den, att fru Hartmans-imitationen der icke hade
nagot spelrum.

Vasateaterns enda dramatiska nyhet for i host, »Tre
hustrur och en man», kan kortast karaktiriseras sisom synner-
ligen mustig, invecklad och galen, men icke si litet rolig.
Spelet var visserligen icke af nagon ovanligare utmirkt be-
skaffenhet, men var 4tminstone si pass karaktiristiskt och lif-
ligt, att intrycket icke blef alldeles forstordt. Hr Griinder befann
sig lyckligtvis inne i en rollbransch, der han, oaktadt sin af-
gjorda regress fran stindpunkten af god skadespelare, kan
vara ganska rolig och lita sin olycksaliga omdomesloshet och
liknojdhet fér hvad som fordras for verklig komik och humor
— ingalunda detsamma som att fi en hop okritiskt menni-
skor att gapskratta — gora mindre skada.

Djurgardsteatern har i sommar varit bade lyrisk och
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dramatisk. Det forra hade den dock ej kunnat, om den ej
fatt bistand af hr och fru Castegrén, och det var verkligen
ett ndje att aterse dem, 1 synnerhet fru C., om man ock
helst sett att det varit i en drigligare och virdefullare operett.
— Motgangen, som vederfors Geijerstams fars, »Herrarne
Smith», maste ju till en viss grad anses motiverad, men no-
gare besedt bidrogo vil dertill en god del otur och andra
af forf. oberoende ogynsamma férhallanden. A ett eller annat
hall har man framhallit felen med en mérkbar skidrpa och
ifver. Sdrskildt har man lagt sig vinn om att spdra upp nira
forebilder; den nitédlskan har dock understundom varit af den be-
skaffenhet, att man kunnat kidnna sig frestad att knacka pi
den gode upptickarens eget hufvud och spé6rja, om icke det-
samma hindelsevis nyss spruttit upp ur nigon homerisk sémn.
Pjesens hufvudfel synes mig ha legat i en icke tillrdckligt sorg-
fillig och tekniskt vdrdad utarbetning. Hade forf. néjt sig
med ett firre antal motiv och pointer och ockrat med dem
han beholl kvar, torde resultatet blifvit bittre. ILikasd skulle
han mera vardat sig om den konsekvensens och samman-
hangets trdd, som hade att 16pa genom det hela. Bland de
ogynnsammare, af forf. oberoende omstindigheterna var bland
annat dels tiden, dels att icke de spelande kunde tillrickligt
ockra med de tacksamma momenten i sina roller. Hr Sved-
berg, ‘som hade hufvudrollen, hade uppenbarligen nedlagt myc-
ken moda och omsorgsfullt utarbetat en karaktiristisk typ,
men olyckan var att hr S. till sitt skaplynne ej alls dr sa saftig
och rolig som behofts. Att sjelfva pjesen egde en mycket na-
turlig dialog och aldrig gjorde sig skyldig till sidana svagsint-
heter, som icke bruka vara frimmande f6r en hel méidngd im-
porterade, af publiken med god smak mottagna, tyska farser
och lustspel, dro fortjenster, som gerna kunna liggas pa minnet.

& &
#*

Efterskrift. 1 denna oOfversigts elfte timmes sista kvart
ha hidr uppférts tvinne mirkliga stycken: »Galeotio» &
Dramatiska teatern, »ZEn /handske» af det Lindbergska sill-
skapet. D& var publik, som jag hoppas, vdl kan ha mer dn
nog af den skandalen att »Ofvermakt» {61l s& snart, skall
vdl »Galeotto» komma att gi si lidnge, att jag i nista ofver-
sigt kan atervinda till detta storartade, gripande sorgespel.
> Nu endast ndgot om spelet. — I detta hidnseende hvilar
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pjesen pa tre personer, de bada makarne och den unga skrift-
stillaren, som ir hufvudpersonen. Alla dessa tre roller &ro
uppgifter virdiga och krdfvande hvar sin stora artist. — Af
de trenne rollinnehafvarne, hrr Hillberg och Palme och fru
Rundberg, dr hr Hillberg den enda, hvars konstnirindividu-
alitet dr af imponerande slag; de bada andra dro mycket élsk-
virda artister af vanlig medelsort, understundom snarare under
dn oOfver. Men liksom mottagandet var siddant, att det visar
att den stora publiken verkligen ibland kan bli ryckt med och
formar uppskatta literira alster af virde, s var dessa bada senares
spel i sin stora helhet en ny bekriftelse pad erfarenheten, att
virdefulla uppgifter #ro egnade att sporra till anstring-
ningar och framkalla Ofverraskande goda resultat. For hr
Palme slog det dock bidst ut. Bada voro synbarligen intres-
serade och hade nedlagt mycket arbete och fru Rundbergs prest-
ation bar tydliga spar af utanfor teatern forvirfvad insigt-
full ledning. Hufvudintresset samlade sig dock kring hr Hill-
berg, som hela tiden var fortrifflig, men pa sina stillen rent
af misterlig. I synnerhet sedan i slutet af forsta akten blodet
borjade komma i svallning, 6fvertog han ledningen. Det var
en gldd och en intensitet i kinsloutbrotten, som kunde skaka
och upprora &skddaren dnda i det innersta. Utméirkt maske-
rad, fick han i sitt ansigtspel uttryck, rent af beundransvirdt
karaktiristiska och gripande. Ofverraskande bra var verkligen
som sagdt hr Palme, Intrycket stordes visserligen ibland af hans
gamla olyckliga plastik, fiktandet med armarne och géngen, och
rosten dr ju ej hiller vidare gynsam. Likasd har hans natu-
rell tdmligen foga af sydlindsk liflighet, och hans uppfatt-
ning haller sig i regeln och holl sig édfven hir mest pd ytan.
Derf6r var han mindre tillfredstillande, di han hade att verka
genom ett stilla kinsligt spel. Scenen i andra akten mellan
honom och Julia gjorde sig ej hiller, utan foll till marken.
Ansvaret hirfér har dock den motspelande att dela. Bist var
han som sagdt nir han fick bryta ut, och i slutakten fick han
understundom en gléd i sitt spel, som ryckte oemotstandligt
med. Hvad den yttre apparitionen betriffar, gaf fru Rundberg
en synnerligen dlsklig och behaglig bild af Julia, och ifven i
afseende pa spelet i de mindre fordrande partierna, var
hon ganska tillfredsstillande. Men ryckte med gjorde hon
egentligen aldrig riktigt. Man har ofta forut i hennes spel
haft svart att aterfinna den ritta resonansbotten och derfor
vanligen sjelf setat timligen oberdrd. Detta ma ha berott pé ett
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hos henne dnnu befintligt mindre naturligt sitt att tala eller
ock af bristande intresse for eller af oférmaga att vare
sig medvetet eller instinktivt tringa djupare in i uppgiften.
Afven di framstegen varit ofértydbara och mer betydande,
var det gerna ndgot smdtt och grundt hos henne, sirskildt
i fraga om allvarligare och kinsligare uppgifter. Och idfven
denna giang blef intrycket i hufvudsak nigot liknande. Af
sin instruktris hade hon inhimtat en hel mingd af de yttre
konstgrepp, som dro vanliga i1 sorgespel, och sokte flitigt an-
vinda dem si vil i1 friga om minspel, hallning och gdng och
dfven tal, men det saknades idndock ett nagot, detta nagot
som skulle halla oss 1 andlés spinning och lata oss kidnna och lida
med henne. Det skulle vara ett nagot som angaf tillvaron
hos henne af en understrom af verklig vidrme, ett ndgot som
visade att hon sjelf af den gripande rollen i sitt inre genom-
bafvades och genomglddgades af en personlig kidnsla, hvilken
sedan af sig sjelf skulle &terstrala i tal och blick. Det var smyc-
ket snidlt> om man sa vill, ett nytt godt framsteg, ett bevis pa
flitigt arbete, men, utan att verka stérande, var det icke pa
langt ndr tillridckligt, icke hvad en skddespelerska med formaga
af djupare kinsla och karaktirisering skulle kunnat &stadkomma.

— Innan detta tryckes, har frkn Zetterberg borjat alter-
nera i denna roll. Hir lade hon i dagen detta ndgot hvarom
jag nyss talat, en kinslans inre glod, som stundtals verkade
rent af gripande. Man kunde dd, atminstone var det sa fallet
mwed mig, afligsna intrycket af allt det ogynsamma som bitit
sig fast vid eller af naturen vidlader allt hennes sceniska upp-
tridande, glomma bort hennes i synnerhet i vanlig konserva-
tion otillatligt odrigliga sdtt att tala, hennes osympatiska ut-
seende och minspel samt hennes olycksaligt oskona géng och
nistan 1ojliga staplingar a la tragédienne. Far man frinse
dessa brister, och f6r ez roll torde sidant mahinda kunna ske,
var hvad hon gjorde ibland ndgot verkligt utomordentligt och
vida lofvdrdare dn de tdmligen konstlade framgangarna i Fran-
cillon och andra pjeser. —

Af birollerna gjorde fru Fahlman sin for henne vil min-
dre passande roll vardadt och med omsorg. Hr Thegerstrom

— synnerligen litet spansk till sitt yttrc — och hr Personne
spelade efter hvar sin schablon och utan nagon detaljerad
och finare utarbetning. — Tapetseraren — nej regissdren —

tycktes ha heder af sina anordningar.
En handske. Lyckligtvis behodfver jag icke ett gonblick

e L
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tinka pd att inlita mig pi »En handskes» limplighet ss. etiskt
agitationsmedel och kommer icke hiller att befatta mig vidare
med stycket ur literdr synpunkt, och detta icke blott af bri-
stande utrymme, utan ock derfér att det som ur den syn-
punkten forefoll ganska intresselost och svagt redan 1 forra upp-
lagan, tycktes dnnu svagare i denna nya, atminstone hvad klar-
goringen af Svavas karaktidr betrdffar. Jag antar, att den om-
stindighet att fore dir. Lindberg ingen svensk uppfort styc-
ket mest vallat att hans hufvudstadssejour dermed inledts.
Ty édr icke pjesen ss. sddan af ovanligare méirkvirdighet, sa
var icke hiller utférandet, med allt erkiinnande af dess for-
tjenster och direktSrens eget spel, vidare ovanligt. Det vare
langt ifrAn mig att pd minsta sitt forneka, att uppsittning
och indfning forrddde den noggrannhet och omsorg, hvarpa
direktorens namn dr en borgen och som numéra icke i lika
hog grad torde kunna anses karaktiriserande for nidgon annan
teatertrupp utanfér hufvudstaden och understundom behodfde visa
sig dfven hos de hirvarande teatrarna. Men icke gingo de for-
vintningar jag gjort mig helt och hallet 1 fullbordan. Detta
rittframma yttrande m& dock icke tolkas ss. innebirande det
minsta underkdnnande af det Lindbergska foretagets stora be-
tydelse eller truppens duglighet, och jag &r frestad att
stka orsaken i truppens korta tillvaro. Jag tror alltjimt sir-
deles mycket pa hr L. som teaterledare, och férmenar att det
skulle varit till stort gagn, om han pid nigot sitt kunnat
knytas vid dirigerandet af Dramatiska teatern. Och ss. skade-
spelare maste han alltid rdknas bland vara skadespelare af rang
och i hufvudsak vicker han intresse, ifven om man aldrig sa ofta
icke skulle kunna gi med pa hans uppfattning eller hans spel-
manér. Men nidr jag intar den stindpunkten, dr jag, utan
att synas smdaktig, berdttigad att stilla mycket stora fordrin-
gar pd ett af honom dirigeradt foretag. DA de forna fana-
tiska hetsropen mot honom fran vissa hall tyckas alldeles ha
forstummats, dr det s& mycket mindre hinder for att markera
en afvikande stindpunkt frdn den oOfriga hidrvarande kritikens
betriffande utférandet af »En handske». Mest desillusionerad
blef jag i friga om Svavas framstillarinna; hon kunde icke
taga for sig hufvudintresset, utan det fiste sig kring hennes
pappa. — Det torde nog med stor framgang kunna bestridas
att den Bjornssonska Riis och den Lindbergska dr samma
person, men sddan som hr Lindberg tagit sin Riis, dr han
ganska rolig, konsekvent, karaktiristisk och intressant, om ock
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nagot outrerad. Sdrskildt i forsta akten hade utan oligen-
het kunnat komma litet mera lugn ofver framstillandet och
ett mindre fjantigt kringspringande. Men specielt i andra
akten, dd Riis pd sitt sitt utreder sedlighetsfragan for damerna,
hade han en hel mingd smd fina och intressanta detaljer,
som slogo an. — Fru Hakanssons begafning tinker vil ingen
menniska pa att forneka, om man ock tror det varit bist for
denstmmas utveckling, om den atskilligt tidigare fatt profva
sig 4 scenen, ty det giller for teateryrket som {6r alla andra
yrken att det dr af vigt att i god tid komma ut i praktiken.
Hon spelade enkelt och naturligt, men icke blef det mycket
farg eller individuelt lif hos hennes Svava. Ett specielt gan-
ska Dbetinkligt fel var att de stora utbrotten kommo alldeles
for tvirt pd, utan att det af foregdende minspel eller annat
var vidare ldtt ana att ndgot dylikt var i gorningen. 1 all-
minbet torde den f6r vissa stillen af pjesen erforderliga ner-
vositeten markerats for litet. I sista aktens stora handskscen
var det icke hon, utan Alf — till en stor del dock genom
dennes olampligt hogrostade tal, — som blef hufvudpersonen.
Fru H:s synnerligen fordelaktigautseende och vackra, ehuru skarpa
och kalla organ gjorde sig, vill det mig synas, béttre géillande
nu dn pa& Dramatiska teatern. Svava borde emellertid ha
forefallit yngre &n hvad nu blef fallet, hvartill vdl dfven den
numera nagot for fylliga figuren torde i sin man bidragit. ——
Med ett for ungdomligt ansigte var frkn Rustan rolig i den
dock af sig sjelf ytterst tacksamma formiddagstrakteringssce-
nen och hon var nu som en gang forut ett lefvande vittne
pd hr L:s instruktorsformaga. Fru Bostrdm har ett foga till-
talande sitt att tala och bade hon och hr Malmgren fingo
icke pa langt nir fram hvad som borde gjorts af deras resp.
roller. — Sillskapet har nagot hvarpa hufvudstadsscenerna iro
timligen vanlottade eller unga statliga min., I hr Lundbergs ut-
bildning tyckes atersti atskilligt, men den stitliga figuren och
den af naturen vackra organen voro beaktansvirda.

I fraga om Gringoire vintar jag och tar den i nista
hifte i samband med de Ofriga programmen.

Den 28 oktober.
Gasparone.




